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OKYUWBbLJIAPIBIH COUJIEY MOJIEHUETIH KETUIAIPYAIH ¥CTAHBIM/IAPBI

IMBIMBOJIATOBA )KAMWJISI OHEPBANKbBI3bI
Kaszak Tini meH onebuet noHiHiH MyFaniMmi, XKamObL1 06bickl, Capbicy ayaansl, XKaHaTtac
Kasacbl, M.Oye30B aThIHJaFbl MeKTen-TuMHa3us, Kazakcran PecrryOnukacsl.

Annomauun: byn makanaoa oxywwliapoviy cetiiey MaOeHuemin Hcemindipyoiy Heeisel
ycmanwvimoapul Kapacmulpuliaovl. Tin Oaunsiebln Kaieinmacmulpy — 6inim bepy sHcyieciniy Mayvl30bl
MinOemmepiHiy 6ipi 6orvin madwviiaovl. Makanaoa oKyuwbliapovly OYpbic, CaAyammol, MaHepi
cotiney 0az0blaapbii 0amblmya 6aulmmanzan 20ic-macinoep, KOMMYHUKAMUSMIK KY36lpemminikmi
apmmuipy sHconoapvl manoanaovi. Conoau-ax, cotiey MaOeHuemin Hcemindipyoe OuOaKmuKaibvix,
JIUHSBUCTNUKATILIK, HCIHE NCUXONOSUSILIK hakxmopnapoviy peai Kapacmulpwvliadsl. Maxana mindix
HOpMAnapovl CAKmay, Ouobl AHLIK JHCIHE NOSUKATLIK IHCEMKI3y, CO30IK Kopovl Oaublmy CeKinoi
acnexkminepee epexkuie Ha3ap ayoapaobi.

Kinm co3dep: min baiiivievl, Kazax mini, cotliey maoenuemi, peguexcus, co30ik Kop, JeKcuKa,
CO30IK KYpam, mepmun co30ep, CUHOHUM, eCKipeeH co30ep, OKbiny Npoyeci.

MexkTen OKyIIbUIApbIH OaiaHBICTBIPBINT ceiieyni MeHrepry ypaicinae Xymabaes M.,
MyxkanoB M., ToxibaeB T., K.Kapeikbae »xone T1.0. 3eprreymi-ncuxonorrap 3ankoB JI.B.,
Brrrorckuii JI.C., ITnaxe XK. T.6. 3epTTeynepi Heri3re aabIHIBL.

bananplH aypeIic ceiyieyni MEHrepyl JYHHEHI TaHYMEH THIFbI3 KaThICThl. banaHbIH JayHUEHI
TaHy 9JICi €Ki JeHrelae, TeOpUsIaH ajFaH OUTIMIe JKOHE SMITMPUKAJIBIK JKOJ apKbUIbl OONaibl.
Teopusinbl MeHrepy OapbIChIHIA aTanFaH KYObUIBIC aKbLI-CE31M apKbUIbl YFBIHBIII MEHIepTiICce,
SMIMPHKAJIBIK TAHBIM - CE3iHY, KaObuiaay, Kepy cesy, elecTeTyneH Typanbl. Oceiran OaillaHBICThI
MOTIHHIH JYHHETAHBIMJBIK Ma3MYHBIH/IA J1a TEOPUSAJIAH KOHE OIJIbl KaJBINTACThIPYy MaKcaTbIHAA
Oomaznsl. Teopusgan TaHBIM Killi MekTen OajajapblHa IIbIFApMa Kaljbl YFBIMJIBI Calalibl TYPIe
KaJIBIITACTBIPYFa, OChI apKbUIbI OJapbIH TEOPUSIaH OMIaybl MEH JaMybIHA HET13 cajabl.

3eprreyini-FaabMIap apachlHa MEKTeN OKYIIBUIAPBIHBIH TAHBIMABIK ICKEpPIIri Typajibl
UIBIHABIK aifHAJIaHbIH HAKTHI, SIFHU THICKAPhI ONTiepiH FaHAa MEHTepe aa bl IETeH Oi KaIbITACHIIL,
oJlap AYHHETAaHBIMIBIK TaHBIM JIEpEeKTepiHe CyheHin opbiHaainbel. Oiiay apKelIbl alTBUIFaH CO3 —
TepMUHJIEP HETI3rl pes aTKaphlln, Oana arainraH TEPMUHACP/l caHalbl OarbITTa TYCiHOEH-aK
naiganana 6epeni. Teopus apKbUTBI Oiisiay OaTaHBIH aKBUI-O JIEpeTi OIaybIMEeH, €CIMEH, KHSUTBIMCH
namMubl 1a, OalaHblH MOTIH OenriiepiH camajbl YFBIHYBI 3€pTTey AaF[blIapbl apKbUIbl iCKE
acChIPBUIAIBI.

B.B./laBeiioBTHIH eHOekTepiHme: «OKy MarepualblHBIH TEK CBHIPTKBl O€NTijepiH FaHa
caHamaJIall OKbITY MEKTEIl OKYIIBUTAPBIHBIH aKbUI-0H 1aMy KapKbIHBIH TOMEHIETII, O3/ITTHeH OiTiM
ay KaOlmeTiH KaJbITacThIpyFa KeJAepri KeATipeTiHl xKalbl mikipi 0ap. JlaMbITa OKbITY TEOPUSCHIH
xacaran B.B.JlaBbioB, [1.b,OnbkonnH, JI.B.3aHKOB T.0. MEKTENn OKYIIBUIAPBIHBIH TEOPHSIIBIK
OiiNlaybIH JaMbBITyFa MYMKIH/IIK O6ap ekeHiH aHbIKTaab» [1,82 6.].

bananbplH MOTIHJI KaObLIAAI, MEHTE€pYl MOTIHHIH ChIPTKbI I€PEKTEPIH, COCBIH 1K1 OENTruIepiH
KEH TYp/€ KapacTblpy apKbUIbl YHBIMAACTBIPBUIA/IbI, €PEKIIETIriH capanTaiibl, YIKEHHEH XKeKere
HeMece KIIIiJIeH JKaJbIFa Kypy TocUliH TaHuAbl. Ochliaiiiia KeH TYpAeri KapacTblpy OapbIChIHIa
OKYIIBIHBIH TOJIBIK O1T1IM/II MEHIepYiHE JKOJI KepceTiiel.

bananbIH TUTI MIBIFBIT coMell OacTaraHHaH OacTarl, CO3/IK KOPHI, COUIEY MOHEP1 KajbIlTaca
Oacraiinpl. bana eH anramikel ceiieyi 0T0AChIHAH YipeHei.

MexrenTe OanaHbl ceiyieyre yWpeTy Aarabliapbl, KaOieTl UIrepi AaMbIThUIBII, Oananapibl
FBUIBIMH HET13/I€pMEH KapyJlaH/bIPbII, CO3 MOJCHUETIH KaJIbITACa/IbI.

MexkTen OKyHIbUIApHl KOINTEreH ICUXOJNOTUSIIBIK MIHE3-KYJIBIKTap MEH TaIIM-TopOuesik
npobaeManapabl OacTaH Kerripei.
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Ara-aHa OanaHbIH TUTiHIE OOTATHIH KEMIIUTIKTEPIl Jep Ke3iHae Oaikar, qypeic OarbIT, Kyhemi
ceiiNiey Jar[bUIapblH MEHIEepTYre KOHLUI aynapblll OThIpca, OalaHBIH T e AYPHIC KajiblITaca
Oacraiinel. bana OOWBIHIAFEI COMICy Ke31HIeT! TUSHAKTBUIBIK, YKBITTHUIBIK CHSIKTBI KACHETTEp ara-
aHaJaH MeHrepTiieni. MiHe oCchIHAaM epeKIIeniKTep/l Ka3akK Tili 6aragapiaMachIMEeH YIITaCThIPhITT
OaslaHbIH ceilliey MOJICHUETIH KAJIBINTACTHIPY Ka3aK TiI1l MOHIHIH MyFaJiMIEPIHIH MIHAETI.

Oky OapbIChIHAA OKBITY XKYHeci YCTaHbIMAApPAbl OaCIIBUIBIKKA anaThlHABIFBI Oenrimi. CoHmai
aK OaJlaHBIH TUT OAIIBIFBI MEH COMIICY MOJICHUETIH KEeTULIIPYIIH YCTaHBIMAAPHI da 0ap. «Cr30a 1»-
7€ KOpCETUIreH:

OKyIIBIHBIH TiJ1 OAHIBIFBI MEH COMIICY MOJICHUETIH KETIAIpY

YCTaHBIMIAPHI.
| | |
3
. M .

Ceilney MoieHUETIH Pedrnexcupti TyiFa XKarpimaa
KaJIBIITACTRIPYa KaJIBIITACTHIPY OIMOIUSHAIIIBI KOHLIT
TUIIIH TEOPUSCHIH YCTaHBIMBI. ©3-631HE ChliiJlay YCTaHbBIMBI:

MEHTePTY YCTaHBIMBI: pedrexkcuBTi ecen Oaytara bIHFAMIIbI
TEOPUSIIBIK Oepy/i OacIIbUIBIKKA opTa xKacaybl
MaTepuaaapra anasbl. Ke3JIen/Ii.
cyuieHeni

Ch30a 2- OKyIIBIHBIH TiJ1 OAHIBIFBI MEH COMIICY MOJICHUETIH JKETUIIIPY YCTaHBIMIAPHI.

Tanman keTeTiH OOJCaK,

1. Mexkten OKyIIbUIApBIHA  COIJIEY MOJEHHUETIH KAJBINTACTBIpyIa TUIAIH TEOPHICHIH
MEHIepTy YCTaHbIMBl. Byl yCTaHBIMIBI HETI3Te ajia OTBIPBIN, OIpKeNKi TIKipAl aHBIKTAaHThIH
ceinieMaepAl KypacThIpy >KOJIAPBIH TCOPHSIIBIK MaTepHaiiapra cyiieHeal MoTiHHIH coleMaepacH
€pEeKIIeNiri, OHbIH OeimMaepre JapaiaHaThIHABIFbL, HET13T1 Oi MEH ujaes OaiIaHbIChl, MOTIHIEPACTI
ce3 TipkecTepi OalimaHbICHl T.0. TUINIH TEOPHUSIBIK OUTIMIH MEHIEPTY MOTIH Kypay IMpoIeciHaeri
HEri3ri Ke3eH Oonblll TaObuIMaK. MOTIHIAEPAIH TYPJIEPIH CEMaHTUKAIBIK, TapaJiblK >KaFbIHAH
TEOPUSCHIH MEHIePTY TUTIMI3IIH JapaJIbIFBIH MEHIepTyre KeMekreceni. MOTiHAeri Heri3ri OuIbl
TYCiHE ajlyFa, MOTIHHIH OIpiiriH KaMTaMachl3 €TeTiH JeTajdbAap/blH apachbIHAaFbl OaiIaHBICTHI
caraisl TYCiHyre MYMKIHJIIK Oepei.

2. PedrnexcuBTi TyIFa KalbINTACTHIPY YCTaHBIMBI HETI3IHIE OKYIIBIFA OKBITY IMpoOILeci
JTaFApUIapIbl  TAMBITYMEH IIEKTeNMeH, op OallaHbIH JYHHE TAHBIFBIITHIK MYMKIHIIUTITIH
KAJIBINTACTHIPY, ©3-631He peduieKCUBTI ecen Oepyni OaclIbUIBIKKA anajIbl >KOHE O IpOoLecTe
TICUXOJIOTUSITBIK KOJIAWITBI OpTa KAJIBIITACTHIPYABI HETi3Aeii. AtaiFaH ypic cabak yaKbITBIHJA
OPBIHJIATIBIN OTHIpaAbl. bananapablH yHpeHreH OimiMi xKoHE JaFabIChl YCTa3bIMEH, OKYIIbLIApMEH
Oipsiece OTBIPHIN JKacaraH jKaFaiiia OHbIH OLTIMIe JEeTeH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH JaMBIIT OThIpaabl. Com
MakcarTa TUIIl OKBITY MpolieciHae OalaHbIH ©3 MIKIPIH aWTHIM, JaFIbUIaHyFa TOJBIK MYMKIHIIK
OepeTiH CYyOBEKT - CyOBEKTIIIK KOMMYHUKATUBTIIIKTI YCTaHy OPbIH ajlajibl.

3. XarpIMabl SMOIMSHANIBI KOHIT ChHIiNlay YCTaHBIMBI: Oalara BIHFAWIBI OpTa Kacaymbl
Ke3ei i

«OKpITy TpoLIeCiHIe KOJJAHBUIATBIH ofiicTeMe OallaHbIH KOHLIIHE KaFbIMJIbI 00JIca, KOHLI -
KYHJIepiH KeTepce OHJa OallaHbIH OMBIH €pKiH aifTa ajryFra, 03 MiKipiH KbIMCBIHOAH *a3a aiyra JereH
KBI3BIFYIIBUIBIFBI  apTaibl. MEKTeN OKYIIBICHIHBIH ©31HIH OUTIM ajyFa JereH KayarnKepIiiri MeH
KaOlJIeTiHe, Kac epeKIIeliri MeH OallaHbIH Jlapa epeKIIeIiriHe 9ICTEMEHIH bIHFAUIIbI OOTYBI KaKChI
TICUXOJIOTUSIIBIK KOHIJI-KYH OpHATa ally YCTaHBIMBI KEJIM IIbIFabl.

«Kyheninik Karugacel apKbUIbl ceilyieyre YHpeTy MKYMBICTapblH THIMJI YHBIMAACTBIPHII
OTBIpYFa MYMKIiHJIK Oepeni. CeGeli ycTa3 Kbl 00ibI JKyHeni KacaJblHFaH KYMBICTAPIbIH KYMBIC
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KOCIaphbl HET131H/Ie T1J1 MaTeprasijapbiH Oipre OaiaaHbICThIpa yiibIMaacTbIpa anaasl. CoHbIMEH Oipre
Kyhenl Typae YHUBIMIOACTBIPbUIFAH calaKTapAbl WTEepTKEHAE >KOcmaplarbl Ka3aK TUTIHIH TUIIK
Kylecl, KYpbUIbIMbI, MIHAETI MEH MakKcarTaphbl, CUNaTTamasiapbl KepiHic Tabybl kepek. Con ke3zie
FaHa MEKTEI OKYILIbUIAPBIHBIH COMNIey MOJCHHETIH qaMbITyFa Oonansi» [2,47 6.].

FouibiMu-3eprrey eHOEKTepiH Tajijay Heri3iHae, OasaHblH CO3IIK KOpbl MEH Cceiiey
MOJICHUETIHIH HOTIKENl OOMyBl OKY MPOIIECIH KeIIeH I TYpAe AYPHIC JKOJIFa KOIObIHA OaiaHBICTHI
eKeHJIrHe K3 >keTKi3AiK. O yIIiH Ka3ak Tl MyFajJiMi TOMEH/JIeTiiel Macemnenep/ii yHeM1 ecKkepin
OTBIpYHI KaxeT: «Ch130a 2»-Te KopceTUIreH IeH:

OKYIIBIHBIH CO3/IIK KOPBI MEH COMIICY MOJCHUETIH KETULNIPYIE KYPTi3iIeTiH )KYMBIC
TypJepi

Koitbuiran cypakrapra OWJIaHbIII

. Jlontep cayaTThUIbIFbIHA YJIKEH
xKayar OepeTiHAeH TYKbIPBIMIBL,

‘ MoH Oepy.
opi *KMHAKBI OOJTy/IBI TaJall eTy.

v

OKy1Ibl s)kayaObl IPOIECiHIe
Ke31HJie ce3iH 0esMey, OKYILBI

v

XKocnap:sl, MakcaTThl, Xyieni
TYPAE KYMBbICTap YHBIMIACTHIPY.

KayaObIH asFbIHA JEHiH THIHAAY.
Matepuan nailblH KyHiHzIe
YCBIHBUIMAH, IPOOJIeMaHbl

AHBIKTATY, MIEITY YKOJIBIH
YCBIHBIN OTHIPY.

banaHbIH aybI3eki ceilsiey TUIIH
YHEMI KaJlaraar oTbIpy.

Cp130a 2- OKyIIBIHBIH CO3/IIK KOPBI MCH COMIJICY MOACHHUETIH XKETUIIIPYAEC JKYPri3iaeTiH
KYMBIC TYpIepi

Ceilniey MOJEHHUETIH JAaMBITYIaH KXYMBICTapAbl KYPri3yde HOTHXKeNl OOMybl KOJIIaHBUIFaH
KOpPHEKI KypaJiiap/ibl aiiiadanyIblH HOTYOKENIriHe OaillaHBICTHI.

ArtanraH >KyMbpIcTap Oanara OepijeTiH OiL1iM MEH OHBIH TICHUXOJIOTHSUIBIK Ce3IMACpIMEH
YIITACHIT, THIFI3 OaiimanbIcTa )yprizieni. Kaszak tini myramiMi — 6ananapra oibIH, aKbUIBIH, CE31M-
KYWIepiH, TUIIH JaMbITaTblH TICHXOJOI, OKYIIBIHBIH TUTIHAE KE3[ECill OTBHIPAThIH >KaFbIMCHI3
KaWTTappl Iep Ke3iH/Ie aHFaphIl OalaHbIH TiJ OAIBIFBIH apTHIPATHIH MEAAror.

1. MekTen OKyMIBUIAPBIHBIH TUICH alifaH OTIMIH TEepEeH, *aH-)KaKThl, MYKHUAT Kajarasay,
KOMBUIFaH CYpaKTapFa OMIaHBII xKayal OepeTiHeH TY KbIPBIMIBI, 9pi JKHHAKBI OOJTYHI «0ap, KoK, Ho»
JIeTeH KbICKa TYpPFBIa XkKayarn Oepe caiyFa THbIM caly;

2. OKymIbIHBIH Kayarl Oepy Ke3lHJIe Ce31H 0enMey, OKYIIbI jkayaOblH asfblHA JACHIH THIHAAY,
OWBIH OenMey;

3. bBamanbiH aybI3eki coiiiey TIJIIH YHEMI KaJlarajamn OThIpY;

4. JloriTep cayaTThUIbIFbIHA YIIKEH MOH O€piIl, jka3y *KYMBICTApbIH YaKTbUIbI TEKCEPIIl OTHIPY;

5. bananapmen sxy#eni >KyMbIC atkapy, Oamanapasl cabakka OesceHmai apaiacTeipy. TumiHzIe
KeMIIUIri 6ap GananapMeH >KOCHapiibl, MaKCaTThl TYPHE KYMBbICTap YHBIMJIACTBIpYFa MoH Oepiiyi
KaXerT.

6. Ce3 OallyIbIFbIH, COWJICY MOJCHHMETIH >KETUINIPY >KYMBICTaphl AalbIH KyHiHAe OepiiMer,
MEHTePTUIETIH MacesIe MpodiieMa TYPiH e YCHIHBUIBIT, OHBI Oajiajiap 3 OCTIHIIE IIenTyre MoH Oepinyl
KaxeT. bananap npoGiema peTiHne YCbIHFaH TULAIK MaTepuaiFa i37eHic xkacall, Taliam, KakeTTi
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npoOJeMaHbl aHBIKTAI, MICITy JKOJBIH YCHIHBII OThIpaabl. OCBI PETHEH aWThUIBIM, >Ka3bLUTBIM
JaFabpLUIaphl 13/1eHIC, OWIaHy ToCcIIepl apKbUIbl MEHTePTLICE, OKYILBI €CiHAE Y3aK CAKTAIbII, oMip/e
Jie mayjgajiaga ajJMakx.

Ceilney MomeHUETIH >keTulipy cabakrapbl Oip OarbiTTa, Oip capblHIa XXYprizijie Oepmei,
TYPJICHAIPINT OTBIPY, TUIMIK MaTepHaJIbIH aybIp-KCHUIAIriHe OalIaHBICTBI, HAKTHl MarblHA,
abcTpakTinirine OainanpicThl KakeT. Cabak KYPBUIBIMBI JEAYKIHSA, UHAYKIUS TOCUIAEPIH TUIMAIL
Mai1aIaHbUIbII, QHTIMEIIEY, MACelie KO0, 13ICHIPY CEKUIIl TOCUIAEp/Il KOIAaHFaH THIM/II.

Ceilniey MoIEHUETIH JTaMBITY TalChlpMaapbl HAKTHl OPBIHAAITY JKOJIBIH, MAKCAThIH TYCIHIIpII
anty. Kell xarmaiiia oKymbsuiap IypbIC OpbIHAAMal, MaKcaT OpbIHAAIMAN KajJaTblH JKaraaiiap J1a
Ke3aecei.

«Con ymriH TimiMiI3AeTi Oipiiama ce3aep caH KarblHaH €MEC, cara >KaFbIHAH CEMaHTHKAJIBIK
e3repir, aHa ce3 TYbI oTbipansl. OHmal ce3aepii Oip ce3 TaObIHAH €KiHINI cO3 TaObIHA aybICKaH
Ke3[le TYCIHIIpIll, OFaH apHaWbl KATTBIFYy XYMBICTApPBIH OpPBIHIATY Ka)XeT. MoceleH, CYBIK JIeTeH
CO3/IIH HETi3r1 MaFbIHACKI XKaypaFaHAbIKTHI O1/11piM, ChIH eciM 0o0Jica, CYBIK TYCTI JAETeH[E 3aT eCiM
ce3 Tabbl OONBITT TYp. bapnblk cesnep MarblHANBIK Karuaa OOWBIHIIA EKIHIINI o3 TaObIHA aybica
oepmeiii.

Mocernen, otap ce3i OYpbhIH Ka3ak TUTIHIAE O6iHIN KalbUTFaH O1p TOM MaJbl OlIaipce, Kasip
COJI MaFbIHAaChIMEH Oipre jkaynarl, OarbIHBIPBUIBII aJIBIHFAH TEPPUTOPUS JI€T€H YFBIMIIBI Oiipe.
byn xepne orap cesi eki MarblHaJa J1a HE JCTEH CypayFa sKaybll Oepirl, 3aT eciM 0ombin Typ» [3,41
0.].

CoHpali -aK Ce3JiH jKacaly >KOJbIHA Kapail Tajjay YCTIHAE Ce3 Kacayllbl KYPHAKTapAblH
MarblHATACTHIFBIHA KOHIT 06Ny apKbUIbl JKaHa jKacallFaH Ce3ACpAiH MarblHANBIK PEHK, MOHIH
axwIpaTyra 00maabl

Jlexcuka, co3iK KypaM, TEPMHUH CO3/Iep, CHHOHHUM, ECKIpreH Cco3/1ep, TUTIMI3re eHIN jKaTKaH
JKaHa CO37ep, 3aT €CiM, CBhIH €CiM, €TICTIK, COMIeM TypJiepi, KypManac COUIEMIl OKBITY Ke31HIl
KOMIBIOTEP/Ii KOJJaHy apKbUIbl 9p TYPII TOXKIpUOEIiK AKYMBICTAp KYprizyre 00ma bl

Cabakra 6epieTiH TarncblpMaIap/sl alIbIMEH KYyHesen, KaHaail Kypaigap, KaHia KuMa Kara3
0epy Kepek, CO3MIiK )KYMBICKA KaHIa ce3 Oepy Kepek, KaHIa YaKbIT Oepily KaKeT IeTeH Macelenep
aJIJIbIH aJia >KOCIapJIaHbII OTHIPYhI KaKeT.

Coiaplnl 06JIMECiHIH € Tananka caii Oe3eHipiiayl MEKTeN OKYIIbUIAPBIHBIH 3CTETHUKAIBIK
TaJIFaMbIH, MOJICHUETIH, KOPKEM CO3T€ JIETeH KbI3bIFYILIBUIBIFBIH apTThIpyFa cenTiri Moj. COHIbIKTaH
Ka3akK Tl MyFajgimMaepi KaOMHETTIH SCTETUKAJIBIK )KaFbIHA J1a MOH Oepyl KaKeT.

YarepiMi TOMEH OKYyIIbUIADMEH apHaibl ©31HIIK JKYMBICTAD YHBIMAACTHIPBUIBIN, KEKE
TarncelpMajap JalbIH/AY, [IBFapMaIlbUIBIK )KYMBICTAp OpbIHAATyFa KOHUI 0ely, e3 KaTreciH e3iHe
TaIKbI3y CEKIJ1 KYMBICTAp KYPTi3iiim, on GananapiblH TUT OalIbIFBIHAAFEL, COIlNiey MOJCHUETIH
KETUAIPYAET]I OJKBUIBIKTAPMEH Kypecyre YJIKeH MoH Oepy KaxkerT.

KopsiTa aiiTkanna MmyraniMaep 9/1ic OipJecTiriHiH OTBHIPBICBIHAA ©3apa TOKipuOe aaMacybl oTe
KaxeT. OKyIIbl COMIEYIHIET] ONKBUIBIKTBI OOJNIBIpMAy >KOJMAAphl Typalibl OasHIama xKacay, MiKip
ajmMacy, ceiisiey MOJICHUETIH JaMBITy KOHIHJET1 )KYMBICTAp/Ibl YIUBIMIACTBIPY KOJAAPhl, HOTHKETE
KETy JKOJIJApbl Mocelenep OapbICHIHAAFBl MICTEMENK KYMBICTAPAbl KETIIAIpyre aca KeHLUI
Oeninreni sxeH. Celneyre yilperyre OaFbpITTalfaH >KaTThIFylIap Heri3iHAe OajaHbIH OH-epiICiH,
aybI3eKi JKOHE Ka3bUIBIM JaFAbUIapBIH KAJBIITACTHIPHIN, MaMbITyFa Oomaapl. Caiibic cabak
onuMmnuaznanap, Oalikaymapra OasHmama kacanm yHpeHeni. AWTBUIBIM  JaFbUIapbIHAAFbI
KEMIIUTIKTEpPMEH KYPECIIL, )KYPTUIBIIBIK aJIJIbIHA HIBIFBII OWBIH €PKIH XKETKI3yre YHpeHeIl.
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OKYIIBLIAPJBIH CO3JIK KOPHIH )KOHE COMJIEY MOJIEHUETIH
KAJIBIIITACTBIPY 9JAICTEMECIHIH 3EPTTEJIYI

TYPJBIBEKOBA I'YJIDKAMMJIA CYJIETAVKBI3BI
Kaszaxk Tim noniHiH MyFranimi, Kamosu1 00mbickl, Capricy aynansl, JKaHatac Kanachl,
M.Oye30B aTbIHIaFbl MEeKTeN-TUMHa3us, Kazakcran PecriyOnukacsl.

Annomayun: makanaoa oxKywbliapobly CO30iK KOpbIH Oaublmy dicoue colliey MaOeHUuemin
Kanelnmacmulpy a0icmemeciniy 3epmmenyi Kapacmolpviiean. 1in oamvimy Oinim bepy npoyeciniy
Manvi30bl 6onici O0NbLIN MabbLIAObI, OUMKEHI 011 OKYULbLIAPObIY KOMMYHUKAMUBMIK 0a20bLIAPbIH
Jrcemindipyee, ounay Kabiliemin apmmuolpy2a HcaHe cayammol coliieyee Mymkinoix bepedi. Conoaii-
ax, coeulney MaO0eHuemin Kaiblnmacmuipyoa uHmepaxkmuemi a20icmepoi Ko10aHyOoblH MaHbl30bLIbI2b
MeH 011apobly OKYUBLIAPObIY MINOIK 0a20bLIAPbIHA bIKNAILL KaApacmulpsliaovl. byn maxana min
MAMAHOapblHa, Myeanimoepee xHeane Oinim b6epy caracvblHoazvl 3epmmeyuliiepee apHaniaH.

Kinm ce3oep: opma mexmen, xazax mini, MamiH, cemMamuxa, minmawy, mMin0iKk Kypar,
MA3MYHOAMa, Woleapma, coliiey MaoeHuemi.

Kaszipri TaHga MEKTenTe OKBITY XKYHeci )KaHapThUIBII, THIH Ma3MYHMEH YHBIMAACTHIPY MiHAETI
Typ. bonamak ’kacTapbIMbl3 KOFaMJBIK e©MipJe TaObICTbl, KOMMYHHKAaTUBTI KapbIM-KaTbIHACTa
KaOi1eTi JaMbIFaH, ©31HIIK OWBIH alTHUIBIM JKOHE Ka3bUIBIM TYPIHIE TYKBIPBIMJIBI )KETKi3€ aJlaThIH
TYJIFa JaMbITY MaHBbI3/1bI MOCEIIE.

MekTen OKyUIBUIAPBIHBIH TiI MOACHUETIH KaJBINTACTBIPYAbl Ka3aK XaJIKBIHBIH FaJbIMAAPhI
bl. Anteiacapun, A.baiitypceiybel, t.beranues T.Illonanyne, C.)Kuenb6aeB T.0. eHOEKTepiHEH
KepiHic TankaH [1.86 6.].

Tin ycapTyablH omiCTEMENIK HETi3epiH 3epTTereH C.P.PaxmeToBa mIbIFapMa MeEH
Ma3MyHJlaMa a3y TalChIpMajapblH OaiIaHBICTBIPBIN JKa3yAbl MEHIepTy oJICTEMECiHiH Herisri
Kypaibl peTiHae Kapacteipca, .M. YoiiicoBa 0alIaHBICTBIPBINT COMJICYII MOTIH KYpPaTy apKbLIbI
KaJbINTaCTRIPYABbl YChIHABL T.M.OOiKopiM €3 3epTTeyiHAe MEKTel OKYIIbUIAPBIH aybl3Ila
OallTaHBICTBIpYFa YHpETye MOTIHAI JKaH-)KAaKThl MEHIePTY apKbUIBI IKETICTIKKE JKETyre
OOJATBIHABIFBIH KOPCETEII.

«banamapael ceitneyre yipetyni Kapacteipran JlagpiokeHckass T.A. T.C.C. OpBIC FaJIbIMIAPBI
OanmaHbIH MOTIH KYPY AaFAbUIAPBIH KaJBIITACTHIPY apPKBUIBI JKa3bUIbIM JIaFIbLIAPBIH Ja JaMbITyFa
OONaThIHBIFBIH  aHbIKTaFraH. «PedeBoe pa3BUTHE MIIAJIINX [IKOJBHUKOB» aTThl aBTOPJIBIK
6armapnamaceiana C.IleckoB ceitiey MOJIEHHETIH KaJbINTACTHIPYABIH HETi31 JeM peTiHAe MOTIHAI
kepceTken» [2. 101 6.].

OTaHOBIK KOHE MIETEN FBUIBIMU-O/IICTEMEIIK €HOEKTEpiH 3epTTey apKbUIbl OajaHbIH Tl
MOJICHUETIH KaJIBIITACTBIPY C€O3 Kypay, ceiliemaep KypaTyMeH LIeKTeNiN KaiMai, TYTac MOTiH
KYpaTBIIl YHPETY KKETTENIriH aHFapAbIK.

Bacrayeim mextentiH «Ka3ak Tisii» )kaHApTbUIFAaH OKY KiTalnTapblHJA Ceiiey MOJIEHUETIHIH
epeKIIENIriH MEeHrepTeTiH keke OeniM OepuireH. CeiineyniH Oenrigepi MEH  KYPBUIBIMIBIK
epEeKILEeNITi Typajibl TEOPHUSUIBIK MarJlyMaTTap xyieneHreH. Mekren OarapiamMachblHa €HI'€H TUIIIK
MOJIIMETTEp, TalChlpMallap TEK IPAMMATUKAJBIK OarbITIEH >Ka3bUIblll, OalaHblH MOTIH Kypay
HETi31HJIe ©3 MIKIpiH coiey KaOlaeTiH KaJIbITaCThIPy MOCeJeCi KOoJFa KOMbUIMaraH JIen Te aifiTyra
O0omanpl. OKYUIBIHBIH COWMIIeYy MOACHHUETIHICT1 OWBIH JKUHAKTayJIbl MEHIEepPTETIH, CoiljieM
KYPBUIBICBIHBIH ~ JIYPBIC KMHAKTATYblH KOPCETETIH TalChlpMajap MyYJIe KOK jece Ooajbl.
ConppblkTaH OacTaybllll CHIHBINITA OanaHbl ceiyieyre YHpETeTiH, IIbIFapMallbUIbIK KaOlleTiH
KOTEpETiH, Ma3MYH/Ibl TaIlChIpMajiap KypacThIpy KaXKeTTiJIr1 aHBIKTAJIJIbL.

«bananapapiH T OallsIBIFBI MEH Ceiiieyre >KaTTHIKThIpy/Aa Oananapra ce3[ll MEHrepTyMeH
mekrenmeiiai. Ce6ebi, 6anaHblH ©3 MIKIpIH OalIaHBICTHIPBIN Coilliey OapbIChl KEKe CO3 KOHE
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cellieMIepMeH FaHa MIEKTEIMEH I, JIOTUKAIBI-TPaMMaTHKAIIBIK KaTBIHACKA TYCKEH ceilieMaepacH
KypalfaH MOTIHJEP/IiH MaHbI3bI 30p OonbIn TaOpuaabl. Celiey MOAEHUETIH Tl OUTIMHIH Japa
caJlachlH 3€pTTeY OTKEH FachIpiap/iaH Oactarn KojFa ajibiHa 6actaasl. TUIAIH 3epTTey HICAHBI OOJIBII
TaObUIATBIH aWTBUIBIMFA OEpUIreH aHbIKTaManap OapuibUIbIK. 3epTTey €eHOEKTepiH Tanjay
OapBICBIHIA MOTIH asKTaJIFaH MiKipJi KOpCeTeTiH YJKeH Oipiik 6ombim Tadbbutamsn [3. 88 6.].

Famerm  C. Amamxkonynbl: «bacTaybllll MEKTENTE aHa TUIIH OKBITY» aTThl eHOeriHAe Tl
MEHIepTYyIiH MaHb3BIH aiTaabl. «Ka3ak TUIIH OKBITYJarbl MakcaT OKM ally YiIiH KaxkeT. Kazak
TUTIHIH epeKeNepiH OKYyIIbUIap jKaTTam ajdybl MaHbI3IbI eMec, AliraH OUTIMIH eMipje J1e KoJjaHa
ajica, Ka3ak TUTIHIH OaFaapiaMChiH OUTETI e ecenTeyiMi3 KaxeT»- Aeial Fambm [4,25 6.].

Kazak TijliH MEKTenTe OKBITYIBIH 9/IICTEMECIH 3epTTEereH, d/licTeMeie 03 YJECiH KalabIpFaH
rasibiM - CapsiOaityssl 111, OpickepaiH  OKyIIbIFa TUIAI MEHIEPTYAE TPaMMaTHKAIBIK TEOPHUSHBI
UTepTyre HEri3feNreH 3epTTeyNepiHe OKYIIBUIAPABIH TiJd OAMIBIFBIH JAMBITY KOHIHIE HAKTHI
mikipyiep kyuenenreH. CaperOaityiel 1. omicremenepiHme  Co3MIK KOPABI aMBITy, CO3MIH
JIEKCUKANIBIK KYHECIH UrepTy, ceskacaMm Oenrijepi apKbUIbl *a30alia TUI JaMBITY >KYMBICTAph
KaTBICTHI OiJiap OepiireH. ABTOp ©3 €HOEKTEpiH/Ie TOMEHIETIICH 9MiC-ToCcUTAEPAl KOJIJaHy KaXeT
E€KEHIIrNH aiiTaab!:

«1. KyHaenikTi Ke3JeCKeH jKaHa Co3Iep Il TePri3im Ka3blll, TYCIHAIPIN OTHIPY.

2. XKa3purFaH ce3epai omindu peTiMeH xKa3yra TarchIpy.

3.0minbu peTiMeH Xa3bUIFaH CO3/IEP/I1H MaFbIHACKHIH AIlIbIM, TOJITHIPBIN KEJIYTe TAIChIPY.

4. ©31epi KypacThIpFaH CO3AIKTEr1 co3epl TYCIHAIPME CO3IIKIICH CalbICThIpyFa 0epy.

5. XaHa ce3nep CO3MIKTEH ajblll, COMIEM KYPaCTHIPFhI3Y.

6. bamamap e3nmepi ayei3llla KyparaH MOTIHJIEpiH, OHrIMENEpiH Keieci Oanara aybl3lia
OHriMeJeTin, Ma3MyH/1aMa a3yra Tanceipy» [5, 68 6.].

OicKep FaLIMHBIH aTaFaH eHOer1 TeK ce3aepAl Oananapra AyphIC )Ka3FbI3y MaKcaThIH/1a FaHa
emec, 0anaHbIH CO3/IIK KOPBIH, COMJICY MO/ICHUETIH AaMbITYyFa Jla naiinananyra 0oyaibl.

HI.CapeibaiiyneineiH - eHOeriHae: «bacTaybllll CHIHBIN OKYIIBUIAPBIH —Ceiieyre yiHpery
KYMBICTapel  opdodmusi MeH opdorpadusra OalIaHBICTBI KYPTi3UICTIH Tanuay KYMBICTAPhI
(oHeTHKANBIK TalaylaMeH Oipre Kapaiybl KaXeT el KepceTinreH. Herisri MiHIeT ce3iK Kop
MEH CeMWJiey MOJCHHETIH KeTepyre OarbITTalFaHbl OH. Tammay jkacay OapbIChIHAAQ TUIIIH
MOP(OTOTHSIIBIK, (POHETHKAIIBIK, JOCTYPJIi KaFUAAJapblH Camajbl UTEPTIl, CO3/IIK KOp MEH Coiijey
MOJICHHETIHE TOpOMeNeH  OTBIPBINT  KYMBIC OJKYPri3y KaXeTTUTirli alTeurraH. MaocereH,
MOP(}ONTOTHSITBIK  KaFuganapaa Ce3MiH TyOipi CAaKTaJIbI aWTHUIATBHIH OOJFaHIBIKTAH CO3JICPIiH,
alTBUTY JKOHE JKa3bUly epekecl apachblHAa aWbIpMambUIbIK Oojanbl. MaceneH, ce3lleH e
Ka3bUTFAaHBIMEH, COIIIIICH JeT aiTy ke3aecemi. JKaHa apka e jka3zambi3, JKaHaapka JIern aiTaMbl3.
Conppikran opdosmnusHbl opdorpadusmMern aybicThIpcak, alThuIyAa Kate Oojanbl. AMaHKeNl,
Borake3s, capsl ana cekisii ce31epi OKbITKAHAa Kajlai xka3blica, CoJlail OKUThIHIAP Ke3Ieceain- neimi
[5,96.].

MopdonoTHsIBIK MPUHIXT OOMBIHIIA MEHTepreHiMEeH MOCTYpil MPHHLMNOTI MEHrepMmece
YKa3JIBIKYHI, KbICTBIKYHI CEKLIII CO3Aepi >Ka3abl KYHi, KBICTBI KYHI JIEM a3ybl MyMKiH. AJaiina
Ka3ak TimiHAe OipimaMa ce3lep alIbIHFBI TYOip KyHiHIe aWThUIMal, Kamaid alTeuica, coaid
Ka3bUIATBIHIBIFBIH OHBI JOCTYpPJi Karuaa Jeml araybIMbl3 KakeT. Kel skarmaiina (hoHeTHKaNbIK
Karuara MOpQOIOTHAIBIK KaFuaa Kapehl Kenesi. MeKTer, ’KYpek, mamn Co3IepiH TOYeIIiK xKalFay
KaJIFaHFaH/a MIayblIll, MeKTe01M, )KyperiM Jiem TyOip ce3epi e3repTin xa3zy ke3aecei. Coun cexinai
Topaiireip, Koxxaxmert, baity3ak 00bIT TYO1p CO3AEPIiH CaKTaNBII )Ka3blIMay ce0enTi (hOHETUKAIIBIK
Karugara cyidienreH. Con yIIiH apHailbl MOTIHIEpP ajblll, 0acTayblll CHIHBII OKYIIBLIAPHIMEH
TaJayIap sKacar OThIPY KaKeT.

«OKyuIsImap/ bl ce3AepIiH KocapiaHybl apKbLUIbI KacalaThIH JKOJJapblHa Ha3ap caja OTHIPHI,
Taj/ay >KyMBICbIHA CO3JIEp/iH TIpKecy KaOlJleTiHe, MaFbIHAIBIK CO3/Ep jKacay TICUIiHE MoOH Oepy
kepek. Ce0ebi Tipkece jkacalaThlH JKaHa ce31epli (pa3eosIOTUSUIBIK TIPKECTEH CHHTAKCUCTIK
TipKecTi ailbIpy KHbIH. MocelieH, Kapa HUET, Kapa oJIeH, aK jKeM, aK )KayblH T.C.03 jKacay Tociiaepi
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ce3/iep KeKe-)KeKe cypayra xkayan Oepmeiini. bip cypakka xkayar OepeTiH OoJFaHABIKTaH, Oip FaHa
Cypakka skayar Oepimn, ceinemae | myrmie Kbi3MeTiH aTkapans! [2. 100 6.].

Con ymiH OyHIal KeMiHIe €Ki CO37eH TIPKECII >KacajaFaH Kypaell ce3lepal TanchipMaap
apKbUIbl JYpbIC UTepTy Kepek. bacrayblll CBIHBINT OKYIIbUIApbIHA MEKTEN OaraapiaMachlHIa
TYCiHIKCI3 ce31ep Oarnmapiamara eHin oTelp. Oap MarbIHANBIK JKOJIMEH JKacallFaH Ce3 TipKecTepi.
bananap apnaiipl MarblHa aJMaraHMEH OJI JKOJJbl JKaHa Ce3 jKacay TOCUIl JAeN KepceTyre Je
o6omMaiinel.  Cebebi xazanay, jkamay, OKy JIETeH cesziep Oiple eTicTik, Oipae 3aT eciM OOoJbIm
naiiianassln Kypresaepid 6ananap Toxipuoeae kesnectipyre 0oaaibl.

OKy1IbuIapAbIH Ti71 OalNIBIFBIH apTTHIPY, T1J YCTApTy MaKcaThIHAA )Ka3blIFaH €eHOeKTep1iH O1pi
- K.)Ky6anoBThiH «Ka3ak TuT1iH MEHIepTy d9iCTepi» aTThl eHoeri [6.61 6.].

ATtanraH eHOeKTe KazaK TUIHIH MIHAETI aHBIKTAJBI KOPCETLIN, OalaipblH TUIIH JaMbITY
KYMBICTapblHa TOMEHJETIIeH TajmanTap KosAbl: «0acTaybllll CHIHBINTHI asKTaFraH OKYIIbl OKbIFaH
KiTaObIHAH, aybI3eKi CONJIeY apKbLIbl ECTIT€H COIIEMIEPIH TYCIHIKTI ka3ybl KaxkeT. CypakKka TOJIBIK
&Kayarn Oepe ainy, OKbIFaH KiTaObIH TYCIHIKTI TUIMEH QHTIMEIEH aly, MOTIHT€ TaKbIPBIN KOs Iy, CypeT
OOMBIHILIA OHTIME KYPACThIPY»- CEKUI/I1 JaFIbUIapAbl MEHIePIll LIbIFY KAXKETTUIITH ailThII eTeIl.

OKy1IbUIapAbIH COiIey MOJICHUETIH KaJbIITaCThIpYAaFbl KyHIbl eHOeKTiH Oipi - C.)Kuenbaes
«bacTaypIl CHIHBITITA KiTaIl OKBITY dJ1icTeMeci » aTThl eHOeT1. bys1 eHOekTiH Ma3MyHBIH/Ia OacTaybIIl
CBHIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH TUIAI MEHIepyl MyFaliM KOJJAaHFaH 9JicTeMere OaillaHBICTBI eKEHITi
auTeutFaH. Tin MEHrepTyaiH oHriMmeney, Ma3sMyH/ay, KOPBITHII aWThIp Oepy CEeKUIAl omicTepre
TOKTAJIBIM, 9IIC-TOCUIACPl THIM/II KOJIaHY IbIH KOJIAAPbIH KOPCETKEH.

3eprrey eHOeriHie Oamapra mIbIFapMa MEH Ma3MYHJaMa >Ka3AbIpTYIbIH POJliH ObLiaiIina
KepceTuIreH: « bamaHblH co311K KOPBIH JAMBITY KoHE jKa3z0allia TilliH KaIbIITacThIpyAa Ma3MyHaaMa
MEH IIbIFapMa KYMBICTAPBIH Ka3bIPTY MaHBI3B» - JIeT KopceTeai. EHOEKTe CIOKeTTi cypeTTepi
KOJIJaHy apKbUIbI TUI TAaMBITY JKOJAApHI, HIBIFAPMaHbI TEKCepy, Oaranay, Ce3/iK KYMbBICTapPBIHBIH
THIMJ1 TYpJepi T.C.C. )KYMBIC TypJiepi TaimmpanFad. Ocbl opaiiga Tijn OalJIbIFBIH, COMICY MOICHUETIH
keTepy >kymbicTapbigaa C.)KueHOaeBTBIH oicTeMECiH Je TaijanaHFaH THIMAI OOJaabl Jien
caHalMbI3 MEKTEINTE TiJ YCTapTy )KYMBICTApPBIHBIH aybI3€Kl KoHE Xa30allia TypJiepiH capayan 6eprex
FaJIBIM JIeTI KepceTyimisre 6omaasn» [7.58 6.].

Makana TakpIpblObl OOMBIHINIA 3€PTTEYINI FAIBIMIAP COMJICY MOJAEHUETIH TYPJ CTHUIIBICTI
MOTIHIEP/I MEHIEPTY apKbUIbI IaMBITY Ka)KeT JeM TyciHaipeni. MoTiH TaOUFaThIH TOJNBIK MEHIEpY
YIIIH MOTIH JKOHE COMJIeM epeKIIeiriH OuTin amybiMbl3 KakeT. OTaHIbIK 3€pTTEYIl JTUHTBUCT
FAJIBIMJIAP MOTIH KYPZeJi OBl aHBIKTAH IbI IeTT KOPCETKEH.

bacTtaysiln ceiHBIN OananapblHa TUIMIK KYPBUIBIMABI MalAaJaHbII OTHIPHINT  KOPKEMJETIII
KYpajiapblH MEHI€PTY, TULIH CHIIBAEPIH UTEPTYAIH MAaHBI3bl €PEKIIE.

Bacraysli CIHBINTHIH OaF1apiiaMachiH/ia MOTIH OOMBIHIIIA CUITATTAY MOTiHI, QHTIMeJIey MITiHI,
naiibIMIay MOTIHIHIH epeKIIeNiKTepi, MOTIH KypayablH THIMI1 XKoaapbl MeHrepriieni. Kepcerinren
MOTIH Typiiepi OoiibIHIIA celaeMIep KypacThlpy apKbUIbl OKYLIBUIAPJABIH OMIay JAeHreinepi
xerinpipineni. Com  apkpulbl  0acTaybllll  CBIHBINT ~ OKYIIBUIAPBIHBIH — TiT  MOJEHHUETIH
KaJbINTACTRIPbUIAbl. MaceseH, oHriMeNney MOTIHIH albll KapalTbiH Oojcak,  ceiiemaep
OaiinaHbIChl Oip-OipiMEH CEMAaHTUKAIBIK OallIaHBICH apPKBLIBI yaKUFa OpOUIi.

«MOoTiHHIH CeMaTUKaJbIK epeKIIeNiKTepi KaibIH1a Oananapra OeplleTiH TEOPUSIIBIK OiTiM:

-MaTtiH Oip TakpIpbIlKa cail KypbUIAThIHbI;

-MOTiHHIH TaKbIPBIOBI XKOHE HICSCHIHBIH OaillaHbIChl O0MATHIH/IBIFHI,

-MortinHIH a03anTapsl apaiblFblHIa OaiiaHbICc 00Ty KaXKeTTerl;

-MoTiHHIH TYpAepiHiH Ke3aeCeTIH/IIT;

-MarTiH OenikTepi ceilieMaep KeMeri apKbulbl OaiinaHbicTa 00NaTBIHABIFED [3. 84 0.].

TintaHy FRUIBIMBIHJA MOTIH KYPY/IBIH HET13TI1 €Ki Oeinrici 6ap imiki Oenri xoHe ChIPTKbI Oeri.
CoipTTaiil 6aitnanpic MOPGOJIOTHSIIBIK, CEMAaHTUKAIIBIK Kypajgap apKbUIbl )Ky3eTe acaabl. ATanraH
Kypajjnap apKbUIbl ceiijemzep Ti30€riH, OHAAFbl CO3AEp JKOHE ceiuieMzaepaeri OallaHbICTBIH
MarbIHACKIH TYCIHY 11IK1 Oenri 60bIn Tadbl1aabl. banaHblH MOTIH/I TYCIHY, MEHIepY YpAiciHe 0acThl
Oenri 6oa anagsbl.
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Tanganran  MOTiH OOWBIHIIA epeKIIeNiKTepiHe CYHeHin, OaJaHblH  CO3MIK KOpJIapbIH
JaMbITyla  CTWIBJAIH TypJepi JAe MeHrepriieai. MoTiHHIH KaHnail (YHKIMOHANIBI  CTHIb
€pEeKIIeNITriHe KaTaThIHIBIFbI TajAaHa bl. COHBIMEH, OpTa MEKTEeNTe Ka3ak TIAIH (PyHKIIMOHAIbIBIK
Typyiepi OOMBIHIIA cUIATTAay MOTiHI, QHTIMENey MOTiHI, HalbIMIay MOTIHIH Kypay oicTepi
MeHreprineni. «Coi30a 1»-1e kepceTuireHien AKyMbIC TYpIEpiH YIUBIMIACTBIPY HAKThIJIAH/bI.

MOTIHHIH CeMaTHKAIIBIK PeKINETIKTEP XKablHAa Oananapra OepiieTiH TCOPHUSIIBIK

ouTiM
v 14
MorTin Oip TaKbIpBIIKA caii MaTiHHIH TYpIIepIHIH
KYPBUIATBIHBI K€3/1eCEeTIHIIT
MOTiHHIH TaKbIPHIOBI KOHE Morin GemikTepi coiiemaep
AIEACHIHBIH OalIaHBICHI KOMeET1 apKbUIbl OallaHbICTa
0O0JIaTBIH/IBIFBI 0O0JIATHIH/IBIFBI

Co130a 1- MoTiHHIH ceMaTUKAJIBIK epEKIIEeTIKTEp1 KaibIHIa Oananapra OepiyieTiH
TEOPUSIIBIK O1TiM

Kiun mexren 6ananapbiHa MOTIiH KYpaMbIHIAFbI TUIIK Kypajaap/IblH OaillaHbICybIHAH OMIBIH
e3repyiH, epicteyin Oalikaii amambi3. Omnaii Oosica, OacTaybllll CHIHBINTA TEKCT KYpPaMbIHIAFbI
coiyIeMIep/IiH KaJIFaCyblH €PEKIIeIIiriH aHbIKTayAblH, OaliIaHbICTaFbl KOPII €Ki ce3/ep Ti30eriHiH
KaJail 0aliTaHbICKAH/IBIFBIH 3€PTTEYIH MaHbI3bI 30p. lmTel MoTiHAIK OaliIaHbIc apa CO3/iH eKiHII
co3 TIPKECIHJIe KahTalaHy apKbUIbl e Oip TyOipii ce3 TipKeci apKbUIBI jkacanajbl. bactamkpl
ceiieMae Keneci co3MiK OIpiiKTe aWThUIATHIH OWIBIH JKaJFAChl KYpce, Keleci ceiliemae aprbl
ceiyieMHIH Oip ceiiemie aHBIKTAJIAThIH OMABIH AJIEMEHTI skynTacazasl. Ocbuiaii Ti30eKTe, alThUIMaK
Oif Kayaii OiTKeHIIIe OYJI KYPBUIBIM ©3apa OalIaHbBICHIII, )KaJTFAChIH Ta0a Ibl.

«Opta MeKkTen OanallapblHBIH COUJIeyre YUPETYIiH TULIIK Heri3epiH aHbIKTayaa OajaHbIH
MOTIH KYpacThIpy MakcaThlHIa, Oamanapjaa MbIHAHAAH OimiM, KY3BIPET TEH JaFabl UTepTyIi
KO3JCHi: MOTIHHIH TypJiepl MEH OJlapJblH KYPBUIBIMIBIK Oenrijgepi OoMbIHINIA cHUIaTTama,
xabapnama, maiibiMaama JiepeK Oepe OTBIPBIN, OHTIME KypacThIpyFa YHpeTy, NIbIFapMaHbIH
MaFrbIHAJIBIK KYPBUIBIM O€Jrijiepi aTar aiTcak, TakbIpbIN, HETI3T1 IIKip, TaKbIPhII, JKOCIHap T.C.C.
TUIIP Kypajiaap HETi31HAe MOTiH KYpacThIpyFa TOCENIIPY, 9HIIMe KYPacThIPY YIIiH MOTIH KYPalThIH
AJIEMEHTTEP/IIH, TMHTBUCTUKAIIBIK TYJIFAIAPABIH MOTIH OeiMIesepi, ad3all, coiieMiep KypbUIbICHI,
eCiIMIIIKTep, KOIIMaFbIHAIBI CO3/IEp T.C.C. EPEKIIENIriH TaHBITY, MIBIFApMa KYpacThIpy OipIiri skoHe
JAFIbICHIH 03 MIKIpiH OalIaHBICTRIPBIN jKa3y JaFAbICBIMEH YINTACTHIPY XKYMOaK Kypary, eleH
KYypaTy, epTeri oMjamn >ka3rbi3y, 03 OMbIHAH MOTIH Ka3FbIzy» [3.47 6.].

Kopsita aifTkana, FUIBIMU-3epTTeY €HOEKTEpiHE JKYPri3UIreH Tauay Heri3inae OananapabiH
€63 MOJICHHETIH KAJIBINTACTBIPY AICTEMECI IIbIFApMaHbIH KYPBUIbIM/BIK, MaFbIHAJIBIK ©3TeIIENIKTEp1
OOMBIHIIAa MOTIH jkKa3a ajy OUIIrl KOHE JaFAbIChlHA HETi3JieNle XKYPri3lly KaKeT eKeHJIriHe Ko3
JKETKI3IIK.
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APXETHITMYECKAS IEJTOCTHOCTD B PACCKA3AX OB OTIIE TEPOJIBIA
BEJIBI'EPA

BAJIMEBA 3BEM®UPA PUHATOBHA
Hoxkropant Tapa3zckoro yausepcureta uM. M. X. [[ynatu,
Macrep negaroruueckux HayK
Kazaxcran, Tapa3

Annomayun: B oannou cmamee paccmampusaemcs apxemun omyd 8 paccKazax uzeecmuoco
Ka3axXCMancKko2o npo3auxa, nyoauyucma, nepegooyuxa u aumepamyposeda I eponvoa benveepa.
Ananuz meopuecmaa I'eponvoa Benveepa akmyanen ons punonoeuveckux Hayk. On nuuiem Ha mpex
A3bIKAX, PYCCKOM, KA3AXCKOM U HeMeykoM, 4mo 8 COYUOKYIbmypHoM npocmparcmee Espazuu
ABNAEMCA MEMOOOM BOCHUMAHUS MEXCHAYUOHATbHOU moaepanmuocmu. B npoyecce npumenenus
OaHHO20 MemoOa NPOUCX0OUm 83aumoobozaujerue Kyavmyp u A3vlkos. B ucciedosanuu visgneHul
OCHOBHbLE NPUSHAKU APXEMUNUYECKO20 00pa3za omya U ux blpaxceHHocms 8 pacckasax I'eponvoa
benveepa «18 aseycma 2007 200a», « OmHuvine 6om meoe 3ansmuey, «3apaoka», «Iul, Heooumulil
@puy, oati cnupmy, «Medcdy dHcusHvio u cmepmoroy, « Omey ar0doun scusomuuvlx». Mzyuenue obpaza
omya, eoniouenHo2o 6 nposze Ileporvoa benveepa, yenybnsem noHumanue ocobeHHOCmeu e2o
NUCAMENbCKO20 MUPA U OMPAICEHHO20 8 HeM YHUKAIbHO2O0 A8MOPCKO20 GOCHpUsmus oopasd.
Hcnonw3ys cobpanusiii mamepuan u pe3yibmamyl UCCIe008aHUS, MOHCHO COCMABUMb KYPC AeKYUll
no OUCYUNIUHE TUMmepamyposeoeHue.

Knrwoueewte cnoea: omey, apxemun, obpas, pacckas, KOpmuiey, 3auumHux.

Beenenue

I'eponbn Kapnosuu benbrep poauiicst B 1934 rony. OH Ka3axCTaHCKUM MPO3auK, MEPEBOTUHK,
JCCEHCT, JINTEPATypOBEA, IYOJIHIUCT, JUTEPATypHBIH KPHUTUK, HCCIENOBATENb JIUTEPATYpPhI
poccuiickux HemieB. [Iucatens poc Ha Gepery peku Ecuib B ka3axckoMm ayne, XOAUI B Ka3aXCKYIO
mikony. benbrep siBisieTcst jlaypeatoM npemuu coro3a nucareneil Kazaxcrana umenu beumbGera
Maiinuna (1988). On 3acnyxeHHbld paboTHUK KyiabTypbl Kazaxcrana (1987), naypear
[pesunentckoit mpemun Mupa u gyxoBHoro coriacusi (1992), maypear Kaszaxckoro INIEH-kiy0a
(1996), maypeat HezaBucumoii npemun «Tapman» (2002), maypeaT BBICHIEH KYPHATHUCTKON MPEMHUH
«AntbiH Campyx» (2007), 4To B IEpeBOJI€ C Ka3aXCKOI'o S3bIKa HAa PYCCKUN NEPEBOAUTCS «30J0TOMN
I'pucony. I'eponba benbrep siBnsiercs aBropom 50 kuur u 1800 myOaukaiuii Ha pycCKOM, HEMEIIKOM
M KazaxckoM si3bikax. OH Obul HarpaxiaeH opnaeHamu «llapacat» (1994), «3a 3acmyru mepen
I'epmanueit» (2010) u Mmegansamu.

O TI'eponbne benbrepe nuiryT, Kak O TOHKOM IPO3avKe, CTPACTHOM IYOJIMLIUCTE U YyTKOM
nepeBourKe. ETo TBOpuecTBO ecTh sipuaiiiiee sBiieHHue B cOBpeMeHHoi nuteparype Kazaxcrana. On
mpoko m3BecTeH B Kaszaxcrane wm 3a ero mpenenamu. UurtaTenu pecryOIMKAHCKOH IPECCHI
HEpPaBHOAYIIHBI K CJIOBY U MHEHUIO benbrepa mo akTyanbHBIM BOIIPOCaM COBPEMEHHOCTH. B cBOMX
peleH3usax OOILIECTBEHHBIM JeATeNb JaeT JINTEPATypOBEAUYECKHM aHalIW3 W KapTUHY pPa3BUTHUSA
COBPEMEHHOT0 JuTepaTypHoro npouecca Kazaxcrana, Poccun u I'epmanun. Pycckuil, kazaxckui u
HEMEUKHH A3BIKH B COLIMOKYJIBTYPHOM IIpocTpaHcTBe EBpasuu siBisercs cpeacTBOM U 3 (HEKTUBHBIM
METOJAOM BOCIHTAaHMUS MEXKHALMOHAIBHON TOJEPAaHTHOCTU. JlaHHBIH METON COAEMCTBYET
B3aMMOO0OOTaIllEeHUIO KYJIBTYp U SI3bIKOB [1].

Matepuanbl U METOBI

B mpoBenennn wuccrnenoBaHusi ObUTM HPHUMEHEHBI METOJbl SMIMPUYECKOrO aHalIM3a Kak
OINMCaHNE, aHAJIN3 U CPAaBHEHHUE.
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OcHoBHas JUTEparypa, WCIONb30BaHHAS JUIS aHalu3a W cOopa WHPOPMALWHU: PacCcKasbl
I'eponbaa benbrepa 06 oTIe U3 4eTBEPTOro TOMa U30PAHHBIX COUMHEHUH, cTaThs ['naskoBoii T.B. 00
oOpase 1 poJii OTLa B PYCCKOI KyJbTYpe.

CornmacHo crarbe ['mazkoBoit T.B., kamaupara KynasTyposjoruu, noueHra Poccuiickoit
aKaJeMHUd My3bIKH HWMEHHM [ 'HECHHBIX, B OCHOBE apXETUIHMYECKOro o0pa3a oTma Jexar
IIPEICTABIEHUS O BIACTH, aBTOPUTETE, TPAJULIMHU U CBSI3U C poloM. B cembe orel 3aHMMAaeT MeCTO
UCIIOJIHUTENA BIAacTHRIX QyHKIUN. EMy noBepeHa cynb0a »eHbl U nerell. Micxoas u3 peauruno3Hbix
KAaHOHOB, OTEll SIBJISETCS NPOBOJHUKOM 3amnoBenei Tsopua. CienoBaTenbHO, IS PENMTHO3HOU
auTepatype oOpa3 oTHa AOKEH OBITh HIeaJbHBIM. ApXETHNHUYecKas pojib OTLA B 00IecTBE
BBIPAKAETCS B IIPaBE HA BJIACTh, IOTOMY YTO OTELl HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a IPYrux. ¥ OTLA €CTh
HEeNpepeKaeMblil aBTOPUTET, CBSI3aHHBIM ¢ Tpaauuuel npeakoB. OTel, Kak MpaBuio, cOOOLIAET O
LIEHHOCTHBIX OPUEHTHUPAX PA3BUTHUS CIEAYIOUIET0 MOKOJEHHUsS COIJIaCHO TPAJAMLMUSAM U OOBIYasM.
@urypa oTHa - CUMBOJI HPaBCTBEHHOCTH, MYAPOCTU U (U3NYECKOro MpeBocxoacTBa. CHMBOIBHO
oTel| OTHeCeH K Hely, K JyxoBHOMY Hayany. OH wacto bor. Orer ecTh Ii1aBa, pyKOBOAMUTENb U
BJIACTUTENb. APXETHUIl OTIA CBSI3aH C MPEJCTaBICHUSIMH O MOPAIKE U cripaBeanBocTi. OH U oTel|
HAIMM, U OTEI[ COJIaTaM, U KpecTHbII orell. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH apXETUITMYECKOro odpasa
OTILA - BJACTb, aBTOPUTET, TPATULMH U 00bIYaH, CBA3b ¢ pofoM. OTel BOMIOUIAET MYy KECTBEHHOCTh
U TBEPIOCTh, OMpPENENSeT TPaHUIbl J03BOJeHHOTrO[2]. J[I00OBH ero K ChIHYy pamnuoHaibHA. B
IIPOIIECCE COBMECTHOM JIEATEILHOCTU OH BOCIIMTBHIBAET ChIHA, Pa3BUBAET UHTEIUIEKT, GOPMHUPYET Y
HETO TBEP/bI XapakTep, Kak 3TO IMOKa3aHo B pacckasax ['eponbaa benbrepa o6 otie.

Pesynbratel u quckyccuu

Pesynprathl ananusa paccka3oB ['eposbiaa benbrepa nanst B Tabnure 1.

Ta6numa 1 — XapakTepucTHKHU OTIa B pacckasax I eponbaa benbrepa

Hazpanue paccCKkasa

XapaKTepUCTUKHU OTIa

JlenicTBuA OTIIA

BEIyIIMA 3J0POBBIA  00pa3
J)KM3HH, BECEIIbIM, aKTUBHBIN,
HOBAaTOp, yBaXKaeMblii,
peanucT, HAIEKHBIM JOpyr-
01opa, BOCIIUTATEINb

18 aBrycra 2007 roga Xopowui, TBOPYECKUH, | LIyTHIL, urpan Ha CKpHIIKE,
TPYI0JTIOOUBBIH, MaHJOJIUHE,  THUTape, Oasanaiike,
XapU3MaTHYECKUN KJIapHETE, BEYHO 4YTO-TO MAaCTEpHT,
HayaJlbHUK, HaJaJ4MK | CO3/1aeT JUCLUIIINHY, Y4HT-
Nopsiika W JUCUUIUIMHBL, | HACTABISET  BHYKOB,  JAPECCUPYET
OeckopbICTHBIN, KopMmuiell, | Bonka, Illapuka, Pekca, komky,
MaJIOCJIOBHBIM, MacTep Ha BCE | MeTyXa, IpuydyaeT OONTIMBYIO COPOKY-
pyKH, aKTUBHBII U | TPEIOTKY K pEeXHUMYy, BO3UTCA C
JeSATEIIbHBIM, criacaresb, | HEYKJIIOKEH 4epenaxoi, HUCIbIThIBACT
LEJIUTEND, 3alIMTHUK | paBHOJYyIIME K OOraTtcTBy, IpOOuT,
IIPUPOLBI, 3a00TJIMBBIH, | PEKET, MEJIOYUT BCSIKYIO-BCAUYHHY,
OO NN, TaJaHTJIMBBIA, | TOTOBUT KOPM, MYZAPO MOJIYUT, JEHHII
CO3UJAOIINN, [OYYarOLUH, | JOAEH, MPUHUMAJ POABbI, BBIIPABIISI

BbIBUXH, CaXall HOC€pECBbsA W 1LBCTHI,
KOCHJI CEHO, pyOuI ApoBa, MOIIIMBAI
BAJICHKH, CTPOWJI capau, Kamal H
qUCTWJI KOJIoAla, TYIIWII II0Kaphbl,
criacall YTOHAroIuX, JIYAWI, COUYUHSII
CTUXU U MY3bIKY, JIaTaJl, TOTOBHWJI Ha
KyXHe, cesul W coOupayn JjedeOHbIe

TpaBbl, C JIIOOOBBIO yXaXWBaJ 3a
CKOTOM,  DPYKOBOAWI  CTPYHHBIM
OpPKECTPOM, ¢dororpaduponai,

IIPONAraHJIupoBall CIOPT, XOAWI Ha
OXOTY U pBhIOAJIKY, ITyTHJI, TIEJT IECHU
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3200TJIMBBIN
3aIIUTHUK  ®

OTHEBIHE
3aHATHE

BOT Bocnurarens,
poauTEND,

IMPOCBCTUTCIIb

TBOE CTall yXaXKUBaTh 32 OOJLHBIM CBIHOM,
BbI3bIBAJI Bpaya, BBIHOCHJ €ro U3
IIKOJIBI Ha pyKax, ucKai
JIEKApCTBEHHBIE cpencTBa B
MEIUIMHCKUX CIpaBOYHUKAX,
BBIHOCHJI OOJIBHOTO ChIHA Ha CBEXHM
BO31yX, HApUT CbIHY KHHUTY CKa30K
Anexkcannpa CepreeBuua [lymkuna B
HAJEXK/IE, UTO ChIH 3aMHTEPECYETCS

B nenp mpoxoaut memkom mo 10-15
KWJIOMETPOB, TaCKaeT  TSKeNble
MEIIKHW,  IEepenpbIruBaeT  pydeu-
KaHaBy, KOIMAET Oropoji, KOCUT |
CKUpPAYET CEHO, TacKaeT C KOoJoAla
O0YKM BOJABI, TNEPEIUIBIBACT PEKY
NmyM, AMCHMIIMHUPOBAJI ChIHA, C
IISATH JIET IPUYYUII CbIHA C YTpa, MOCIIEe
cHa, Oeratb BOKpYI JO0Ma, MPUYYHI
CblHA NpbIFaTh 4YE€pe3 pOB, CKaKaTh
IIONIEPEMEHHO  HAa  OJHOW  HOre,
MOATITUBATHCS HA TYPHUKE, MOJI3TH O
KaHaTy, 00JIMBATHCS XOJIOIHON BOJIOM,
MONYCTYy HE XHbIKaTh, HHUYETO HE
00AThCs

3apsaka CropTHBHBIH,  COOpaHHBIH,
XapU3MaTUYECKUN, CO3/1aTeNb

MpaBUJI U JUCHUIIIINH

Oi, HemoOuThIil (pur,

SalUTHUK

OtbuBaer ygap XyJauraHa, MpOroOHSET

Jail CIUpT ero

Mexny ku3HBIO U | BHuMaTenbHbI u mroOsmwmii | HaBemaer woruminy cBoeidt  jodepw,

CMEPTHIO JeJI0BEK CMETaeT C IJIUTHI MOTHJIBI MOTYXIIIHE

JIUCThsI, yOUpaeT 3aCOXIIINE [IBETHI

Oreny mo6un | CTopox u 3allUTHUK, | Bo3uics ¢ jomanpto, cMa3blBajl paHbl

JKMBOTHBIX MPOCTOM  JTOOpBIN  YENOBEK, | €e 3eJICHKOM u COJIHJIOJIOM,
JTIOOUTENIh  JKUBOTHBIX W | pacyechlBall €W TpUBY H  XBOCT,
MIPUPOJIbI obtHpan ee 60Kka U KOPMHUII €€,

Hay4yWJl CJIO)KHBIM KOMaHJaM co0aKky
Pekca, mro0un 1mBETHI M BOCXHILAJICS
MPUPOJON,  paJoBAJICSI  MO-AETCKHU
BCEMY XOpOILIEMY U JJOOPOMY

B pacckaze «18 aBrycrta 2007 roga» aBTop BCHOMHMHAET O CBOEM OTILE. Ero oTen ymep crapblid,
HO OCTaBMJI nociie ce0s 6obioe BrevarieHue. Orer OblT XOpOIUM YenoBeKoM. OH LIyTHII, urpai
Ha CKpMIIKE, MaHJOJIMHE, ruTape, Oananaiike, kiapHere. OH BEYHO YTO-TO MacTEepUi, BO3UJIICS C
KaKMMHU-TO kene3skamMu. OH KpOoNOTIMBBIN MacTep, paboTaeT yBI€UEHHO U COCPeOTOYeHHO. Emy
yaaercs co3laTh JUCIUIUIMHY, «y4UT-HAcTaBIISIET BHYKOB, apeccupyer Bomka, Illapuka, Pexca,
KOIIIKY, [eTyXa, Ipuy4yaeT OONTIMBYIO COPOKY-TPEIIOTKY K peXHUMY, KOTOpas BOBpEMs MpPUIIETAET
OTKYZa-TO 3a KOPMEXKKOM, BO3UTCA Jake ¢ HEYKIIIOKEH uepenaxoi, KoTopas Ha €ro J100pblif cTyk
KOCTJISIBBIMU MallbllaMU BbINION3aeT M3-moj auBaHa» [1, c.311]. CnenoBarenbHO, y OTLA €CTh
CIIOCOOHOCTB YIPABJIATH JIOJbMHU U KMBOTHBIMM, 3aCTaBIIATh WX Mocaymarbes mnpaBui. K oty
TAHYJ0CH Bce *HBOe. OH HCIBITHIBAJI PaBHOAYIINE K OOraTCTBY, OBUI IIEAPHIM U OECKOPBICTHBIM.
Oren «1poOUT, PEXKET, MEJIOUUT BCAKYIO-BCIUNHY», TOTOBUT KOPM «IJISL IPOKOPJIUBBIX KYP U YTOK»
[1, c.312]. On kopMHIIel], KOTOPBII MYIPO MOJYHUT. «30JI0ThIE U3ENHUs, 10porasi MeOelb, XpycTallb,
peIKHe YyKpallleHHs €ro CcoBeplieHHO He mpuBiekamm» [1, c¢. 313]. JlaHHbBIN oTer mpeycnen BO

0 “MexayHapoHbIH Hay4HO-UccaefoBaTebcKUH LeHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

MHOTOM: JICUWJI JIFOJeH, TPUHUMAJT POJbl, BHIIPABIISI BBIBUXH, CaXkall I€PEBbS U LIBETHI, KOCUJ CEHO,
pyOuI IpoBa, MOAUIMBAJ BaJICHKH, CTPOWJI capau, Karaj i YUCTUII KOJIO1a, TYIINI IOXKaphl, cracal
YTOMNAIOLIUX, JIYJIU, COUMHSIT CTUXU U MY3BIKY, JIaTall, TOTOBWJI Ha KyXHE, Cesil U coOupall iedeOHble
TpaBbl, ¢ JTIO00OBBIO YXa)KUBAJI 3a CKOTOM, PYKOBOAMJ CTPYHHBIM OpKecTpoM, (oTorpaduposal,
IIpoIaraHAupoBall CIopT, X0 HA OXOTY M PbIOANIKY, ITYTH, Hes necHUu. OH OblI NeATeNbHbIM U
aKTUBHBIM MpaKTHUECKU Bo BceM. OTell Aera Bce 0XOTHO, ¢ JI000BBIO M 100pbIM HamepeHueM. OH
ObUT elle M HOBAaTOPOM, 3a 4YTO ero yBakanud M ueHwid. [lo mpodeccun oH Obul BeTepaHOM-
napTuiiieM, pykoBOUTEIeM HauyalbHOM MapTUHHON sTUEHKHU U IeMyTaTOM MECTHOro coBeta. OH ObLT
peanucTom, KOTOPbIii HHTEPECOBAJICS JIUILb TEM, YTO ObUIO peasibHO B KHU3HU. OH «OeAHSIKUN ChIH
MOBOJKCKOTO HEMEIKOro cena Manxaiim», KOTopblid ciayxuin B Paboue-kpecTbsiHckoit KpacHoit
ApMmun B JICTHOW IKOJIE Topoaa DHrenbe. st chlHa OH OBUI «HE TOJIBKO OTIIOM, HO CTapIIIuM,
BEPHBIM, HaJIEKHBIM JpyroM-onopoi» [1, c¢.314].

B pacckaze «OTHBIHE BOT TBOE 3aHSATHE)» aBTOP PACCKA3bIBACT, KaK OJHAXKIbI B IETCTBE Yy HETO
OTHSJIUCh HOTH, M OTELl CTaJl yXa)kKUBaTh 3a HUM, BbI3bIBAJI Bpaya, BBIHOCWII €r0 U3 IIKOJIbI, UCKAJ
JIEKapCTBEHHBIE CPEJICTBA B MEIUIIMHCKUX CIIPABOYHUKAX, BBIHOCHJI OOJILHOTO ChIHA Ha CBEXHI
BO31yX. Oten HbITajcsi pacTUTh CblHA NpaBWIbHO. OH JNAapUT ChIHY KHUTY CKa30K AJeKcaHIpa
CepreeBuua [lymkuHa B HajeK1e, YTO ChIH 3aMHTEpECYeTCS U 3aiiMeTcst yueboil. Orel crapaercs
CTaBUTh ChIHA Ha TNPABWIbHBIA >XKU3HEHHbIH MmyTb. OH BoOCHUTAaTENb, 3a00TIUBBIN pPOAUTEIND,
3aIIUTHUK U IPOCBETUTENb B TAHHOM PacCKase.

B pacckase «3apsaka» I'eponba benbrep nuier, yTo ero oTel CHOPTUBHBIN 110 HaType. OTery
croco0eH OCBOMTH JIIOOOW BHUJI CIIOPTA, B ICHH MPOXOAUT MemKkoM 1mo 10-15 kuioMeTpoB, TacKaeT
TSKEJIbIE MELIKH, IEPENPHITNBAET pydeii-KaHaBy, KOIIAeT OrOpoJl, KOCUT U CKUPAYET CEHO, TACKAET C
KoJsioziia 604KM BOJIbI, eperuibiBaeT peky Mimmm. Orter oropuaercs, 4To CbIH pacTeT XuibM. OH He
KalmyeT cnabocTeld B JMIOJIX U AUCHUILTMHUPOBAJ CBOETO ChIHA Kak Mor. C ISTH JIET OH MPUYyYHI
CbIHA C yTpa, [0CJIe CHa, OeraTh BOKPYT JOMa C JIETKMMH HAKJIOHAMU U Pa3BEPHYTHIMHU IIJI€UaMH, C
IIPWKATBIMU K TYJOBUILLY JIOKTIMU M C PUTMHUYHBIM B3/10XOM-BbI1IOXOM. Taxke OH MpUYy4YMIl ChIHA
IIPBITaTh YEPE3 POB, C PA3rOHA U C MECTA, CKAKATh MONIEPEMEHHO Ha OJHOM HOTe, IOATATMBATHCS HA
TYpHHUKE, ITOJI3THU 10 KaHATY, 00JIMBATHCS XOJIOAHOM BOJIOM, OMYCTY HE XHBIKATh, HUYETO HE OOSIThCS
[1, ¢.318]. Oren benbrep - yenoBek coOpaHHBIM, BHOCUT JUCHUILIMHY B )KU3Hb POJTHBIX U JIPYy3eH,
YMEET €€ COXPAHSATb.

B pacckaze «9#, HenoOuThIii (pull, Jald CIUPT» OTEIl MPEJCTABICH 3alUTHUKOM. B Hem
OIHCHIBACTCS, KaK OTEll 3alUTHII ChIHA U APY3€il OT «Bep3wibl». B ayne B maHHbIN nepuon OblIu
BBIMYUICHBl M3 TIOPbMBI YroJOBHUKHA. OHM NpUCTaBalIM K >KEHINUHAM, IYrajd JIIOJEH CBOUM
CTpAIIHBIM BHIOM, TPEOOBAIIN IIPOILYKTHI, BEJIH ce0sl Kak pa300HHUKU. OJIMH TaKOW YEJIOBEK MPUCTAIT
K OTLY B MEAIYHKTE, HO OTEL] CMOI OTCTOSTH yJap, 3allUTUJI ChIHA U MPOTHAJ PAaCXpPUCTAHHOIO
IPOMUILY, IOKPBHITOTO HIETUHOM, HEMBITOTO, C HAJIMTBIMU KPOBBIO IJ1a3aMHU, C JKEJIE3HbIMU 3y0aMu U
OTPOMHBIMHM Kysauuuiamu. Posib 0TIia B JaHHOM paccKase — 3allUTHUK.

B pacckaze «Mexay KU3HBIO M1 CMEPTHIO» aBTOP MHULIET, KaK OTEIl B BOCEMbBJECAT OAMH T'OJ
HaBeIlaeT MOTUJIY CBOEH [qouepu, cMeTaeT C IUIUTHl MOTWIBl «IOTYXIIWE JIUCThbS», yOupaer
«3acoxime nuBeTe [1, c. 354]. JlanHbIi oTel TOKa3bIBaeT JIFOOOBL U 3a00Ty. OH BHUMATEIBHBIN U
TOOSIIUI YeIIOBeK.

B pacckaze «Orerr 100U 3)KUBOTHBIX» J0Yb MUIIET 00 oTiie. «OTel] IFoOUIT )KUBOTHBIX, IICHHUE
OTHL, MY3bIKy U cropt» [1, ¢. 359]. Oten mposiBisa K KMBOTHBIM OCOOYIO 3a00Ty M JIAcKy.
XKuBoTHBIE B OTBET TSAHYJIUCH K HEMY. B ayne roBopmiu, 4To OTell 3HAET A3BIK KUBOTHBIX. DTO
CUHTAJIOCh CBOIMCTBOM J100poro otia. Koixo3 Beraenu oTity jomas. OTer 0XOTHO ¢ Hel BO3uIcH,
CMa3bIBaJl PaHbl €€ 3€JEHKOW U COJIJ0JIOM, pacyechlBall € TPUBY M XBOCT, OOTHpall ee OOKa U
KopMuI ee. /laHHOTO oTia JTIOOMIN COOaKU, «CTOPOKEM U 3ALIUTHUKOM OH OBLI HaAeXKHBIM» [,
¢.360]. OH Hayuu CIOXKHBIM KOMaH1aM co0aky Pekca, o0t 1BeThl U BocXUIaics npupoaoil. O
yMeJ «paJioBaThCsl MO-IETCKU BCEMY XOpollemy, A00pomy, uckpenemy» [1, ¢.362]. B nanHom
pacckase oTell — IPOCTOM, HCKPEHHUH, T00OpBIi YeI0BEK, TIOOUTENb )KUBOTHBIX U IPUPOIBI.

3aKIro4YeHne
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Urak, oren B pacckazax ['eponbpaa benbrepa siBisercs npocTbIM U XOpOUIUM 4esoBekoM. OH
3alUTHUK, KOPMHUJIEL, JTIOOUTENh MPHUPOJIbI, 3a00TINBBIA YEIOBEK, Clacareib, YeIOBEK, KOTOPHIH
BBOJUT JUCHUILIMHY, YMECT 3aCTaBUTh YBaXXaTb cebs u MOCIyIIaTbCA. B AaHHOM OTHEC OTPAaKCHBI
OCHOBHBIE CBOIicTBa apxeTuna oTia. OH BOIUIOIIAET B ceOe aBTOPUTET, MYIPOCTb, CHITY U 3alIUTY.

OTGH CUMBOJIU3UPYET JUCIHUIIIINHY, HUCIIbITAHUEC, CO3HAaHHC HHI[HBHI[yaHLHOfI
OTBETCTBEHHOCTH. B OCHOBE apXeTuma oTIla JIeKaT MPEACTABICHHUS O BIACTH, aBTOPUTETE, TPATULIUU
U CBsI3U C poroM. B cembe oTer 3aHmMaeT riaBHOoe MecTo. OH UCTONHSAET BIACTHBIC ()YHKIIWH,
pacriopsikaercst cyab0oil Matepu u aeteil. OH sBiIeTCS MPOBOJHUKOM O00XbHX 3amoBeneil. Orer
BOCIIUTBIBACT neTeﬁ. CormacHo APXCTHUIIMYCCKHUM MMPECACTABICHUAM O CEMBLE, OTCIT €CTh MYXK B CEMBC,
r7ie JOJDKHA OBITh MaTh-KEHA, JETH — J0Yb M ChIH. Y KaXJOro €CTh CBOM COLMAJIbHBIC POJIH.
CornacHo KYJIBTYPHBIM TpaaulluAaAM, CEMbS — 3TO Maitas LCPKOBBb, «BBICOYAHIIAS CBSITHIHS. «HyCTafI

(bopMa CCMbH, HC HAIIOJIHCHHAaA J'IIO6OBBIO U JyXOM, HC OCYHICCTBIIACT CBOCIO HA3HAYCHUS [3, C.
30].
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KYMBICTAHY JIbIH EPEKIIEJIIKTEPI
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Tii GutiM Oepy OarapiiaMachiHBIH 2KypC MarucTpaHTh

Frutbimu xerekun - 1.F.K. gouear KHCMETOBA I'.H.
Opain, Kazakctan

Tyiiinoeme. Makanaoa opma mexkmenme agblIWbIH Mili cabAKMapvliHoa meouamexcmepoi
natioanany epexuienikmepi Kapacmuipviiaowvl. Meouamexcmepmen HCYMblc iCmey apKblibl A2bLIUbIH
mininde OLNiM anyWbLIapobly aybl3uia couneyin oamvlmy 0agblmmapsvl YCbIHLLIZAH. AZbliublH
mininoe2i eazemmep MeH JiCYPHANOAPOARbl MAKANANAPMEH HCYMblC  icmeyOiy 20dicmeMmeliK
epexwenikmepi Kapanaovl. Meouamexcmepoi naiidaniana Omuipsin, a2bliublH MIIH OKbIMY APKblIbl
OiniM  anyusliapovly 21eyMemmik-Ma0eHU JHCIHe KOMMYHUKAMUBMIK KY3blpemminicih O0amvlmy
npobaemacst 3epoeneHoi.

Kinm ce30ep: meouamamin, KOMMYHUKayus, 2azemmep, mil.

MenuaTtekcTep Kasipri 3aMaHfbl aKMapaTTHIK KOFama >KYMbIC icTedl OThIphIN, Oenrisi Oip
VITTBIK TUIIIH OMIp CYPYIHIH HEFYPJIBIM KEH TapajifaH HbICAaHIAPBIHBIH O1pi OOJBINT TaObLIAbI,
OUTKEH1 ojlapja TUIAIK HOpMa Tipkenendi. /leMek, aFbUIIIBIH TUTIH OKBITY Ke3iHA€ TYIMHYCKAJIbIK
Marepuai Ke3l peTiHae MeAUaTeKCTEPAiH MaHbI3IbUIBIFBIH aTall 6Ty KaXeT, OUTKEHI MOTIHIAEPIIH
OYJI TYpiHJIE OKYIIBUIAPIBIH OH-6PICiH KEHEUTETIH QJICYMETTIK-MOICHU FaHA €MeC, IMHTBUCTUKAIIBIK
akmapar Ta O6ap. Menua MOTIHIEPAIH Ke3lepl opTypiil OyKapalblK KOMMYHHUKAIMS Kypanaaapbl -
Tenenuaap, KMHo, bacmaces, MHTEPHET JKoHE T.0. oHiMIepi OOJIBIN Ta0bLIa b

[erenaik Oacmace3 ra3eTTepi MEH KypPHAJIAPBIHBIH MOTIHACPI 3KCTPAIUHIBUCTUKAIIBIK
aKnmapaTThIH 0aii ke3iH Oinaipeni. Mynaai matinaep VHTepHeT xelniciHae epKiH KODKETIMII JKoHe
arbUIIIBIH TIUTIH OKBITYJBIH TEHTYHNHYCKAJbl Kypanbl Ooibil Tabbutanbl. Mynpait BAK-ThiH
apTHIKIIBUTBIFBI - TYPJIi )KaHPAAFbl CTUIBJIEP MEH IIaFblH KeJieMeTi cabakTa KOJIJaHyFa bIHFANIIbL.
Conpaii-ak ke3 kenreH OOK sxoHe OUTIM anymibLIapablH Ke3 KeJNreH JACHreil YIIH MaTepuat
ipiKTeylli KaMTaMachl3 €TeTiH MOTIHACPAIH TaKbIPHINTHIK OaFbITTHUIBIFBIHBIH KEH CHEeKTpi (cascar,
FBUIBIM, OLTIM, My3bIKa, CIOPT, ©Hep oHe T.0.) ne MaHbpBAbl. bimiM amymbuiap yuIiH
[IBIFAPMAIIBUTBIK HICTTIMI aFbUIIIBIH TUTIH YHPEHYTre bIHTAJaHIBIPAThHIH KaH1al 1a Oip mpoOieMaHbl
KaMTHUTBIH MeJIia MOTIHAEp epekie o3ekTi. [ller TimiH yipenyaiH THIMII Kypasibl 0acka MeIia MOTiH
dbopMaTTapblH mMmaianany OOJBIT TaObUIAABI, MBICATBI, JKAHAIBIKTAD HHTEPHET-CAUTTaPBIHBIH
MakanajaapblH, PenopTaXIapiAbl, aFbUIIIBIH TUTIHAETI apHalapAblH OHJIAWH-TPAHCISIUSAIAPBIH
(Discovery Channel, BBC, CNN, Euronews). AranraH aFbUIIIBIH TiJ/I apHAJapIblH HBICAHAIIBI
ayTUTOPHUSICHI XalIbIKAPAIBIK ayAUTOPHs OOJBIN TaObLIaAbl, OFaH OCifHEe CIOKETTEp/l Kopy Ke3iHae
KATBICY IIET TUIII MOJCHUETKE OH KO3KApacThl KB TACTHIPAIBI.

AFBUIIIBIH TiNAI oneMHiH Oykapanblk akmapaT Kypanaapsl (BAK) omin Typme «kasipri
3aMaHHBIH 0aThIC OYKapalblK KOMMYHHKAIUS KYPaIIapbl 3BOJTIOIUSACHIHBIH MaruCcTPaibDy OOJIBITT
caHalaJbl: OHJAFaH eNJep/]e aFbUIIIbIH TUTIHIE MBIHJIAFaH OachUIBIMIAp IIBIFAJbl, HHTEPHETTEr1
aknapatrtblH 80% -maH acTamMbl OOBEKTHBTI CeOENTEepMEH MOJEHUETApabIK AUAJIOr TUIIHE
alfHaJIaThIH COJ Ti/Ie TapaTbuias [1].

Mep3iMal KypHaingap MeH OachUIbIMIAp ICKEpJIK MYIAENepiH, KICINTepHIiH, CHOpT
TYPJAEPiHiH, KbI3BIFYIIBUILIKTAP MEH KbI3bIFYIIBUTBIKTAP IBIH 0aCHIM KOMIILTITTH KAMTH/IBI KOHE O1TiM
OepyaiH opTYpJii HAPBIKTAPHI MEH JICHI€HIEpIHE apHAJIFaH.
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Kenreren xpurmap Ooiibl 3epTTeymiiiep OyKapadblK aKmapar KypalJapblHBIH TUTIH 91e0u
TinAiH Oenrini 6ip cTaHAapTHl MEH HOPMACHIHBIH KOPIHICI PETiHIE KapacThIp/Ibl. Anaiifa, COHFbI YIII
OHJKBUIABIKTA Ta3€T MyOIMIIMCTUKACHIHBIH TUIIH 3€PTTEYMEH alfHaJIbICAThIH Kei01p OpUTAaH IBIK KOHE
OTaH/IbIK JIMHTBUCTEP YaKbIT OTKEH CalbIH TYCIHYILIUIIK [I€H QHTiMelecy OarbIThIHAAFbl ©3TepiCTepiH
aTamn eTe/l.

B.PuBepcriH mikipiHIue, Ka3ipri 3aMaHfbl ra3eT MyOIuIMCTHKACBIHIAFbl MaTepHalIap bl Oepy
KaHOHJAApbl alTapibIKTail e3replil, SFHU «KapanalbIMIbUIBIK, alKbIHABIK kKoHE Kyl (simplicity,
clarity and forse)», anm «aybI3eki aFpUINIBIH TUTI OJNApAbl HEFYPIIBIM TOJNBIK iCKE achIpy YINiH
OyKapaJIbIK aKmapat KypajjaapblHa alTapibIKTall €He TYCTi».

Kaszipri 3amMaHfbl ra3eT MakaJaldapblHBIH TiT1 KMl AIMOLMFA TOJIBI, OYJI OHBI KOPKEM d71e0ueT
TUTIHE >KaKbIHAATaabl. bi3 oHma OeiiHesl cambICThIpyaapasl, MeTadopanapabl, UIAOMATAPIbI, 311
3JIEMEHTTEPIH, CapKa3M/Ibl, IDOHUSHBI )KOHE T.0. Ke3JeCTipeMis.

Tinmig aysi3eki jkKOHE KiTall 3JEMEHTTEPIHIH apajacybl OKbIPMaHIAPABIH KEH KOMIIUTITiHIH
ceHiMiHE He OONmyabl KO3IEWTIH Kasipri 3aMaHFbl aFbUIIIBIH Ta3eT MaKalalapblHBIH JKETEKII
JIEKCUKAJIBIK CUMaTTaMachlHa aiiHaityaa. Kasipri 3amanfbl aFbUIIIBIH Fa3€TIHIH MaKajajlapblHia Ja
oneOMeTTeH ThIC JIeKcMKa Oap. MOTiH Kacaylmibuiap JUANCKTU3MICPAl, ByJIbrapusmuepi,
KAPTOHU3MJICP/l, aproTU3MACPIl CTHIMCTHKAIBIK Kypajajap peTiHae OeJiceHl maiijganaHajbl.
byrinme razer MoTiHi HOpMaJaHFaH KiTall TiTiHIH, XaJIbIKTBIK-COMUICY CTUXHSICHI MEH >KapTOHHBIH
©3apa i1C-KUMBUIBIHBIH YJTICI OOJIBIN TaObLUIa b

et Tinai OyKapaiblk aKnapat Kypajlaapsl OyTiHIe TiI MEH MOACHHUETTI OKBITYIBIH MaHBI3 bl
KYpaJIapblHBIH Oipi OoJbIm TaObUIaABl. Aaiia, OKy ayauTOPHSICBIHIAFbI MEIUATEKCTEePIiH
TycayKecepi ajJbplHa aKmapaTKa >KaH-KaKThl TalJay jKacaylybl THIC: OHBIH Ke3i, Oepy Taciinepi,
xabapiaManapblH QJIEYMETTIK-MOeHn aschl. OCBhIHIAW Tanmay HETi3iHAE onapiabl THIMII
naiaianyFa bIKIaJll €TeTiH OChI MOTIHACPMEH IICTEMENIK KYMBIC CTpaTeTUsIaphl d31pIaeHEeIi.

OKy mpoleciHae OChl CAauTTap bl Maiganany Ke3iHie:

1. AKmapatThIK KeHICTIKTIH IUTFOPAIM3MiH TOJIBIK KOJIeM/Ie MaijaaHy, 01 aKIapaTThIK BAaKyyM
JKarIabIHaH albIPMAIIIbUTBIFbI Oi1iM anymibUIapra opTypi QJIEYMETTIK-MOJICHU
NepCreKTUBANIAPIAFbl  (paKkTUIepi HeMece OKUFajJapAbl TYCIHAIPYMEH TaHBICYFa KOHE 63
KOPBITBIHBIIAPBIH YKacayFa MYMKIHIIK Oepei.

2. BiniM anymbsuiap sl ChIH TYPFBICBIHAH OiJIay CTPAaTErusAChIH Oiiay, ofapra (akTiiep MeH
OJIapbIH CYOBEKTHBTI OepiyiH Oeiyre, HETI3/CNTeH KOPBITHIHABLIAP acayFa >KOHE OKHFajapra
Oara Oepyre MYMKIHIIK Oepeti.

3. Macc-MeuaHblH MaHUIYISIMSIIBIK 9CEp €Ty TOCLIAepl Typaibl aknapat 6epy ’KoHe 0J1apbl
OeliTapanTaHapIpy HYCKATapBIH MBICHIKTAY.

CoHFbl yaKbITTa JKaIMbl OpTa Oi71iM OEpeTiH MEKTENKe apHaJiFaH 0achUIBIMABIK JKypHaiaapaa
IIeT TUTIH OKBITY MPOIECIHJE MET TUINI Macc-MeAWaHbl NaijanaHy MpoOieMachiHa apHAJFaH
KOITETeH KYMBICTap KapblK kopyae. OKbITY mpolieci ke3inae naiigananbuiateiH BAK MoTingepi e
MeIMaTEKCTEePre KaTaibl.

AFBUTIIBIH  TUTI  cabaKTapblHAQ JOJIME-I9] MaTephaiaapAbl IIeT TUIII MOJCHHETTAHY
KY3BIPETTIIITIH KAJBINTACTRIPY Kypaidbl PETiHIE TMaiIanaHy MpoOJIeMachlH 3epTTEH OTBIPHIIL,
O.®.KupcaHoBa ra3er MOTIHIAEPIMEH XXYMBIC ICTEyIIH ©3 ojicTeMeciH YcbiHaibl. On razet
MaKaJlaChIMEH KYMBIC 1CTEY/IIH YIII Ke3€HIH 06l KepceTei:

—  Ta3eT MaKallaChIMEH TaHBICKAHFa JCHiHT1 kyMbIc. OKyIIbUIapFa ra3eTTiH OApIIBIK HOMIPiH
Kapan IIBIFBIN, OHBIH KaHAal aiimapmapsl Oap €KeHIH >KOHE OJapJblH KaNCBICHI KbI3BIFYIIBUIBIK
TYIBIPFAHBIH aliTy, ce0eOiH TYCiHAipy YChIHBIIaAb. OpBIHANFaH )KYMBICTHI TAIKbLIAY YIIiH TipeK
cXeMalapbIH Maiiananyra 0oaaabl.

—  TaHBICY OKBUIBIMBI. ByJT Ke3eHe OKyIIbUIap Ta3eTTiH Ha3aphlH ayJapFaH MaKaJlaChlH KOHE
MYFamiMHIH YCHIHATBIH MAaKaJlACBIH HEMECE OKYJBIKTaFbl OKbLIATHIH TAKBIPHINKA COWKEC KEJIETiH
MaKaJlaHbl Kaparl IIbIFabl.
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— Makaja MOTIHIMEH XyMbIC ictey. [31eHin oky. OKyAbIH OCBl TYpIH XY3€re achlpy YUIiH
MBIHAJail TarcelpMaliap YCHIHBUIAIBL: OKWFa KamaH O0onael? On Kaitna 6onnbl? Kait enne? OHbIH
0acThI KaThICYIIBUIAPHI KiM? MoTiHHIH O6acThI OBl KaHak ab3amnTa? [2]

ABTOpJBIH TIKIpiHIIE, Ta3eTTepAl OKYy MAaHBI3[bl, OWTKEHI OJap aFbUIIIBIH TUTIHIH JKaJITbI
KaOBLITaHFaH JIEPEKKO3/Iepl MCH OKYJIBIKTapbIHAA OHAM TAOBUIMAWTBIH TYPJIi KOHE TUIMIK CTHIIBIET]
MOTIHACPAl KaMTHABL. [azeTTep MeH >KypHauIapAa KHHOHBIH KAHAJIBIKTAPbI, XKACTApIbIH KaHA
KO3FaJIbICTaphbl, CIOPT KIyOTapbl, My3blKa, ©HEp, SKOJOTHSIIBIK MpolieManap Typalbl KeNnTereH
eJICHJIep, KOMUKCTEp MEH Makananap 0ap. [3]

AFBUIIIBIH Ti11 cabaKTapblHIa, MOTIHMEH KYMBICTBIH OipHEIIe IEHIeHiH — MOTIHTe JICHiH JKOHE
MOTIHHEH KeHiH JKy3ere achlpa OTHIPHII, ra3eT MaKaJlaChIH SPTYPJIi maigananyra 6omanel. MaceseH,
MOTIH/1 OKYFa Kipicrec OypbIH OKYIIbIIApFa CYpaKTap KO apKbLIbl, MAKaIaHbIH TaKbIPHIObI HEMece
WILTIOCTPAIHs Typalibl KAHIIAJBIKTHI Xabapaap eKeHAIriH 0imyre 601a bl

Kazipri 3amanfbpl MEKTeN >KarJalblHIA aFbUIIIBIH TUTI cabakTapblHIa Ta3eT MakaialapblH
naiiia’sanyIbIH TEOPUSIIBIK HET13/IepiH Kapay OapbhIChIHIA MBIHAAl TYKBIPBIMIAP JKacayFa Ooabl:

1. Arpunmein Tini caGaKTapBIHBIH HETI3M Makcarhl - OYJ1 KOMMYHHUKATUBTIK KY3BIPETTiIKTI
KAJIBIITACTRIPY, OYJI ST TUTIHAE TYJIFAaapaliblK JKOHE MOJICHHUETAPANIBIK KapbhIM-KaTHIHACTHI JKY3€re
aceIpy KaOijeTiH Ouiaipesi.

2. ChIHBINTaFbl cabaKKa razeT MaTepUAJIbIH ipiKTey Ke3iHze Herisri Oenimaepre atay GepeTin
coilyiey KbI3METIHIH HETi3T1 TypJiepi: OKy, jkKa3y, COiey, ThIHAAIBIM KaTybl MYMKIH, 9p1 OJIapIbIH
OpKaiichIChI OipHeIIe OeTiMIIeIeH TYPYbl MYMKIH.

3. Morinmai OKyZbl OacTaraHFa JCHIH MyFalliM Ta3eT MOTIHIMEH KYMBICTBIH KeJlecl eKi Ke3eHIH
oenrineyi THIC: OLTIM amymbUIapabl MOTIHHIH Kbl Ma3MYHBIMEH TAHBICTHIPY JKOHE >KYMBIC
MaKCaThIH aHbIKTay; OLTiM ajymibulapFa MOTIHZII TYCIHyre, JIEKCHUKAJIBIK >KOHE TPaMMAaTHKAJbBIK
CUNIATTaFbl KUBIHABIKTAP/BI IIEHTyTe KOMEKTeCy. [4]

lazeTTik Makagamap Kejaemi MeH KypJeIIiK JeHT el OOWBIHINA 6Te 3repMelti O0IFaHIBIKTaH,
MyFanmiMe calakThH TYpJi Ke3eHJAepiHae OuTiM amyliplIapMeH cabakrap VIIiH, COHJAaii-aK
OKBITYJIBIH KaHJai fa Oip MIHIASTTEpIiH MISNTy YIIiH MaTepuai TaHIay MYMKIHJITI maina 0oambl.
lNazer MmakananapbIMEH XYMBICTaHY OapbIChIHIA, IIET €JAepA€ IIbIFApPbUIATHIH Ta3eTTep Typasbl
OHriMe XYpTi3y YchiHbUIa bl COHBIMEH KaTap, OCBIHIAN Ta3eTTepAiH )KeKe HOMIpIIepiH OKyIIbUIapFa
TaHBICTHIPBUTY KaxeT. OKYIIbIIap bl Ta3€TTEP/IIH KAIIbl KYPbUIBIMBIMEH TaHBICTBIPY, Ta3eTTeperi
aiimaprmapJpl aTam eTy, OJIApJbIH Ha3apblH MEKTENl ©eMipi, >KacTapAblH OKYBl, TYPMBICHI MEH
JIEMAJIBICHI, CIIOPT KOHE MOJIEHU OMIpJEri OKUFajap Typaibl OasHAAWTHIH MaTepUaiIapra ayaapy
KaxkeT. Hemip Typasibl »aJrbl TYCIHIK ally YIIIH MaKajiaJapAblH TaKbIPbIITapbIHA KOHE TaHAAJFaH
MOTiH OJIOKTapbIHa Ha3ap ayaapa OTBIPHII, Ta3eT MOTIHACPIH KbUIIaM Kapay/bl YUPETy Kepek.

MoTiHMEH JKYMBICTBIH OacTankbl KE3€HIHJE MYFalliM OKYIIbUIapFa OKyFa >KOHE OJap/bl
TaJKbLIayFa JTaWbIKTHl MaKaJJalapabl ©31 aHBIKTalIbl.

MyHnpait makananap 60JIysl KEpeK:

— KeJeMi )KaFbIHaH ThIM Y3aK eMec (ra3zeT 0araHbIHBIH 18-20 KOJIBIH KYpPalThIH).

— JIEKCHKAJIBIK KYpPaMbl MEH TaKbIPbIObI OOMBIHIIIA TYCIHYTE KOJDKETIMIL.

— Ma3MYHBI KaFbIHaH KbI3BIKTHI.

— TaKbIpbIN OOWBIHIIIA ©3€KTI, TOPOUEIIK MaHBI3BI Oap.

I"azeTTepmen xyMbICTaHy OaphIChIHA OKYIIBIIAP MBbIHAJIAPFA CYHEHY KaXKeT:

— Kaszakcranga xoHe meTenae 00BN KaTKaH MaHBI3/bI CasiCH KOHE KOFaMIBIK OKHFaIapbl
oimy.

— Tingik 6omKam.

— €63 TIPKECIHIH JEeKCUKAJIBIK-TPaMMaTHKAIBbIK KYPbUIBIMBIH TYCIHY.

— WHTEPHAIMOHAJIBIK CO3Aepai Oimy.

— aHa TUTIMEH YHJIECTIK.

lazernien »XyMpICTaHy Ke3iHAE THITIK >KaTTHIFyJIapbl TMaifanaHyra OoJiafbl, MOCENcH,
aTayblHJAFbl TaHBIC CO3JEP MEH ceiyiemiepiAl Taly; OiJETIH aFbUINIBIH MaKalJapbIHBIH HEMece
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CO3JIEP/IiH TAHBIC JIEMEHTTEPiH Taly; TAaKBIPHINTAFBI KBICKAPTYIapAbl Taly; TaHBIC reorpadusIIbIK
aTaynapibl 13/1ey; TaKbIPBINITAFbl aKMapaT KO31H YCHIHBUIFAH JKOJAbl Taly; TaKbIpbIObI OOMBIHIIA
MaKaJaHbIH Ma3MYHbBIHA KaTBICTBI ©3 OODKaMbIH aiTy. ['a3eT OKpUIFaHHAH KEeHiH OKYIIbIIAp OHBIH
Ma3MYHBIH allIbIMEH aHa TiiHAe Hemece Oip/ieH aFbUIIIBIH TiTiHAE KbIcKalia OasHaaiasl. basnnay
Ke31HJIe OKYIIbUIAp KYPACTBHIPFaH CO3JEpPIiH CaHbl TapMaKTaJFaH CHHTAKCUCTIK KYPBUIBIMBI JKOHE
opTYpai Nekcukachl Oap kypaemnimiri 4-5 kKapamnaiibiM ceinemHen 10-12 kypaeni ceiinemre aeiiiH
e3repyl MyMKiH. ByJ1 peTTe >KyMBICTBIH HET13T1 9[{ICTEMENIK KaFUuAaTTaphbl OOJbIIT:

— MaTepHaIJbIH ©3€KTUIITH, aKITaPATTHIK KOHE UICSIIBIK-CasiCH MAHBI3/IbUIBIFbIH, TAJIKbUIAYFa
XKoHe KailTa OasHAayFa *KapaM/IbUIBIFBIH €CKepPE OTBIPHIN, MYKHUST 1PIKTEY.

— cabaKThIH opOip KE3€eH IeT1 HAaKThl MaKcar.

— OKYIIBUTAP/IBIH XKEKE ePEKIICTIKTEPiH ECKepy.

— OKYIIBUIAPJBIH TULIK AASpIbIK ACHI€HiH, oJapblH OUTIKTLIIN MEH JafAbUIapbIH €CellKe
ainy.

MoTiHHEH Ka)XeTTi akKMaparThl alxyabl YHpETy YIIiH MyFaliM MOTiHHIH ©31HAe KaMTBhUIFaH
aybI3Ia XKoHE KOPHEKI ColikecTeHipy OenriiepiH (caHmap, JKajakKbl eciMep, KypCUBIICH JKa3blIFaH
KAJIKBI CO3/EP, TIPEK CO3Iep MEH co3 Tipkectepi) kopceteni. ColkecTeHIipy Oenriiepi 1e MOTIHHIH
Ta3a TUIIIK Kypamac 0eiri 6oja anajsl. ['a3eT MOTIHIMEH )KYMBICTaHY: MEKTEIT OKYIITbIJIAPBIH Ta3eT
MaKajajJapblH OKyFa, TYCIHYTe JKoHE ay/lapyFa, oHIiMe Kypri3yre )KoHe Ta3eT MaTepHaibl OOHbIHIIA
KbICKallia OasiHIamalap jkacayra, IIbIFapMaIlbLUIBIK TallChipMajap/ bl OpbIHAayFa YHpeTe .

Comnpnaii-ak, ra3eTTiH OHJIaiH-HYCKaJIapBIMEH JKYMBIC iCTey Ke3iHie OipKaTap apTHIKIIBUIBIKTap
MEH epeKIIenikTep Oakkananpl. bipinmi ke3ekre, Oy aknapar Oepyain sxenenmiri. Kasipri yakpirra
aKmapaT eTe Te3 ecKipeai, al MHTePHET OFaH KOJI JKETKI3y/iH OapbIHINIA >KbUAAM/IBIFBIH TaMBITyFa
MYMKiHAIK Oepeni. by opTypai TpaHcmsamusiiap, >KaHaJIbIKTap Tacmanapbl koHe T.0. byn perte
WHTEPHET-CaTTa KOPCETY KOJIeMi MEH YaKbIThI OOMBIHINA MIEKTEYep JKOK. Tenenuaap Hemece paanuo
xabapiapplHaH aWBIPMAIIBUIBIFBI, HHTEPHET-CAUT Ke3 KEJIreH YaKbITTa jKaHa aKmaparThl TOJBIK
KeseMzie Oepe anaapl. DIEKTPOHIBIK OAChUIBIM OJ1 KOMMYHHUKATHBTIK JAFIbLUIapAbl KogaHa Ouryai
YCBIHAJIBI, SIFHU OKbIpMaHJapMeH Kepi OaiinmaHbIc, OachUIbIM MaTepuaiiapbiH Oaranay, Gpopymaap
MeH Onortapaa tanksutaynap [5]. Connaii-ak, OHIalH-Ta3eTTe BIKTUMAJ TEXHUKAIBIK HICIIiMAepIe
KOIl, MOCelieH, 137ey (YHKIMSICHI, aKmapaTThl Ke3 KelIreH TYpAe YChIHY (MOTiH, cypeT, rpaduka,
aymuodaiin, 6eitaedaiin), push-apaanap xoHe T.0.

lazerTepain muQpIBbIK HYCKAIaphl OKYIIbITIApFa CO3IIKTI OalbITYFa, €1 MEH MOJICHUET TypaJibl
OlTiM amyra, oleMIeri Ka3ipri axyanaad xabapaap 6omyra kemekTecei. bip TakpIpbIliKa apHaIFaH,
Oipak opTypJIi AepeKKe3Aep IeH alIbIHFAaH MaKaJlaap bl CaIbICThIPY Ke3iHae Oanaap Tanaay kacayra
yHpeHesdi, COHmai-aKk HacuxaT oJICTepIMEH >KoHe Oacmace3 apKbUIbl MAHHITYJBIIUS JKacay
TOCUIZIepIMEH TaHbICA/Ibl, OYJ1 63 Ke3eriH/Ie Oap/AblH ChIHU OWIAaYBIH KanbInTacTeipaasl. CoHnaii-ax,
cabakrapma  Oacra  HYCKaJapblHBIH ~ OpHBIHA  OHJIAMH  HYCKaJapIel  MaigaiaHyIbIH
apTHIKIIBUIBIKTApbIHA OepUIreH TaKpIpbIN OoibIHIIA OipHelIe 6achUTbIMIapMeH Oip ME3TIIe )KYMBIC
icTey MYMKIHAITIH JKaTKbpI3yFa Oomaapl. MakajgaMeH >KYMBICTBIH COHFBI KE3€HIHIE OKYIIbIJIaH
OasHIaMa, JKeKe IiKip HeMece TYCIHIKTeMe Oepyi Ke3/1eeTiHIKTe H, OasH1ama xacail any, TyciHuipe
Oy CHAKTHI ceiiey Kbi3MeTi tanamn etuieni. [ler Tinmi caGarbiHIa ceineyal YUpeTyaiH MaKcaThl
OKYIIIbIFa >KaJIMbl KaObUITAHFaH TYPMBICTBIK TUT JEHTeHiHIE OKy eMec, Coiijiey NMpaKTUKaChIHIA
naiaJanyra MyMKIHIIK OEpeTiH COnsey JaFIbUIapbIH KaJbITACTBIPY OOJIBIN TaObUTaAb! [6].

Ocbl MakcaTThl 1CKe achlpy OKYLIbUIapJa MbIHAJAal KOMMYHUKATUBTIK JIaFbLIapbl
KAJIBIITaCTHIPYMEH OalIaHbICThI:

— Oenrimi Oip KapbpIM-KaTbIHAC JKaFAaiiblHA, Ceiyiey MIHAETIHE »XOHE KOMMYHHKATHBTI
MakcaTbIHa COMKeC MIET TIHAETI MaTiMIeMeNepAl TYCIHY KOHE KYPY.

— OKBITBUIATBIH T €JIIHIH KapbIM-KaThIHAC €peKeiepl MEH YITTHIK-MOJCHU €pPEeKIIeIiKTepiH
€CKepe OTBIPHIII, OJIAPIBIH BepOaI Il )KOHE BepOaIbl eMeC COMIIey Il )Ky3ere achIpy.

— MIeT TUIIH MEHIepyIiH TUIMII 9ICTePiH KOJIJIaHy JKOHE OHBI ©3 OeTIHILE KETUIIIPY.

CoHBIMEH, JKOFaphI/Ia Al THUTBIN KETKEH MAJIIMET OOWBIHIIA, METUAMOTIHMEH, Ta3eTIICH KYMBIC
iCTey - OKYIIBIHBIH O11iM ajia OTHIPBII, ©3 OETIHIIE KYMBIC iCTeYTe «MXKOYp» OKY KBI3METIHIH TYpI.
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Byn ce3mikmeH, opTypii akmapaT Ke3AepiMeH JXYMBIC iCTey, MYFaJiMHIH >XaTTBIFyJTapbl MEH
TanchlpMajapblH  OpbIHAAYy, OasHIamMa JaiblHAAy, JKocmap OOMBIHIIA OHIIME KYpacThIpy.
HoTmxecinie oKyibl MOTIHAET1 XKYHWEIIK TOCLT 3JIEMEHTTEPIH MEHrepel, o1 Oenru Oip akmapaTThl
KETKI3ylI peTiHzae KajblnTacaisl. Ocbulaiiina, ra3zeT MaTepUalAapbIMEH >KYMBICTBIH YCBHIHBLIBIIT
OTBIPFaH HBICAHAAPHl MOTIHIe KEMIeHAI TypJe Kapayra, KOHTEKCTEH akmapar ayra,
MO/ICHUETTAaHYUIbUIBIK KOHE TYPMBICTBIK LIBIHABIKTAp/bl UTEpYTe YHpeTe .
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TYPEBAEBA ILIBIHAP MAPAJIOBHA
®dunocodus FeubIMaaps! JokTopsl (PhD), nouent m. a., JI.H.I'ymunes arsinnarsl Eypazus
YITTHIK yHUBepcuTeTiHiH «llleten punonoruscen kadenpacbiHbIH OKBITYLIBICH,
Acrana, Kazakcran

Annomauusn. Kazipei manoa oxbimy npoyeccine 0e2eH Kbl3bleyublIblKmMbl 0Amy MaKcamvlHod
apHaiibl HCaAmmvleynap MeH UOesiapobly CaH anyanHoblevl cos3ci3 beneini. OKiniuKe opall kenmezen
cmyoeHmmepOoiy bIHMACLIH CAKMAan KAy JHcaHe 0aapoblH Oilimee 0e2eH KYUIMAapPIblablH apmmblpy
KublHza cokmuipapel aukvliH. OcblHOQU  wiUeNleHiCKeH MACelleHiy  apmyblHad  OalllaHbICmbl,
MeMamaHvIMObIK KY3blpemminikmi 0amulmyovly Kasxcemminiei navoa 06010vl. OcblHOAU Maybl30bl
MAaKbIPLINMbl — JHCA3LLIZAH — MAKAlaoa 3epmmen, Kvlckawia 0aaHoaovly. MemamaHbiMOvIK
KY3blpemminikmiy Oapivlk Maybl30bLIbIebl HCIOHE OHbIY KY3blpemminici Makaiaoa aumvlivin
Kepcemineoi.

Tyiiin co30ep: memamanvim, MEMAMAHBIMObIK KY3bIPemMmIniK, 0agovl, wem miii, MOmusayus,
Hamuoiceze Kol HCemKizy, cmyoenmmep, KOCHUMUBMIK OULay.

Kazipri TaHma OKBITY NpOIECCiHE JEreH KbI3BIFYIIBUIBIKTEI OATY MAaKCaThblHAa apHaubl
KATTBIFYIAp MEH WIesJapAblH CaH alyaHJbIFbl Ce3Ci3 Oenruni. OKIHIIIKE opal KemnTereH
CTYACHTTEPAiH BIHTACHIH CAKTall KaJly KoHE OJap/AbIH O1JliMIe IereH KYIITAPIIbIFbIH apTThIPY KUbIHFA
COKTBIpapbl aKbplH. OCBIHIAN IIMEJIEHICKEH MACENIeHIH apTyblHa OailaHBICThI, METaTaHBIMIIBIK
KY3BIPETTUTIKTI JaMBITYIbIH KaKeTTUTiri mnaiga Oongel. "Metarany" TepMHHI IIET TUIIHIH
metacognition (METaKOTHHUIIKSA) IETEH €Ki TYOIpACH TYPaThIH CO3/IIH OaamMmachl OOJIBIN TaOBLIA b, aJl
MarblHAChl OUTIM JKOHE TaHbIM. TepMUHHIH TaOWFAaTBIH 3EpPTTEH OTBIPBIN, MeTa TEePMHHI
TICUXONIOTUSANIBIK  JKOHE KOTHUTUBTI  MEJAArorMKajblK JKOHE CEMAaHTHUKAJBIK KOMIIOHEHTIH
KaJIBIIITaCTHIPATHIHBIH Oalikayra Oomanbel [1]. MeTaTaHBIMABIK 3€pTTEYIep - MEJaroruka KoHe
TICUXOJIOTUSIHBIH JJaMbIFaH caslaJapblHbIH Oipi. 3epTreyiniiep OHbI "TaHbIM Typajibl OumiM" memn
aHBIKTAM/IbI, )KOHE METaTaHBIMABIK JaMY/JBIH HET13T1 MakcaTTapbIHBIH Oipi - alaMbl OKyFa YHpeTy,
OKYy TIPOLIECIH CaHaJbl TYpJe peTTey, KaOUIeTIH JaMBITY, )KeKe OKYy MakcaTrTapblHa ue 0oy, OiaiM
aJIyIIbIFa CaHaJbl )KOHE MaKCaTThl OOy JereH ekeH. MeTaraHbIM aJlaMHBIH OWJay IMpOIecTepiH
peTTeyiMeH Karap, TaHbIM THpoleciHie OeiicaHalbIK KepiHicTepre ne Karbicaibl. MeTaTaHysl
JTaMBITYIBIH TiKeJel OenriieHren Kongan0ansl MaKcaTTapbIHbIH Oipi - "agaMsl yiipeHyre yipety'.
MeTakoTHUTHBTI JJaMy OKY YJrepiMiHEe acep €Ty apKbUIbl KaObUIJaHA/bl, SSFHU OLTIM JeHreiiHIH
OJIIIEYIT KypaJsibl peTiHae xypeni [2].

MertartaHbIM KY3BIPETTUNMHIH IBIFY Tapuxbl 1970 sxpuigan Oactay amajpl. AMEpHKaHJBIK
TICUXOJIOTHS CcallachiHbIH FainbiMbl ko @namemn Oimimre, agaMaap apachlHAAa TYBIHIAWTBIH
QJIeyMETTIK OaiJlaHbICKa, KOHE MOPAJBJIBIK KYH/BUIBIKTapFa TiKeNel ocep eTeTiH - KOTHUTHBTI
JaMYJbIH JKaHAIIbUT KY3BIPETTUIITH JAaMbITyFa, ajlFalllKel OOJNBIN 30p yJeciH KockaH. dieliBemn
«METaKOTHUIUS» TEPMUHIH «TYJIFaHBIH ©3-631H OlIiMre *eTesey MpoLecci» e aHbIKTama Oepei.
Conpaii-ak «MeTaTaHbIM/bl OUTIM YIIIH JKaKChl 9JE€TTEp KaJbIITACTBIPYbl YHPEHY, MIHE3-KYJIBIK,
HEHPOOMOIOTUSITBIK, (DU3HONOTHSIIBIK TYCIHIKTEP/Il €CETKe bl CEHIMHIH apKachIH/Ia 13/IeHICTepre
XKETy» JIeT Tycnangaasl [3].
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MeTaTraHBIMIBI KAKCHI SJICTTEP KAJBINITACTBIPYFa 30p KOMeEri 0ap €KCHIH aiTa KeTKE KOH.
XKocnapnaran Makcarka >KeTy YIIIH OpHHE YaKbIT eNIIeyli OONybl MapT. Op WHAUBUA IeAJIaliH
KYpacThIpy apKbUIbl KYHIHE a3fam OOJCHIH MakcaTrKa XETy JKOJBIHAA OJETTeP KaJIbITACTBHIPHIIT
yiipeneni. byn TyiraHel €3 anasHaa IUCIUILUIMHAFA HEMece ©31H TopOuener, MPoKpacTHHAIUSIAaH
aynak Oomyra miugerrerai. Ochl XKepAcH JKoFapblaa ka3putraH DeiiBes aHBIKTaMachl OOMBIHIIIA
«MOPANBIBIK KYHABUIBIKTAP/IbI )KOFaphl KOIOFa YMTBLTY» KepiHic Tabaabl. SIFHU anaM Oanachl ©3iHe
KAKChl HOpPCEHI TaHJayFa CaHaNbl TypJe HEMece KOTHUTHBTI Oiijiay apKbpUIbl TaHAay jKacar
ymThIIaAbl. llemaroruka TYpFBICHIHAH «METaTaHBIM CTYIEHTTIH ©31HE KaXXeTTi KYHIBUIBIKTaphIHA
TaHaay Oepimimn, epKiH TypAe JKETylHe aMall >kacaimpl. MyHAa CTYIEeHT MOHJAI WTepyre IereH
MOTHBALIMSCHIHA KETY JKOJBIH TOJNBIK 63 MOWHBIHA aJIbIIl, XKayalKePIIiTiKTI apKanaiiapl. Ockliaiiima
©31H epeceK eKeHIH TycCiHyine OelcaHallbl TYpAE KETUIIN OTbIpaabl. AJl MyFajiM TaparnblHaH
Oactankpl Ke3eHAE KaJaralaml, CYpPaHbIC jKacall OThIPYbIAa IMIAPTTHI OOMNBIN Keneni, cebedi o3
OKYUIBICBIHBIH AYPBIC KOJIJA €KEHIHEe, MaFiyMaTTap/AblH AYPBICTHIFbIHA KO3 JKETKi3yl MIHJETTI.
MyfrasliMHIH MOHUTOPUHT JKacaybl apKbUIbI O11IM aiyliblFa Kepi OaillaHbIC OpHATHIN, MaJlaKray
Coe3/IepiH alTybl, OKYyIIbIFa KOOIPEK CEHIM YSUIATHIN, 1C 9PEKETTEPIHIH IYPBICTBIFBI OFAaH KOJJIay
OepeTini nonenaeHren» aen dielBert o3iHiH KYMBICTapbIH/IA TYCTANAaFraH ekeH [4].

Op TYIFa 631HIIK epeKine oiay KablleTiHe ue eKeHI MM, Op UHAWUBUATTIH KOTHUTHUBTIK
KaObL11ay XKYHeci caH airyaH xoHe 0ip-0ipiHe ykcac emec. Ochbl TycTa ap afaM Oanackl OKyJa KaHai
KETICTIKTEPre KeTyl KAKET KoHe cebernrTepi e opTypiii 60maapl, SFHU 63 aliJIbIHA KOMFaH MaKCaTTaphl
MHTeTpanusIana sl MakcaT ailKbIHIAMbII, OFaH JKETYre IETeH KYIITapJIblK OpHAFaH/1a, apMaH/IbI ic
XKY31HIIe KepceTyre aeM opHaiapl. Ochl TYCTa WHAWBHJ OFaH Kajlail >KeTyre OOJIaThIHBIH OMJIaHa,
xocmap Kypa Oactaiinbl. MeTaraHbIMIBIK KY3BIPETTUTIK MYH/Ia KOPiHIC TaybIll OTHIp. Ajxam Oasacsl
CaHaJIbI TYPJZIe OKYFa KYIITap OOk, OWiK IIBIHAAPFA KeTyre Oen Oaitnaiinbl. XKocnap Kypy apKbUTbI
"amamapl YHpeHyre yipery" AereH WIeTENIIK FalbIMAap alTKaH TYXKbIPbIMIAMaHBIH IYPBIC
eKCHJIITIHE K3 KeTKizemi3 [5]. MeTaranbIMIbIK JKyiie OOMBIHIIIA MYFaJIiM OUIIM ayIibiFa
Oarmapmiam petinae OareIT Oepymni O0MbIT TaObUIAABI. SIFHH OipiHINI MakKcaTThl OPHATHII, OLITIMIe
BIHTAHBI apTTHIPAJbl, KIHIIl HAKThl JKOCHapiaylbl Ke3eHiepre 0Oejie OTBIPHIN, Kepi OalinaHbIC
OpHATHIN OTHIPAbI, KOPBITBIHIBLIAHN Kee O11iM aTylIbIHBIH 0AaCTanKbl OUTIMIMEH COHBIHAAFHI O17TiM
camacblH Tekcepeni. O3 OeriHme OiLTIM ailyFa YMTBUIY CTYICHTTIH CEHIMJIUIITIH apTThIpaibl,
MOHJEP/l OKyla IIIKI MOTHBAalUSHBI KaJIBIITACTBIPAIbl, OYJI OCHI 3€pPTTEYAiH WACSIBIK HETi3l MEH
MAaHBI3AbUIBIFBIH AHBIKTAUIBI [6].

MerTaTaHbBIMIBIK KY3BIPETTUIIK O11iM Oepy JKyHeciHiH Tajmantapbl OOMBIHINA TOJBIK COMKEC Jer
HaKTBl aiiTyra Ooyambl. MeTaTaHbIM Oiiay KaOUIeTIH AOpiNTeimi, skoHe Oyy1 o3 OeTiHie OuTiM
AJYIIBIHBIH CHIHM OWJIay KacueTiH aprTeipanbl. CoHmall ak y3mikci3 OuriM OepymiH sxahaHIBIK
TEHJCHIMCHIHA call, OoJaliakTa Tajamnkep, MyFajliM KOMEriHci3, €3 OeTiHIle OKy YpAiciHe OenceHe
KATBICYbIHA METAKOTHUTHBTI JAFIbIHBIH BIKOATBl 30p. KockiMIa, >Kalmbl oOJEMIIIK JKOHE
Kazakcranapik 0iimM Oepy cTanaapThl OOMBIHIIIA METaTaHBIM OaraapiiaMachl ©31H-031 YUBIMAACTHIPY
KOHE ©31H-031 BIHTAJIAH/BIPY KaOiIETIMEH epeKIIeeHe .

KopbIThIHABIIAN Kelle, MeTaTaHbIMABIK KY3bIPETTUTIKTIH MaHbBI3bl TYCTaphl KOI >KOHE O
3eprTeydi Tanan etiteni. bimim anymbuapra xoHe OuiM Oepymriiepre OepeTiH maiiiaisl KaKTapbl
KOTl eKeH1 IQNeNIeHI].
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HEOBXOJIMMOCTb U3YUYEHUSA NTHOCTPAHHBIX A3bIKOB:
TEOPUSA U ITPAKTUKA

CYJITAHT AJIMEBA A.A.
Cr.npenoaaBatens Kadeapsl 0011eo0pa3oBaTeIbHBIX TUCIUILINH, 3anagHo-Ka3zaxcTaHckoro
HMHHOBAIITMOHHO-TCXHOJOTHYCCKOTO YHUBCPCUTETA,
WHCTUTYTa OTPACIEBbIX TEXHOJOTHIA.
Vpansck, Kazaxcran

Annomayua: 6 cmamve NPOAHATUSUPOBAHA HEOOXOOUMOCb U3YYUEHUS UHOCMPAHHBIX A3bIKOG
8 cospeMeHHOM obujecmee. A makdce paccmampueaemcs poib A3bIKOBO2O PA3ZHO0OpA3Usl 8
obwecmee, YeHHble MbICTU 3aPYOeINCHbIX YUEHBIX NO B0NPOCAM U3VYEHUS UHOCIPAHHBIX A3bIKOG U
gaxkmopwi, nposoyupyrowue uzyienue UHOCMpPAHHbLIX S3bIKOG.

Knwoueswie cnosa: uzyuenue unocmpanno20 A3bikd, 00ujecmeenHas YeHHOCb.

KonBeHuuss 00 oxpaHe HEMaTepUaJBHOIO KyJIbTYPHOIO HACIEANs, MOTUBBl H3y4EHUS
MHOCTPAHHOTIO 5A3bIKa. MI3yueHne NHOCTPAHHOIO A3bIKa B COBPEMEHHOM MHUPE — 3TO OJIMH U3 BaXKHbBIX
COCTAaBJIAIOIINX MOMEHTOB B )KU3HU COBPEMEHHOI0, YCIIEITHOTO YEJIOBEKA.

Taxke mnpomecc MHPOBOM IJI00ANM3alMM W MHTETpAllMd TpUBEN K OYpHOMY pOCTY
MEXKYJIBTYPHBIX KOHTAaKTOB BO BCeX c(epax Hallel KU3HU. 37ieCh IPUCYTCTBYET OOIIEHUE MEXTY
JIOABMU pa3HBIX CTpaH, ydeOa B HIKOJE M B By3aX MO OOMEHY, CTaXKUPOBKU MPO(GECCHOHAIIOB,
MEXyHapOAHblE KOH(QEPEHIMH, TYpPUCTHUECKUE II0€3/IKH, BBICTAaBKHM, MHPOBBIE TYpbl 3BE31,
CIIOPTUBHBIE COPEBHOBAaHUA U T. 1. TakuM oOpa3oM, OJHUM M3 YCJIOBHUH YCIEIIHON ajanTaluu B
COLIMAJIbHOM IIPOCTPAHCTBE CTAHOBUTCS BIIaJCHUE NHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMHU.

3HaHUe UHOCTPAHHOTO S3bIKA HE POCTO KeIaTeIbHO, OHO Heo0Xxonumo. CeroaHs MOSBISETCS
Bce 81 Oomblue JroeH, XKeJaroluX 3HaTh HHOCTPAHHBIN fA3bIK, IOTOMY YTO 3TO 3HAHUE JAET UM
HOBBIE BO3MOXKHOCTH U JIeJaeT Ooraye ux JyXOBHBIM Mup. B uneane o0pa3oBaHHBIN, aMOUIIMO3HBIN
YeJIOBEK JOJDKEH BIIAJIETh HECKOJIbKUMM MHOCTPAHHBIMH A3bIKAMH, ITOCTOSIHHO MX LUIM(OBaTh U
ylydliaTh, IOTOMY 4YTO H3Y4YEHHE HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB — COBCEM HE CKYYHBIM Ipolecc. ITO
TBOPUYECKOE, YBJIEKATEIbHOE 3aHATHE, KOTOPOE PpAa3BUBAET MHUPOBO33PEHHE, IO3BOJIACT
COBEPLIEHCTBOBATH JIOTMUECKOE MBILUICHUE, YMEHUE BBIPA’KAaTh CBOU MBICIIN KPAaTKO U YETKO.

Ponp  s3pIKOBOTO pazHOOOpa3usi B OOILIECTBE OTpak€Ha, HANpUMep, B  CIEIYIOLIMX
o(UIMaNTBHBIX TOKYMEHTAX:

1.Bceobmas nexnapanus KOHECKO o xynbsrypHOoM paznooOpaszuu, 2001.

[Inan  pmeicTBMM  3TOM  JEKJIapalluyd  IPU3BIBAET  TOCYNApCTBA-WIEHBl  IPUHATH
COOTBETCTBYIOILIME MEPHI, HAIIPABJIICHHBIE HA: * COXPAHEHHUE SI3BIKOBOIO HACJEINS YEJIOBEYECTBA U
COJICHCTBUE CAMOBBIPAXKEHHIO, TBOPUYECTBY U PACIPOCTPAHEHUIO 1€ HA MAKCUMAJIbHO BO3MOKHOM
Yucye S3bIKOB; * MOOIIPEHUE SI3bIKOBOTO pa3HO00pa3usi — MPU COXPAHEHUHU YBAXKEHUS K POJHOMY
S3BIKY — Ha BCEX YPOBHSAX 00pa30BaHUs BE3JE, I/I€ 3TO BO3MOXHO, a TAK)KE M3YYCHHS] HECKOIBKUX
SI3BIKOB C CAMOT'0 PaHHET'0 BO3pAcTa; * paclIMpeHHe I3bIKOBOI0 pa3HO00pa3us B KHOEPIPOCTPAaHCTBE,
a TaKKe COJEHCTBHE BCeoOIeMy JOCTyNMy uepe3 riaolaibHble CeTH K 000N uH(opMmanuu,
SBJISIOLICHCS OOIIECTBEHHBIM JOCTOSIHUEM.

2.KonBeHuuss o0 oOxpaHe HeMaTepUaJbHOrO KyiabTypHOro Hacienus, 2003. KonseHius
IIPU3HAET )KU3HEHHO BAXKHYIO POJIb sI3bIKA KAaK CPEACTBA BBIPAXKECHHUS U NIEPEayd HEMATEpUaAIbHOIO
KyJnbTypHOro Hacienus. [loBceHEBHOE MCIOJIb30BaHUE U Iepesiaya OT MOKOJIEHUS K MOKOJEHHUIO
Bcex (OpM HeMaTepualbHOrO Hacjlequs — OTHO3HaHui o BcenenHoil 1o oOblyaeB u 0OpsAAOB, OT
HCIIOJIHUTENIbCKMX MCKYCCTB IO 3HAHUN M HABBIKOB, CBS3aHHBIX C TPAJUIMOHHBIMH pEMECIaMH —
3aBUCAT OT sI3bIKa. B 00J1IaCTH YCTHBIX Tpaauluil U (GOPM BBIPAKEHHS S3bIK SBISETCS HE MPOCTO
HOCHUTEJIEM HEMaTepUaIbHOTO HAaClIeHsl, & COCTABIISIET €r0 OCHOBY.
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3.KonBennus 06 oxpaHe W MOOLIPEHUH pazHooOpa3us GopM KyJbTYPHOTO CaMOBBIPAKECHHS,
2005. B BBomHO# yactu KoHBeHIMH YTBep)KIaeTcsi, YTO S3BIKOBOE pa3HOOOpasue sBISETCS
OCHOBOIOJIAralIM  3JIEMEHTOM KYJIbTYpHOTO pa3HooOpa3us. 3arparuBas TeMmy Mep,
HaNpaBJICHHBIX Ha OXpaHy M TOOLIpeHHEe pa3HooOpa3us (GopM KyJIbTYpHOIO CaMOBBIPAXEHH,
KOTOpBIE MpeJularaeTcsl NPUHATh CTpaHaM-y4acTHHKaM, B KOHBEHIMM Takke peKOMEHIyeTcs
MIPUHSATH MOJOKEHHSI, KACAIOLIUECS SI3bIKA, UCIIOJIB3YEMOIO B CBSI3H C KYJIBTYPHOU JEATEIBbHOCTBIO,
00OMEHOM TOBapaMH U yCIyramH.

Eme B XVIII B. ppanmysckuii punocod ®. Bonbrep ropopui, 4To «3HaTh MHOTO SI3BIKOB —
3HA4YUT UMETh MHOT'O KJIIFOUEH K OJJHOMY 3aMKy». Benukuii Hemeukuii Mpiciurens M. I'ere, otmeuas
B3aMMOCBSI3b A3BIKOB, TOBOpUI: «KTO HE 3HAaET MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, TOT HUYETO HE CMBICIHUT U B
CBOEM POJIHOM SI3BIKE.

[lenHble MBICIM MO BOIIPOCAM HM3Y4YEHMs] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HAXOJUM B BBICKA3BIBAHUAX
3apyOCKHBIX M OTEUECTBEHHBIX TmemaroroB W Meicauteneit: ®. Durembca, K. Mapkca, M.B.
JlomonocoBa, J.W. Ilucapesa, K.JI. Ymmnckoro, H.K. Kpynckoir, M.U. Kanununa, B.A.
Cyxommunuckoro, JI.C. Beirorckoro, JI.B. llep6s1, N.JI. bum, N.A. 3umueit, H./[. T'ansckoBoit u
APYruX, KOTOpbIe MOJUYEPKUBAIOT pOJb fA3bIKa B (POPMHUPOBAHUM JMYHOCTH, €r0 HHTEIJICKTa,
HPaBCTBEHHOCTH W JIyXOBHOCTH. OTO OOYCIIOBJICHO BaKHEWIIEH W OMPEHETSAIONICH POJIBIO
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B PA3BUTHH, TIPEXK/IE BCETO, MBICIIAIICH CIOCOOHOCTH YeJIOBEKa.

3HaHME MHOCTPAHHBIX S3BIKOB CIIOCOOCTBYET NPOHMKHOBEHUIO B MPOLLIOE HAPOJIOB, 3HAHUIO
UX HACTOSIIETO, MPEABUACHUIO OYIyLIEro; MOMOTaeT OLEHHUTh IIEJEBPbl MHPOBON KyIbTYpHl U
pacmupuTh (UIOJOTHUECKYIO TOATOTOBKY ydammuxcsi [1]. MHOCTpaHHBIM S3BIK OOBEKTHBHO
SBIISICTCSI OOIECTBEHHOM IEHHOCTHIO, TOITOMY €T0 BKIIIOUEHHE B IPOTPaMMY BBICIIETO 00pa3oBaHHS
— COIMaIBHBIN 3aKa3 obmiecTBa. IHOCTpaHHBIN S3BIK, KaK M POAHOM, HE CYIICCTBYET U30JIUPOBAHHO
B O0OIIECTBE U HE MOXKET 82 JKUTh CBOCH COOCTBEHHOM kM3HBI0. OH TECHO CBS3aH CO BceMHu chepamu
KHU3HEACATEIIbHOCTH OOIIECTBa: SKOHOMHUKOM, MOJUTHKOM, UCKYCCTBOM, 00Opa3oBaHHEM, BOCHHON
cdepoii u T. A., OTpaXkasi MEHTAJIUTET, KYJIbTYPY CTPaHBI, KOTOPYIO IpeACTaBiseT [2].

W3yyeHue MHOCTPAHHOTO SI3bIKa SIBJSIETCS HE TAKUM MPOCTBIM 3aHSATHEM, KAaK 3TO MOMKET
MOKa3aThCs Ha MEPBBIN B3TJIAA. DTO MPOJODKUTENBHBIA M CIOXKHBIA MpoIece, TPEOYIOMUi MHOTO
BPEMEHH M yCWJIUH. Pa3iauuHbl U MPUYUHBI, CIIOCOOCTBYIOIUE YCUIICHUIO MOTUBALMH B U3YYCHHUU
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. YacTh U3 HUX — IpaKTHUecKue. Jlpyrue HOCAT UHTEJUIEKTYalbHbIN XapaKTep.
TpeTbu MOTYT MOKa3aThCsl CEHTUMEHTAIBHBIMU. PaccMOTpuM (pakToOphl, MPOBOLUPYIOIIKE U3yUYECHUE
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [3].

1.PaboTta — 3HaHHWE WHOCTPAHHOTO fA3bIKA MOMOKET HAWTH Ooyiee MEPCHEKTHUBHYIO padoTy,
MIOJIYYUTh IMOBBILIEHUE O CIIYK0€, OTIPAaBUTHCS B KOMaHAMPOBKY B JIPYr'yl0 CTPaHy, 3aKJIIOYUTh
BBITOAHBIE KOHTPAKTHL,IIOBBICUTh MpPOJaXH... B mo0oil o0mactu Hamed JesTENbHOCTH —
00pa30BaHUM, TPOMBIIUIEHHOCTH, KOMMEPLHWH, MEXKIYHAPOJHOM TYypPH3ME, KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUSAX U T. . — IPUTOAATCS 3HAHUSI THOCTPAHHBIX S3bIKOB.

2.Hayka — npu 3HaHUU HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOKHO MTOYEPITHYTH MOJIE3HYI0 HHPOPMALIHIO U3
WHOCTPaHHBIX UCTOYHHKOB, UMETh JIOCTYII K O0jee OOMMUPHBIM 3HAHUSM. B yclioBusx pacuupenus
CBsizel ¢ 3apyOeXHBIMH CTpAaHAMHM M WHTEPHAIIMOHAIN3alMN HAYYHBIX 3HAHWN 0co00e 3HAaYeHHE
npuoOpeTaeT XOpOIIO OpraHM30BaHHAs CHUCTEMa MEXAYHApOJHON HHGOpMaluM, HOpMallbHOE
(YHKIIMOHUPOBAHHUE KOTOPOW HEMBICIIUMO 0€3 CIIEUAINCTOB, PEAJIbHO BJIAICIOIINX HHOCTPAHHBIMU
A3bIKAMH, CIOCOOHBIX OBICTPO U3BJIEKaTh MH(GOPMAIMIO W3 WHOCTPAHHBIX HMCTOYHHKOB 0e3
MepEeBOYNKA, U3JIaraTh €€ Ha POJIHOM SI3BIKE W HCIIOJIB30BaTh B Hay4yHOUW pabore. OOyueHue
MHOCTPAaHHBIM $3bIKAM CTaJO COLMAJBbHBIM 3aKa3oM OOILIecCTBAa W HEOOXOAMMBIM YCIOBUEM
3¢ pexTUBHON padOTH HAYYHON M HAYYHO-TE€XHUYECKOW WHTEJUIUT CHIIUN.

3.KyneTypa — nureparypa, XyA0KeCTBEHHbIE (PHIIbMBI, TEICBU3UOHHBIE IPOTPaMMBbI, MY3bIKa,
MIPUHAJJIEKAINE K KYJIbTYpE ONpeIeIeHHON CTpaHbl, CTAaHYT €Il JOCTYIHEE IPHU 3HAHUU SA3BIKA.

4. Dmurpanusi — co 3HaHHEM HWHOCTPAHHOTO fA3bIKAa MPOIIE M OBICTpee MPOXOIUT IMPOLECC
aJanTalyy U UHTETPaluy B MECTHOE OOIIECTBO.
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5. IlyremecTBust — pacCTOSHUS CeMYac yKe HE SBIAIOTCS IOMEXOH, Kak B IIPOLUIOM Beke. Bee
MyTEIIECTBYIOT M oOmatorcs. Jlake MHHHMManbHOE 3HAHWE HMHOCTPAHHOIO SI3bIKa IOMOTAeT
«MIPOJIEP/KAThCSA» B UYXKOW CTpaHe: KYNHUTh €1y WIM OWJIETbl, 100paThCs O HY)KHOI'O MeECTa,
o0OLIAThCS C HOBBIMU JIFOJIbMH.

6. Penurus — MUCCHOHEPHI U MPOYMUE PEIUTHMO3HBIE JCATENN W3Y4al0oT HHOCTPAHHBIE A3BIKH,
4TOOBI MPOINOBENOBaTh CBOM Y4eHHUS BO BceM Mupe. CieayeT OTMETUTh, YTO MHMCCHOHEPCKHE
OpraHM3alu CHI'PAjy BAXKHYIO POJb B COXPAHEHUMM MHOTIMX S3BIKOB, a TaKXKe€ B CO3JaHHUU MX
IIACBMEHHBIX CTPOEB.

7. JluuHble MOTUBBI — WHTEpHALMOHAJIbHBIE Opaku (3HaHHME fA3bIKA YMNPOILAET OOLICHHE),
BO3BpAILECHHUE K HCTOKaM (Harmpumep, o0yueHHe A3bIKY JAeTel I COXpaHEeHUS TpaIuli CeMbU HIIN
JUISL COXpPAHEHMs $3bIKa), Opy3bs (3HAHUE S3bIKa YINPOCTUT OOIIEHHE, TMOMOMKET JIydlle MOHITh
Apyroii 06pa3 MbILIUIEHH ), X000U (BO3MOXXHO, BaM HPABHUTCS 3By4aHUE OTAEIBHOIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, KAK Ha HEM MUILYT WM KaK HA HEM IMOOT; BBIYYHB SI3bIK, BBl CMOYKETE HACIAXKIAThCA UM B
MIOJTHOM Mepe).

AHrnuickuil sBisieTcss Haubosiee pacIpOCTPaHEHHBIM B U3YUEHUU MPENOJIaBAEMbIM S3BIKOM,
OH Oousibllle JONOJHSET JApyrue s3blkU. JIIOaM, KOTOpble H3y4yaroT S3bIKM Tropasfo Oosee
COCPEOTOUEHHBIC, BHUMATEIbHbIE, YCUAUUBBIC, BEb YTOOBI M3Y4YUTh KaKOW-TMOO s3bIK TpeOyeT
BpeMs1, CWJI U TepleHus. B nenom, mojmMruyeckas, 5JKOHOMUYECKasl, Hay4yHas, CIIOPTUBHAs >KU3Hb
BCETO MHpa «IIPOTEKAET» Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKe. AHTITMICKHIA onpeiesieH 0hUIIUaIbHBIM U pabodnm
a3pikoM Opranmzanmu O0benuHeHHbIx Harnmii. Berpeun riaB rocyaapcTs, HOANMCAHUE 3aKOHOB U
YKa30B, IEPEroBOPHI U 1€0aThl — BCE 3TO NPOBOJUTCS HA AHIVIMHCKOM SI3bIKE.

MexayHaposiHasi TOpropisi, paboTa OaHKOBCKOW CHCTEMBI, AEATEIbHOCTh TPAHCIIOPTHOU
CHUCTEMBI Ha CyIIE, HA MOpPE M B BO3JyX€ OCYLICCTBIIACTCA Ha AHIVIMHCKOM SI3bIKE. OTOT S3BIK
SBJIAETCA JKUBBIM HHCTPYMEHTOM OOILEHUS /JIsl aKaJIEMUKOB, TOKTOPOB HayK, YUEHBIX BCETO MUpA.
Benp MexxayHapoaHble KOH(QEPEHIMH, H3Yy4€HUEe MUPOBOTO OIbITa U 0OMEH MH(OopMalueil Hay4HbIX
YMOB IHPOUCXOJUT JIMIIb C UCIIOJIB30BAHUEM AaHIVIMKMCKOrO sA3bIKa. Jlake ONMMIMICKHE UIPHI U
BCEBO3MOXKHbIE COPEBHOBAHUS MEXJy CTpaHaMHM BbIOpaNM O(UIHUAIBHBIM S3bIKOM HMEHHO
aHTIIMUCKUUA. MHOTrMe MOJIOJbIE JIIOJU XOTSAT IMOJIYyYUTh BO3MOXKHOCTH MPOUTH OOY4YeHHE WU
CTAKUPOBKY B 3apyO€XHBIX cTpaHax. UTOObI 3TOro JOCTHYb, HEOOXOJUMO HAlMCaThb TECThI C
BBICOKUM PE3YJIbTaTOM U MPOWTH KOHKYPCHBII 0TOOp, HA KOTOPOM OYyAEeT OTMEUYEH YPOBEHb 3HAHUS
AHTJIMICKOTO SI3bIKA

Takum 00pa3oM, MOXKHO cJelaTh BBIBOJ, YTO BIIQJACHUE HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM —
He3aMEeHHMMasl COCTABJIAOLIAast 00pa30BaHUS YCIEIIHBIX JTHOAEH.

[looOHBIN DYHKT ceiuac MpakTUYECKH BCErJa BCTPEYAETCs B AaHKETax OTENIOB KaJpoB
roCylapCTBEHHBIX 1 KOMMEPUECKHUX yUpeKIeHuM. Te, KTo, KpoMe pOJHOIO SA3bIKa, 3HAET €LIE XOTs
OBl OJIH, TPOM3BOIAT OOJIee OIAroNpUATHOE BIIEUYATIICHHE HA OKpYXXaroluX. B Harre Bpemsi, Kornaa
MEXyHapOAHbIH Onu3Hec U padoTa 3a rpaHulel cTaau OOBIYHBIM JIEJIOM, HACEJICHUIO PAaKTHYECKU
HEOO0XOMMO BIIAJIETh XOTs OBl OHUM MHOCTPAHHBIM S3BIKOM.
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KOJMYECTBEHHO-CTPYKTYPHBIE TUIIBI CJIOBOCOYETAHHUU

COJIMEBA MYXAE ABIYJIAKUMOBHA
HoteHT ¢akynpreTa puHAHCOB U Oyxranrepckoro yuera 'Y «Xymkanackuit
MEXKIyHAPOIHBIA YHUBEPCUTET» - MEXKIYHAPOIHOTO YHUBEPCUTETA TYpU3Ma U
MpeANPUHUMATENHCTBA TaKUKUCTaHA

Aunomayun. B cmamve paccmampusaemcss poib CIOBOCOYEMAHUS UCNONb3yemMble 8
KOMMYHUKAMUBHOU (DYHKYUU TUUb 8 COCMABEe NPedloNCeHUsl U UMEHHO 8 COCMAge NpeoloNHCeHUs
peanuzyemvle C80U B03MONCHOCIU. NOOBEP2AIOMCS PAZTUYHBIM NPEe0OPaA308aAHUAM, 00YCI061EeHHbIM
cmpoem npeonodHceHUs, CIYNAIOM 8 C853U U OMHOWEHUsL C OPY2UMU CLOBAMU U CILOBOCOUEMAHUAMU.
bonvwe moeo, Oazou ona obpazosanus cro6ocouemanuti AGNAEMCS UMEHHO NpeoNodceHUe.
Konkpemnule crosocouemanus cyujecmsyrom moabKo 8 NPeONodCeHUU U CMposamcs 8 npoyecce
KOMMYHUKayuu. Bo mmocux cmyyasx cmpykmypa crogocouemanus OOBACHAEMCS  JUULb
KOMMYHUKAMUBHbIM — 3A0AHUEeM — NPeOlodCeHus (6  mex  cayuasx, Ko20d  OONYCKaemcs
pacnpocmpaneHue pasHulMu  opmamu  C108), Hanpumep, 6vlO0p UNU BCeyeno OUKMyemcs
KOMMYHUKAMUBHOU (DYHKYUEL NPeONONHCEHUSL.

Knrouesvie cnosa: cnosocouemanus, A3bIK, eOUHUYbl HAUMEHOBAHUS, ClO6d, JIEeKCUKA,
npeonodcenue, C1080COYemanus, KOMMYHUKAYUSL.

Abstract. The article examines the role of phrases used in the communicative function only as
part of a sentence and their potential realized precisely as part of a sentence: they undergo various
transformations determined by the structure of the sentence, enter into connections and relationships
with other words and phrases. Moreover, the basis for the formation of phrases is precisely the
sentence. Specific phrases exist only in a sentence and are built in the process of communication. In
many cases, the structure of a phrase is explained only by the communicative task of the sentence (in
cases where the distribution of different forms of words is allowed), for example, the choice or is
entirely dictated by the communicative function of the sentence.

Keywords: phrases, language, units of naming, words, vocabulary, sentence, phrases,
communication.

B omnpenenennn cioBocodeTaHHs, B NOHUMAaHUM €ro CYIIHOCTH M €ro OTHOLIEHHUS K
MIPEIOKEHHUIO B TPAMMATUYECKUX YYEHUSAX HET €IMHCTBA. Y YEHHE O CJIOBOCOYETAHNN Pa3BUBAJIOCH
IIPOTUBOPEUYMBO U CJIOKHO. J[JIs1 OTHUX SI3BIKOBEOB XapaKTEPHO ObLJIO TOHUMAaHHUE CJI0BOCOYETAHUS,
onuparouieecst Ha ATUMOJIOrH4YecKoe 3HaueHne TepMuHa. [1os1 cmoBocoueraHueM MOHUMAIIOCh J1I000e
COYETaHUE MOJHO3HAYHBIX CJIOB, OPOPMIICHHOE I'PaMMATUYECKUMHU U CMBICIIOBBIMH TOKA3aTEISIMH,
HE3aBUCHUMO OT UX (opMbl U Ha3HaueHUs B peud. B Takom ciaydae U MpEeASIOKEHUE Kak
IrpaMMAaTUYECKH OPraHW30BaHHAs €IMHULA OTHOCHUJIOCH K pa3psly CIOBOCOYETAHUM, a BECH
CUHTAKCUC OOBSABIISIICS YUEHUEM O CIIOBOCOYETAHUU. Takoe MOHMMAaHUE CYIIIHOCTH CJI0OBOCOYETAHUS
cBoiictBeHHO ®@. @. @opTyHaTOBY. DTH B3TIIAAbI OTpaswiIMch B Tpynax A. M. Ilemkosckoro u M. H.
[lerepcona. Tak, ®. ®. @DopTyHATOB OIpeAeIsIeT CIOBOCOUYETAHHUE CIEIYIOUIUM O00pa3oM:
«CnoBocOYeTaHUEM B peud sl Ha3bIBAlO TO I1€J0€ MO 3HAYEHHUI0, KOTOPOe 00pa3yeTcs CoueTaHUueM
OJIHOTO TIOJTHOTO CJI0BA (HE YaCTHIIbl) C IPYIMM MOJIHBIM CJIOBOM, OYAET JIM 3TO BBIPAKEHUE 1IEJIOT0
IICUXOJIOTUYECKOTO CYXKICHMs, WU BbIpakeHHE ero yactu». M nmanee: «B Tex ciydasx, korga
CJIOBOCOYETAHUE SIBISAETCS MOJHBIM ITPEJIOKEHUEM B PEYM, OTHOIICHHE OJHOTO IIPEIMETA MBICIH K
JPYrOMY OTKPBIBACTCS B IICUXOJOTHUECKOM CYXKICHHUH, BBIPAXKAIOLIEMCS B OTOM CIOBOCOYETAHUH,
KaK B TOJHOM TMpPEMJIOKEHUN». 3HAYUT, MPEAJIOKEHUE MPUUUCISIETCS K OJAHOMY M3 pa3psioB
cinoBocoueTannil. A. M. IlemkoBckuil eme mupe MOHUMAET ciaoBocoderaHue: «CioBocodyeTaHnue
€CTh JIBa CJIOBA WUJIM PsJI CJIOB, O0OBbEIMHEHHBIX B peur U B MbIcau». [Ipu Takom moaxoae cuuraercs
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BO3MOYKHBIM PacCMaTPHUBATh KaK OJHO CJIOBOCOYETAaHHE 00BETMHEHNE IBYX (MM 1ayKe HECKOJBKUX )
MPEIIIOKEHUN.

CjoBoco4yeTaHMe — 3TO CMBICJIOBOE M TpaMMaTHUYeCKoe OObEeIUHEHHE JBYX (WU
HECKOJIbKUX) 3HaMeHAaTeNbHBIX CJIOB WIM (OpPM CIOB, MPOSBISAIONICe HUX MOTYMHUTEIHHBIE
cBoiicTBa. CI0OBOCOYETAHHE CIYKHT CPEICTBOM HOMHHAIMM H CTPOUTCS TI0 OIpPENEICHHOMY
00pa3iy: CyIIECTBUTEILHOE U COTIacyeMOe MpHiIaraTelibHOE, TJIaroi U yrpasisieMas coBopopma u
T. A. KommoneHtamu cioBocoueTaHusi SBIAIOTCS: ) IJIaBHOe CIIOBO (WM CTEP)KHEBOE) H
2) 3aBHCHMOeE CJIOBO. [ JTaBHOE CIIOBO — 3TO CJIOBO I'PaMMaTHYECKH HE3aBUCHMOE. 3aBUCHMOE CIIOBO
— 3TO CJIOBO, KOTOPOE (OPMaTbHO MOAYUHSICTCS TPEOOBAHUSAM, UCXOISIIMM OT IJIABHOTO cjioBa. [1,
c 40]

CrnoBocoveTaHUs] WMEIOT YepTHI, IMO3BOJISIONIAE COTIOCTABHTH HMX C OTACIHHBIM CIIOBOM.
[Ipexne Bcero, B CEMaHTHUECKOM IUIAHE OHM KOHKPETH3UPYIOT OOIIMe 3Ha4YeHus cioB (cp. olriee
3HAYCHHUE CJIOBA CMO/ M KOHKPETU3WPOBAHHBIC 3HAYCHHS €T0 B CIIOBOCOYETAHUSIX NUCbMEHHDIIL
cmoJ, 00edeHHblll CMOJl, NACNOPMHDIL CIOJL, XOPOWUL CMOJI, Ouemuyeckull cmoJi, 001Iee 3HaYeHUe
TJIarojia Xxo0ums ¥ KOHKPETH3UPOBAHHBIC B CIIOBOCOUCTAHUSIX X0O0UMb NO Yauye, X00umnv Ha pabomy,
Xo0ums 3a pebeHKOM, XOOUMmb HA OXOmMY, XOOUMb U3 PYK 6 PYKuU, X00ums 6 Nacmyxax, Xo0umso
bocukom, xo0ums yepiomvim). BIN30CTEIO K CIOBY OOBSCHSETCS W Ta OOJIbIIAs POJib, KOTOPYIO
CJIOBOCOUYETAHUS UTPAIOT B CIOBOOOPA30BaTENBbHBIX Ipoleccax. [Iporeccsl 3TH pa3HooOpa3Hbl U
nokaszaTenpHbl. HamprMep, BBITECHEHHE CJIOBOCOYETAHUS OJHHUM K3 €ro KOMIIOHEHTOB C
peoOpa3oBaHUEM OCTABIIETOCS B CMBICIOBOM M T'PaMMAaTH4YE€CKOM OTHOIIECHUH (TaK Ha3bIBaeMas
AITUNITHYECKAS CyOCTaHTHBAIINS): CMOI08As KOMHAmMa — CMoJi08as, WAMNaucKoe
BUHO — WAMNAHCKOEe, BbIXOOHOU 0eHb — BbIXOOHOU, COOPHAS KOMAHOA — COOPHAS, wmpapHOU
yoap — wmpaghuoul; TOT Ke LTUIICUC YCMATPUBAETCS U B 00Pa30BaHUSAX MPUUYACTUI: 008UHSEMbL,
nocmpaodaswiuti, 3a6edyrOWull, KOMAHOYIOWuUll, WHON MyTh CIOBOOOpa30BaHUS HAOJIONACTCS MPH
UCTIOJNB30BaHUU  cyduKcanuu: nepedosasi cmamuvs — nepedosas U nepedosuyd,  OmKpbImoe
NUCLMO — OMKPLIMKA, GymoonvHas pyoawka — ¢ymoéonxka. MHOTHE CIIOBOCOYETAHUS CIIOCOOHBI
MPOCTO TEPEXOJUTh B LEINbHOO(OPMIICHHBIC CIIOBA: 8nEPEOCMOMPAWUL, OOy MONAIOWUL,
2nybokoyeadcaemvlii 1 Ip. WU TPAHC(OPMHUPOBATHCS B CIOKHOCOKPAILEHHBIE CIIOBA: CENbCKULL
cogem — cenbcosen, CneyuaIbHbllL KOPPeCNnoHOeHm — CHeyKop, npoghcoro3Hblll
opeanuzamop — npoghope T.11.; APyrue — BBICTYIATh B OJJHOM CHHOHUMHUYECKOM PSIY CO CIIOBAMH,
HATPUMED: MOL0001U YEN08eK — IOHOUA, CIMAPLLL MYHCUUHA — CMAPUK.

B 3aBUCHMMOCTH OT KOJMYECTBA COCTABJIAIONIMX KOMIIOHEHTOB CIIOBOCOYETAHHS JACTATCS Ha
MPOCTHIE U CIOXKHBIE. [2, C 85]

IIpocThle CTOBOCOYETaHUSI COCTOSAT M3 JBYX 3HAMEHATEJIbHBIX CIOB. OTO CJOBO,
pacmnpoCcTpaHEeHHOE OJTHUM KOMIIOHEHTOM, HAIPHUMEP: 3d20POOHAs NPOSYIKA, Jemenb CaMOIemoM,
HeOdoCmamoyHo npouHbll, o4eHb gecenviil. Kak mpaBmilo, IpOCThIE CIOBOCOYETAHHS JBYXCIOBHBIC.
K 1pocThiM CJIOBOCOYETAHHSIM OTHOCSATCSI CIIOBOCOYETAaHHUS, B COCTaBE KOTOPBIX HMMEKOTCS
aHATUTHYECKUE (OPMBI CIIOBa, HAMPUMED: OOy 2080pUmMb OMKPOBEHHO, CAMbLU UHMEPECHbLIL
crooicem. K 4uciy TIPOCTBIX B CEMaHTHUECKOM OTHOIICHWHM TNPUMBIKAIOT U CIIOBOCOYCTAHHS, B
KOTOPBIX 3aBHCHUMBIA KOMIIOHEHT IPEICTaBIIsIET CO00M CHHTAKCHUYECKOe WM (ppa3eosornueckoe
€IMHCTBO (HECBOOOJHOE CIOBOCOUYETAHUE), HATPUMED: UeNl08eK HU3K020 pocma (HEeNb3s: yelosek
pocma), ocuyep c 3acopenvim auyom (HENb3s: ouyep ¢ auyom);, 0esywKa ulecmHaoyamu
nem (HeNb3s: degywika nem), pabomams cnycms pykasa. CEeMaHTUYECKH TaKHE CIIOBOCOYETAHUS
PaBHOIICHHBI JIBYXCIIOBHBIM: HUZKOPOCIbIIL 4eN06eK, 3acopeivlli oguyep, uecmHaoyamuiemnss
oesywika, pabomams nji0X0, TAKOMY K€ THIYy CIOBOCOYETAHUN ONM3KK CIOBOCOYETAHHS C
(bpa3eooNTHPOBAHHBIMU TJIATOJBHBIMH OOpPa30BaHUSMH KaHIEISIPCKOTO, KHMKHOTO XapakTepa
— NPouU3BO0UMb OCMOMP NOMEWEHUs, NPOSGIAMb UHmMepec K Oely, OKA3bleamb NOMOUb
Hyocoarowumcs, — eecmu  60pbOy ¢ pazeunbOAUCMEOM,  HNPUHUMAMbL  yyacmue 8
copegnoganusax (Cp.: ocmampugams — NOMeWjeHUs,  UHMepecoeamvCs  OelOoM,  NOMO2amb
HYAHCOQIOWUMCS,  OOPOMbC € PA3CUNBOAUCMBOM, Y4aCmeosams 6 COopesHogaHusx). Takue
CJIOBOCOYETAHMSI MPEACTABISAIOT COO0 00pa30BaHMS MEPEXOAHOTO THIMA OT MPOCTHIX K CIOKHBIM:
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CEMAHTHYCCKH OHH SIBJISTFOTCSI — TPOCTBIMHU, a CTPYKTYPHO — CJIO)KHBIMH, TaK KakK JOITYCKaloT
BBIUJICHEHHE M3 MX COCTaBa JIBYXCIOBHBIX CIIOBOCOYETAHUN — NpPOU3800UmMb OCMOMP, NPOSGIIAMb
uHmepec, HU3KUtl pocm, 3a20peioe IUuyo, WecmHaoyamy 1em, Cnycms pyKasd.

CrnoBocoueTaHus CJ0KHbIE COCTOAT Oojiee ueM M3 JBYX 3HaMEHAaTeNbHBIX CJoB. OHH
MIPEJICTABIISIOT COOOM Pa3IMYHYI0 KOMOMHAIIMIO MPOCTHIX CIOBOCOYETAHUH WIIM CIIOBA M TIPOCTOTO
cioBocoyeTaHus. BO3aMOXHBI HEKOTOPbIE 00001IeHUs TAKUX KOMOMHaNuid. [3, ¢ 90]

1. Tlpocroe croBocoYeTaHHWE M 3aBUCHMas OT HEro OTAENbHas CJIOBOQOpPMA: yacmo
npuUMeHsiemMblll 8 KIUHUKe, KUPNUYHBLI OOM HA OKPAUHe, HACMOUYUBO NPOCUMb O NOMOWU, KPACUBOE
niamve 6 2opowiex. Takue CIIOBOCOYETAHUS PACTIAAAIOTCS HA JIBE YACTH: YACHO NPUMEHAEMbIU<-- 8
KAUHUKe, KUPNUYHBLL 00M<-- HA OKPAUHe, HACMOUYUBO NPOCUMb<-- O NOMOWU, KPACUBOe NIAmMbe
<-- g eopouek. OCOOCHHOCTh TaKWX CIIOBOCOYETAHWH COCTOMUT B TOM, YTO B HHUX 3aBHCHMBIC
c10BOGOPMBI APYT C APYTOM HE CBSI3aHBI TPAMMATHUECKH, a 3TO JAET BO3MOXXHOCTH U TMO-APYTrOMY
MPEICTaBUTh BHYTPEHHEE UICHEHHE CJIOBOCOYETAHUS: YACMO --> NPUMEHAEeMblll 8 KIUHUKE,
KUPNUYHBIL --> 00OM HA OKPAUHe, HACMOUYUBO -->> NPOCUMb O NOMOWU, KpAcugoe --> Niamove 8
20pouLex.

2. CTep>KHEBOE CIIOBO M 3aBUCHUMOE OT HEro IMPOCTOE CIOBOCOUYETAHUE: 30aHUe ¢ Oenvimu
KOJIOHHAMU, NPOYUMAmMb UHIMEPECHYIO KHU2Y, CMAPUK ¢ ce0oll 60poooll, umems OOabULOE Jicelanue,
20Mo6blll K HACMYNIeHUI0 Omps0, O1U3K0e K OKOHUAHUIO 3a0anue, 0ep3Kasa Ha A3bIK 0e60YKd, CKYNAs
Ha yeema npupood, 8KyCHoe Ha 8U0 1010K0, modcoecmso 08yx eeaudur. OCOOCHHOCTh CTPOCHHS
TAaKUX CJIOBOCOYETAHUN COCTOMUT B TOM, YTO 3aBHCHMasl CIOBO(OpMa B 3aBUCHMOM MPOCTOM
CJIOBOCOYETAHHH CBSI3aHa TOJIBKO C TJIaBHBIM CJIOBOM 3TOT'0 CJIOBOCOYETAHUS M HUKAKOT'O OTHOIICHHUS
HE UMEET K CTEPKHEBOMY CJIOBY BCET'O CIIOKHOTO CIIOBOCOUYETAHMS; TAKHUE CIIOKHBIC CIOBOCOYETAHUS
JIOTTYCKAIOT TOJILKO OJTHO YJICHEHHE: 30aHUue<-- ¢ OenbiMu KOJOHHAMU, NPOYUMAmMb<-- UHMEPECHYIO
KHU2Y, CMAapuK <-- ¢ cedoll 60poooll; umemvb<-- OobUIOe Jicelanue;, 20MoGblll K HACMYNIeHUIO -->
omps10; 6auU3Koe K OKOHUAHUIO --> 3a0aHue;, 0ep3Kas HAa SA3blIK --> 0eB80UYKd, CKYnas Ha yeema --
> npupooa, 6KycHoe Ha 8U0 --> A0I0KO, MoAHcOecmeo<-- 08yx eauyun (Cp. C BO3MOXKHOCTHIO
nepepacrpeielieHus CBsI3el MEXy CJIOBaMH B CIIOBOCOYETAHUAX MEPBOT0 TUMA! KUPNUUHBIL 0OM<-
- Ha OKpauHe; KUPNUYHBLU --> 00M HA OKpauHe).

3. CrepxHeBoe ciioBO M jaBe (M Oosee) 3aBUCHUMBIE CIOBO(OPMBI, HE 0O0pa3yroIue
CJI0BOCOYETaHUS (T. €. HE CBSI3aHHBIC APYT C IPYTOM). ITO HEKOTOPHIE TJIar0JIbHBIE CIIOBOCOUETAHUS,
B KOTOPBIX TJIaroj CIOCOOEH PaclpOCTPaHITHCS ABYMS CYLIECTBUTEIBHBIMU: NOIOHMCUMb OOCKU 8
PA0, 80671eYb YUAWUXCS 8 pabomy, 3a6epHymb KHU2Y 8 Oymacy, npedpamums 600y 8 nap, 60ums Ko
8 3eMJI10, 8ePHYMb COAYY KACCUpPY, cuiums naibmo pebeHnky. Takue cCIOBOCOYETaHUS, B OTIUYHUE OT
MIEPBBIX JABYX T'PYIII, HE SBISIOTCS MPOJTYKTOM COCIUHEHUS LENbIX ClIoBocodeTanuid. OOpa3oBaHue
3TUX CJIOBOCOYETAHHM OOBACHAETCA JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMU CBOMCTBAMH IEPEXOJHbBIX
TJIaroJIOB: OHH CIIOCOOHBI PACIIPOCTPAHATHCS HECKOJIBKHUMHE TPEIONKHO-TIAAC)KHBIME (DOPMaMH, T. €.
OOHapYKHUBAIOT ABOMHYIO CUHTAKCHUUYECKYIO CBA3b: Npeapamums 600y U Npespamums 6 nap, 60ums
KONV 6OUMb 6 3eMII0;, GePHYMb  COayy Wl 6epHYMb  KACCUPY, CUWUMb  NATLIMO U CUUUMD
pebenky. Takue CIOBOCOYETaHUS BO3MOXKHBI M CPeIU HEKOTOPBIX CYOCTaHTUBHBIX: npespaujeHue
800bl 8 Nap, eogneuenue yuawuxcs ¢ pabomy. HeTpyHo 3aMeTUTh, YTO IMEHA CYIIECTBUTEIILHBIC B
HUX OTTJIarOJbHOTO MTPOUCXOXKICHHUS.

Hapsimy ¢ TpexCIIOBHBIMH CJIOBOCOUYETAHHMSIMH MOTYT OOpPa30BBIBATHCS CJIOBOCOUYCTAHUS
YEeTHIPEXCIIOBHBIE, ISATUCIOBHBIC U T. 1. OTHAKO TaKHe CIOXKHBIE CIIOBOCOYETAHUS CTPOSTCS MO TOMY
e TIPUHITUITY: PACTIPOCTPAHECHHSI YK€ UMECIOIIUXCS CJIOB B CIIOBOCOYETAHUU TIPOCTOM HIIH CIIOKHOM
TpexcinoBHOM. Hampumep: comosuiii 6opomubcs — 2omosbiti 60pomsbcs 8 00UHOUKY, 8ce20a 20MmoGblil
bopombcs 8 0OUHOUKY, CKYNAsL HA yeema npupooa — CKYnas HA Yeema CesepHas npupood, 04elb
CKYNAs HA yeema ce@epHas npupooa, 6KycHoe s010K0 — 6KYCHOe HA 8UO s1010K0, 8KYCHOEe HA U0
AHMOHOBCKOE A010KO0, OYeHb 8KYCHOE HA 8UO AHMOHO8CKoe s010Kk0. HecMoTpst Ha G0JbIION 00beM
TaKUX CJIOBOCOUYETAHHI, OHU HE TEPSIIOT CBOETO CEMAHTHKO-TPAMMATHUYECKOTO €IMHCTBA, TaK KaK
MIPUHIIAITBI COSTUHEHHS COCTABIIMIONIMX WX KOMIIOHEHTOB COXPAHSIOTCS: OHU OIMPAIOTCS Ha
MIPUHIIUIT TTOCTPOCHUS MPOCTHIX CIOBOCOYETaHHWH. Takue CIOBOCOUYETAHUS MHOTNA HA3bIBAIOTCS
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KOMOMHHpPOBaHHBIMU. CTpOSITCSI OHM HAa OCHOBE CBsI3€d, MCXOISIIMX OT PAa3HBIX CTEPIKHEBBIX
CJIOB: VGICYCHHO YUMAMb UHMEPECHYI0 KHU2y (V8IeUeHHO Yumams, Yumams KHUZY, UHMEPECHYIO
KkHuey). [4, c 60]

B0O3MOXHOCTh MOCTPOCHHSI  CJIOXKHBIX MHOTOCJIOBHBIX CIIOBOCOYETAHUN OTHIOAb HE
CBHUJICTEJIILCTBYET O OE3rpaHNYHOCTH WX O00beMa. YCIOKHEHHE TMPOCTHIX CIOBOCOYETAHUH
OTPaHHYEHO paMKaMHU HEKOMMYHUKATHBHBIX 00benuHeHul cioB. CoelMHEHUs CIIOB, MOTYYCHHbBIE
Ha OCHOBE TMIPEIWKATHBHOCTH, HE MOTYT pPAacCMAaTPUBATBCS B KPYry CJIIOBOCOYCTAHHIA.
CnenoBarenbHO, 00BEM CJIOBOCOYETAHHSI OTPAHMYEH €ro TpaMMaTHYEeCKOW TMPHUPOAOH, €ro
KaueCTBEHHBIM OTIIUYHEM OT MPEIIOKEHUS.
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In the modern world, language knowledge is not just knowledge of grammatical rules and
vocabulary, but also the ability to effectively use the language in various communicative devices,
understand the interlocutor and adapt to the context. The formation of linguistic and communicative
competence plays a key role in education especially in globalization, where intercultural
communication becomes a dependent part of life.

Linguodidactics, as the science of the methods and principles of language teaching, contributes
to the development of these competencies, ensuring the effectiveness of the educational process. It
accepts the principles of linguistics and methods of teaching language, developing the effectiveness
of the educational process. In globalization and digitalization conditions, the development of new
approaches to language learning is of particular importance, which allow not only to learn
grammatical and lexical norms, but also to develop communicative skills.

The concept of linguodidactics and its meaning

Linguodidactics is a section of pedagogy and linguistics that studies the teaching languages
processes, the principles of constructing academic programs and methods for the formation of
linguistic competence. Unlike the general teaching methodology, linguodidactics affects a wider
range of issues, including psycholinguistic and sociolinguistic aspects of language development.

The main goal of linguodidactics is to develop methods of teaching, observing the features of
perception and studying the language material of various categories of students. This is especially
important when studying a foreign language, where it is necessary to indicate the style of learning,
the level of training and communicative skills of students.

Formation of linguistic competence

Linguistic competence includes possession of knowledge, vocabulary and grammar of the
language, as well as the ability to apply this knowledge in practice. Linguodidactics helps to carry
out linguistic competence through an integrated approach, including:

1. Communicative methods - orientation on the real use of language in speech, modeling life
situations.

2. Interactive technologies - the use of group discussions, role - playing games, design work.

3. Using authentic materials - work with texts, audio and video materials reflecting the real
language environment.

4. Individualization of learning - taking into account the level of knowledge, image and
interests of students.
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The use of these methods allows you to make the process of learning the language more

effective and create conditions for the active interaction of students with the language.
Development of communicative competence

Communicative competence is the ability to use language in any set communication, to
construct coherent statements, to understand the interlocutor and to respond adequately to his
remarks. Lingvodidactics offers various ways of its development, including:

» Linguistic (language) — knowledge of grammar, vocabulary and context.

« Sociolinguistic — understanding the norms and rules of communication in different cultures.

 Classroom teaching — learning the language through situational dialogues, discussion of
current topics.

* Project method — preparing presentations, participating in debates and discussions.

» Teaching intercultural communication — getting to know the cultural characteristics of
countries and native speakers.

* Developing written language — learning to write essays, business letters, and scientific texts.

* Discursive — the ability to construct logical and coherent statements.

« Strategic — the ability to compensate for gaps in language knowledge using additional gestures
and paraphrasing.

To develop communicative competence in the educational process, the following are used:

1. Dialogues and discussions, the ability to develop argumentation and spontaneous speech
skills.

2. Authentic materials — using texts, audio and video recordings in the studied language.

3. Immersion methods — creating a language environment (conversation clubs, communication
with native speakers).

4. Development of written speech — content descriptions, business and scientific
correspondence.

Thanks to the linguodidactic approach, students not only master the language, but also learn to
adapt to various speech situations, which makes them communicatively competent.

Modern technologies such as online language platforms, interactive applications and virtual
conversation clubs also play a necessary role in the development of communication technology.

Lingvodidactics: ideas and tasks

Lingvodidactics is an interdisciplinary field that combines linguistics, pedagogy and
psychology. It develops effective methods of teaching languages, important features of the studied
language material formation.

Among its main tasks are:

1. Determining approaches and approaches to teaching languages.

2. Developing teaching methods aimed at different categories of students.

3. Creating technical materials.

4. Developing teaching technologies, including digital ones.

5. Assessing the effectiveness of the educational process.

Lingvodidactics plays a decisive role in both native language and foreign language teaching,
helping to adapt educational programs to the needs of students.

Thus, lingvodidactics is the foundation for the development of linguistic and communicative
competence. It provides scientifically based teaching methods adapted to the needs of students, which
makes the language learning process more effective.

In the modern world, where intercultural communication plays a decisive role, speaking is
becoming a noticeable skill. That is why linguodidactics continues to gain momentum, introducing
new technologies and methods, promoting successful language proficiency and the development of
communication skills.

Modern methods and technologies make the process of learning a language more effective and
motivating, which is especially important in the context of globalization and state society.
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Annomayun. CunHmakcuyeckas cemManmuka, oodujee cyxicoenue, s3blK08oe MblulleHue,
CTLOJNCHBIN KOCHUMUBHBIIL npoyecc, 0Owas 0e3n1uyHocmyb, 0OHOKOMNOHEHMHOe Npediodicerue 0Oe3
CKa3yemo2o, CMpyKmypa, NpusHax, cpammamuiecKds nepcnekmusd, OUHAMUKA CeMAHMUYECcKO20
Pazeumusi, cpamMmMamudeckuii Cnocod  BbIPANCEeHUs, JNeKCUHecKas O0OWHOCMb, NOCMPOEHUe
npeoloHCeHUs.

IIpeonoscenus ¢ 0OHUM NOORENHCAWUM, KOMOPbIEe VKA3BIBAIOM HA MO, Ymo Oelicmeue uiu
NOCMYNOK NPUHAONEHCAM 6CeM UYAM, HA3LIBAIOMCSA NPEOIONCEHUAMU C YHUBEPCANbHBIM TUYOM.
OcnosHas (yHKYUs npednodicenuti obwezo xapakmepa — 8blpaxcenue 0OPA3HLIX Uoell, Komopbvie
NPUHUMAIOM POPMY 00UUX CYHCOEHUL, NOCTIOB8UY U NO208OPOK.

Hanpumep: onu ne ciuwikom b6ecnoxkosm cocmell, a NPpUueiaumam ux 0umu.

CmpykmypHo-cemanmuyeckas OUHAMUKA U I80JIOYUOHHASL CMAOUsl NPeONOHCEHUU C 00uUM
JIUYOM NPOSGIAIOMCI UMEHHO 8 S3bIKOBOM MbIULIEHUU KAK AOCMPAKMHOM KOSHUMUBHOM npoyecce.
On gvlucpvieaem om KOHYenyuu 0OUHOCMU.

Kax u 6 nowsmuu HeonpeoeieHHOCMU, MOM JHce AHANOSUYHBIL KOZHUMUBHbLUL Npoyecc 8
NOHAMUYU 0OUWHOCMU NPOABIAEH C80€ MbICIEHHOE BbIPAdCEHUE 08YMS CNOCODAMU:

1. ObwHocmb, bIpaANCEHHASE TEKCULECKUMU CPEOCMBAMU, — OMPAANCAECSL 8 NPEONONCEHUSX,
umerowux 6 ceoem cooepicanuu obwHocmo. Ilpednodcenue, BvIPAN’CEHHOE 6 NPEONONCEHUSX,
co0epaHcaux eKcuyeckue eOUHUYbl «KaxdCObLly, «4el08eKy», «8Ce NHOUY, OMHOCUMCS KO 8CeM 8
yenom. Hanpumep, 1) Bce nobsm c60600y. 2) Yenosek 6cec0a dondxicen 3auumiams ceoe dogepue u
m. 0.

Ilpeonodcenus 6 cooepicanuu AGIANOMCA OUHAPHBLIMU NO CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUM
xapakmepucmukam. B npeonosicenusix obwezo xapakmepa nousimue 0OWHOCMU BbIPAICAENICIL C
nomMowvio epammamudeckux cpedocms. Taxas cmpykmypa, nocmpoeHue u cnocod 8vipaicenus
CUUMArOmMcs XapaKkmepHulMU Yepmamil, OMIUYAowumMu npedsiodceHus obuwe2o xapakmepa om
Opy2UxX munog npeonoHceHu.

Knrwuesvte cnosa: obwue npuuacmmuvie npeonodceHusi, KOHyenyusi oowHocmu, o6pasHvle
udeu, cemaHmuyecKoe 3HayeHue.

Yegano bas tizvii xobardon ibarat, is vo horokotin biitiin soxslora aid oldugunu gostaran
miibtodasiz toktorkibli ciimlolors iimumi soxsli ciimlolor deyilir. Umumi soxsli ciimlolorin osas
vazifasi imumi hokmlari, atalar sdzlori vo zarb masallor saciyyasi qazanmis obrazli fikirlori ifada
etmakdan ibaratdir.

Masalan:

1) “Diinyada biitiin safalat va falakat insanligin yoxsul gismina nasib imis” deyirlar.

2) Qonagqlart ¢ox incitmazlor, i¢ari davat edorlor.

Umumi soxsli ciimlolorin sintaktik semantikas1 haqqinda bahs etmozdon vo onun slamatlorini
gOstarmozdon 6nca abstrakt mafhum olan imumilik anlayisinin sarhindon baslamaq problemin halli
tiglin daha magsads uygundur. Ciinki bu ciir konstruksiyalarin struktur-semantik yondon dinamikasi
Vo tokamiil morhoalasi mohz dil tofokkiiriindo miicarrad idraki proses kimi tozahiir edon timumilik
anlayisindan bohralanir.

“ Bu va ya digor hokmda irali siiriilon fikirdan, istirak edon obyektlorin kamiyyatindon onlarin
arasindaki alago Vo miinasibatindon asili olaraq hokmlar fordi, xiisusi, imumi hokmlar ad1 altinda ti¢
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yers boliiniir. ”[1, s.97] Har bir hokmiin komiyyat vo keyfiyyot miioyyonliyi vardir. Hokmiin
komiyyat miioyyanliyi onda oks olunan predmetlor dairasinin macmusudur, keyfiyyst miioyyanliyi
iSo onlarin tasdiq vo inkarliq formasidir.

“Umumi (universal) hokmlords xasso va alamatin konkret predmetlor grupunun (ham ds ayrica
monada) hamisina aid olub — olmadig tofokkiiriimiizdo oks olunur. Umumi hokmlor “biitiin”, “har
ciir”, “har bir”, “hamist” (iqrari hokmlorda), “he¢ bir”, “he¢ kim”, “he¢ na” (inkari hokmiinda)
sozlorls ifads olunur.” [5, s.260]

Mosalon:

1)Biitiin insanlar canlidir.

2)Comiyyatdon konarda heg bir dildon s6z geds bilmoaz.

Mozmunca niimunoalordoki hokmlor mumi olsa da, ciimlalor tmumi soxsli ciimlo
konstruksiyasi deyildir. Bu tendensiyaya osason konkret deys bilorik ki, “timumilik” ilo “Gmumi
soxsli” anlayiglarini eynilogdirmok olmaz.

Bu anlayislari forglondirmaok tiglin onlarin nitq prosesindas ifads vasitolorini miisyyanlosdirmok
lazimdir. Dildoki ifads tisulu bu anlayislarin mahiyyatca agilmasinin an slverisli tisuludur. Qeyri-
miioyyonlik anlayiginda oldugu kimi, eyni analoji idraki proses timumilik anlayisinda da 6z tofokkiir
ifadosini iki tisulla tozahiir etdirir:

1.Leksik yolla ifads olunan timumilik — mazmununda timumilik olan ciimlalords aks olunur.
Torkibindo “hami”, “adam”, “biitiin insanlar” leksik vahidlori istirak edon ctimlalords ifads edilon
hokm biitévliikde hamiya aid olur.

Moasalan:

1) Hami azad yasamagq istayir.

2) Adam etibarini har zaman qorumalidir.

3) Biitiin insanlar vatoni sevmalidirlar.

Nimunoalarin mazmunundaki imumilik “hami” , “adam”, “biitiin insanlar” leksik vahidlori
vasitasilo formalasir. Odur ki, bu ciimla tiplorini mazmununda imumilik olan ciimlo adlandirirlar.
Lakin bu ctimlalor imumi soxsli deyildir. Ciinki geyd etdiyimiz kimi, iimumi soxsli ctimloalor
strukturu cohatdon toktorkiblidir. (Miibtadasiz toktorkibli ctimladir).

Mozmununda timumilik olan ctimlalar iss 6z struktur-semantik saciyyasi baximdan ciittarkibli
ctimlalordir. Bu ciir ctimlalor har iki bas tizviin — miibtada Vo Xabarin istiraki ilo qurulur.

O climlodon “doniz”, “element” vo S. leksik vahidlor imumilogdirilmis mofhumlar ifado etmo
gabiliyystine malikdir. Umumilik anlayis1 6z mahiyyati cohotdon homin sézlorin liigovi manasina
miivafiq golir.”Dialekt va sivalorimoizin leksikonunda dilomizds islonmoyan yiizlorlo s6z va termin
movcuddur” [6,s.105]

“Umumilik” anlayis1 ilo “{imumi soxslilik” anlayislarin1 yaxinlasdiran amillardan biri da hor
ikisinin tosdiq vo inkarliq saCiyyssina malik olmasidir. Umumi hékmlor “biitiin”, “har ciir”, “hat
bir”, “hamist” (iqrari — tosdiqi hokmlords); “he¢ bir”, “he¢ kim”, “he¢ na” (inkari hokmdo) 6z
imumilik mahiyyatini tozahiir etdirdiyi kimi, imumi soxsli climlalords do ifads olunan is, horokot
tosdiqds hamiya, inkarda heg koso aiddir.

“Mazmununda timumilik olan climlalorin tasdiginds oldugu kimi, inkar1 da leksik yolla ifado
edilo bilir” [10, s.107]. Bu 6z kommunikativ tocriibasini, asasen, “he¢ kas”, “he¢ kim” qeyri-
miioyyan ovozliklori vasitasilo tapir. Insan (adam) sdziinii inkari miinasibotin tozahiirii olaraq ovoz
edon “heg kas”, “ham1” geyri-miioyyan ovazliklori iimumi mona koasb etmosi ilo ciimloys daha genis
torzds iimumilik mazmunu formalasdiran vasitays gevrilir.

Adam sozi imumi mofhum bildirdiyina goros, mozmununda imumilik olan ciimlalorin son
miibtodasin1 adam sozii ilo avoz etmok olur. Bu zaman mazmununda iimumilik olan ciittorkibli ciimlo
strukturu formalasmis olur.

Demok olar ki, iimumi soxsli ciimlalords isin icragisi imumi mofhum olan adam soziino
miivafiq golir vo bu leksik vahid ciimlays daxil oldugda ciimls ciittarkibliys ¢evrilir, adam sozii iso
homin ciimlonin miibtodas: kimi ¢ixis edir.

Masolon:
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D) Arxi tullan, sonra barakallah de (Atalar sézii)

2)Esitdiyina deyil, gordiiyiina inan (Atalar sozii)

3)No tokarsan asina, o da ¢ixar qasigina (Atalar sozii)

4)Yeyarson qaz atini, gorarson lozzatini (Atalar sézii)

Verilon 6rnaklor toktorkibli imumi soxsli climlalordir. Belo ciimlolords grammatik miibtada
yoxdur, lakin subyekt mévcuddur.

Ciimlonin struktur xtisusiyyatina gora subyekt ikinci soxsin tokidir. Semantik slamati baximdan
subyekt ikinci soxsin toki ola bilmir (Son). Burada isin icragist semantik mozmunu coahatdon
imumilagsmis va “san” s6ziindo comlosmisdir. Bu s6z, yoni “son” imumilogsmis mafhum olan adam
sOzlino miiqabil galir. Adam sozii climloays alavs edildikds ciimlo qurulusunu doayisir. Lakin toktarkibli
climlo ciittorkibli ciimloys gevrilirso do, mozmunca heg bir doyisikliys ugramur.

Yuxarida verilon niimunalor — timumi soxsli ciimlalor hamin leksik vahidlarin vasitasilo 6z
qurulusunu doyisorok ciittorkibli climloys ¢evrilir.

1) Adam avval arxi tullanar, sonra barakallah deyar.

2) Son esitdiyina deyil, gordiiytino inan.

3) Son na tokarsan asina, o da ¢ixar qasigina.

4) Son yeyarson qgaz atini, gororsan lazzatini.

“Bu mikroarasdirmaya asason, deys bilarik ki, leksik yolla yaranan timumilik 6z semantik ¢okisini
saxlayir, mona hacmini doyismir, tokca struktur torkibini doyisir” [9, s. 115].

Bela naticoya golmak miimkiindiir ki, leksik tisulla amalo golon timumi soxsli climla strukturu
ciittarkibli ctimlalorin strukturunu 6ziinds inikas etdirir, toktorkiblilik xarakterini (struktur-semantik
xarakterini) itirir vo onun saciyyavi slamatlarini 6ziindon uzaqlasdirir.

Umumilik anlayisinin tarixi etimoloji tosokkiiliine nazor saldiqda yazili abidalorimizin dilindon
gotiiriilon 6rnaklora gora, bu mafhumun grammatik saviyyas gostaricisindon avval, leksik —gqrammatik
tisullarla formalasdiginin sahidi olurug.

Masalan:

1) Qalin Oguz baglari allah tanwriar.

2) Boglar, “ sizin esqinizo ¢akayim yayi,atayim oxu, - dedi”. Magor goginini yuzigina nisan
atarlardi.

Ciimlonin asas monadastyici yiiki, yani, asas moana agirligini 6ztiinds oks etdiran predikativliyin
leksik tomsilgisi olan xobor timumilik semantikasinin asil ifadogisidir. Bu movcudluq lingvistik
semantik inkisaf dinamikasina paralel tokamiil kimi tozahiir edir.

Belaliklo, yeni grammatik ifads tisulu amalo galir. Sonucda climlonin {imumilik anlayisinin
ifadosi iiclin yeni qrammatik perspektivlor agilir vo leksik imumilik ciimlonin genis semantik
mozmunu garsisinda kélgado qalir, artiq leksik imumiliyin miistaqil torzds ifadosins ehtiyac qalmur.

Umumilik anlayisimin sads ciimlo konstruksiyasinda inikas olundugu sada ciimlo drnaklarine
diger yazili qaynaqlarda da rast golirik”. Bu yazili abidslor miiasir tiirk dillorinin inkisaf marhalalarini
miioyyonlosdirmokda, ayri-ayri tiirk dillorinin tarixi qrammatikalarin1 vo liigatlorini yaratmaqgda
ovozsiz moxazlordir[8,s.15].

Masalan:

1. Oronlor ar yolunda or tok gorok

Meydanda orkok gisi nor tok gorok

(Qazi Biirhanaddin)

2. Heg kos torpaqlarda gizlods bilmoz,

Onu tufanlar da mohv eds bilmoz.

(Maragali Ovhadi)

Dil tofokkiiriindo monaya olan miinasibatlordan biri beladir: “Maddi vahid yalniz onda mananin
olmasia goro, biiriindiiyii funksiya sayasindo moévcuddur. Bu prinsip sado vahidlorin segilib
ayrilmasi ligiin xiisusi zaruridir, yoxsa belos goriina bilar ki, ancaq maddiliklori hesabina méveud olur,
yani guya, masalon, “sevmak” ancag onu toskil edon sosloro goro movcuddur. Eloca do, indico
gordilylimiiz kimi, mona funksiyas1t mohz ona géro movcuddur ki, hansisa maddi formaya istinad edir
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[2, s. 256].

Umumi soxsli ciimlolorde iimumilosmonin aparici ifado vasitasi grammatik ifado vasitasidir.
Belo struktur, konstruksiya, ifads tisulu imumi soxsli ciimlalori digor ciimlolordon ayiran saCiyyovi
cohat sayilir. Basqa ciir sdylosok, imumiliyin leksik yolla formalasmasi spesifik leksik vahidlor
osasinda (“hami”, “he¢ kas”, “he¢ kim”, “biitiin insanlar”, “adam”) islonmasindan irali galir.
Qrammatik tisulla ifado edilon imumi soxsli ciimlolordoki timumilik iso climlonin timumi strukturu
osasinda formalasir.

Gordiylimiiz kimi, imumilik sado climlonin hom ciittorkibli, hom do toktorkibli struktur-
semantik konstruksiyasi ila ifads edilo bilir.

Umumilik ifado edon ciittorkibli ciimlo strukturunu {imumilik ifado edon toktorkibli ciimlo
konstruksiyasindan farglondiran vacib slamat ciimlalordon birinin miibtadasiz islonmasidir.

“Bir sozlo xoborda oks edilon is vo horakotin biitiin soxslors aid edilmasi vo grammatik goxsin
istirak etmomasi imumi soxsli climlonin spesifik xiisusiyyati hesab edilir” [11, s. 171].

Umumi soxsli ciimlalorin etimoloji tasokkiiliina digget etdikds homin ciimlo konstruksiyas 6z
strukturu baximdan geyri-miiayyan soxsli climlalords oldugu kimi, miibtadasiz toktorkibli miiayyan
soxsli ctimlalorin grammatik-struktur bazasi asasinda omalos golmisdir.

“Umumi soxsli ciimlolorin semantik strukturu ilo grammatik forma strukturu arasinda mozmun-
ifads baximindan miioyyan sortilik vardir. Belo ki, grammatik strukturun bu va ya digar konkret soxs
alamoti dasimasi onun mozmunca biitiin soXslora aid olmasi faktini inkar etmir. Soxs sonluglarinin
neytrallasmasi danisanin arzusundan, subyektiv zovqiindon vs ixtiyari miidaxilasinden asili olmayib,
dilin grammatik qurulusu, dil sisteminin qanunauygunluglar1 ils tonzim edilir” [7, s.43].
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«TybICTBIK aTay — asieyMeTTiK TaHOa. TybICTBIK aTay — IMHIBOMYIeHU TaHOa. OJ1 TMHTBOMYICHU
TaHOa peTiHAe O31HIH TApUXU-MOJEHH CEMAHTHUKAChIHAA  TYPJl KOCBIMIIA MarblHAJIAP/IbI
)xuHakTaap» [ 1, 27]. TysIcTBIK aTaynap OalbIpFBIAH KEJIE )KaTKaH KOHE CO3/Iep KaTapbhlHA KaTaIbl.
«Kazak TuTiHIH TYCiHAIpME ce3airinae» «OalbIprbl» ce3ine: «Exenri, OYpBIHFBI, >KEPTiTiKTi,
TYPFBUIBIKTBD» JIETEH aHbIKTaMa Oepinred [2, 100].

An «Tin OinmimMi TepMHHIEPIHIH CO3ITIHAEY «OalbIpFbl co3» TepMuHIHE «benriti Oip TLNAIH
©31HE TOH, JIEKCUKAJIBIK KYPaMbIHBIH HEFYPIIBIM €CKi KaOaTblHa KaTaThlH, €T€HE TOJI CO3/AEP», - JCIl
TYCiHAipMe xacaiinsl [3, 32].

Tingeri OalbIpFbl JIGKCHKA €XEJT1 JOYIp/e KaJbIITaCKAaHIBIKTaH, Ka3aK XaJKbIHBIH OMip
CaJITBIMEH, STHUKAJIBIK €PEKILIEIIKTePIMEH JKoHE IOCTYpJiepiMeH ThIFbI3 OaitnanbicTel. Con cebenti
OCBl JIEKCUKAJBIK KabaTThl 3epTTey apKbUIbl XalbIKTHIH TYHHETAHBIMBIH JKOHE Ka3akK TITiHEr1
oJIeMHIH TUIIIK OeiiHEeCiH aliKbIH Kepyre O0omaasl. BalbIprbl co3nep TUIIIH eH KoHe KabaThiH Kypai
OTBIPBIMN, CO3IIK KOPABIH HETi31H KaJbINTACTHIPAIbI XKOHE CO3IK KYpPaMHBIH €H ayKbIMJbl 0OIiriH
KaMTHIBL. SIFHU, ojap TUTIMI3IIH HETI3ri CO3MiK KOPBIHBIH Tiperi 0oibin Tabbutaabl. «Ka3aKThiH
OalBIpFBI CO37EPl HETI31HEH, Ka3aK TaWMaJapbIHBIH KBIMIIAK KaybIMbIHAH OOJIHIN MILIFEI, 15-16
FaceIlp MeH 19 FachIp apachiH/a 63 alIbIHA XaJIBIK OOJIBINT OipiKKEH Ke3iH/e naiaa 0onraH. balbIprel
JIEKCUKAHBIH KYPaMBIHJIaFbl JKJIIbl TYPKUIIK CO3Ep MEH HETI3ri CO3MIK KOpAaH ThIC MOJ KabaThbl
TLTIMI3/IET] TAPUXU TyMa CO3JEPMEH OaiiIaHbICThI (MaJIIIbI, TYHIK, XKarlna, TYTKbI, T.0.)» [2, 32].

TybICTBIK aTayldapAblH TYPAKTBUIBIK TEHJEHIUSACHI (aMy OafrbIThl) OONFaHBIMEH, THIFBI3
SKOHOMMKAJIBIK KOHE MOJIEHU OailylaHbICTap JKarAalbIHAa TYPIK, apad, mapchl, MOHFOI TIEpIHEH
€HIeH ce3nep ke3aeceni. Hemece Typki-MOHFON TiaepiHe opTak Oomnbin keneni [3, 27 6.].

TyBICTBIK KaThICKAa HETI3ENTeH TYBICTBIK aTaylapAblH TYI TaMbIphl TepeHje katblp. Kene
xa30a eckeprkimrepinae: VIIraceiprarsl OpXoH eckepTKilTepinaeri: Oek, ara, 6ada, KatyH, iHi T.0.,
X-XI racbiprarsl «Xubaryn-rakaiblKy» €CKepTKIIITEpPIHAETI: KapT, ep, ell, KeH4, KbI3, Y1 T.0., XIV-
XV raceipya ka3bpUIFaH Kasipri KbIMIIAK TUIAEPIHIH TYN TambIpbl Oonbin ecenrtenineTin «Komekc
2915 xyMMaHHUKYC» €CKEPTKIIIIHAET1: Yy ara, ata, arara, e0yre, KapbIHJalll, OFyIl, KbI3, €Illi, KYHEeB,
KyMa, TaFaii, emdi, YblHai, ep T.0. TYBICTBIKTHI OUTIIPETIH CO3AeP Ka3ipri Ka3ak TUTIH/E OChI KAJIIbIH/IA
KOJJaHblIaAbl. EcKepTKiTepae Ke3NECeTIH «ep», «KbI3», «yI» TYOIpiepiHiH Ka3ipri TULIIK
KOJIJTaHBICTAa MaFbIHACHI KEHEHCE, «eI», «KapBIHIAC) TYOIpIepiHiH MaFbIHAIBIK KAKTAH TAPbUIFaHBIH

0 “MexayHapoHbIH Hay4HO-UccaefoBaTebcKUH LeHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

Kepemi3. An keibip TyOipiep «Mac», «KapT», «I0C» Japa MarblHAJBIFBIH CaKTaraH. bymaH
TITIMI3JET1 TYBICTBIK MaFbIHAIBI CO3AEPAIH HETI3ri Oeiri OalbIprel TYOIpiepAeH KypaaFaHIbIFbIH
aHrapamsi3 [3, 27].

Tinimizae 6aiibIprbl TYOipsiepMeH Oipre apal-mapchl, MOHFOJ TUIEPIHEH €HIeH co3/iep e Oap.
Kazaxk TimiHe apa0-miapchl TITIHEH SHICH CO3/Iep MCliaM JIiHIMEeH OaiJIaHBICTHI 00JICa, MOHFOJI TUTIHEH
aybICybl HEMece OpTaK OOJybl MOHFOJIZAp/BIH MA0ybUTHl CajlJapblHaH FaHa €Mec, COHBIMEH Oipre
OJIapMEH KOpIIiIeC TYpHIN, TiKelel KapbIM-KaTbIHAC jKacay caliJapblHAaH €HIll OThIpFaH. MOHFOI
TUTIHIH CO3[1H KYpPaMbIHJIaFbl OallbIpFbI CO3/Iep TYPKI XalbIKTapBbIHBIH TiJIIHE YKCac, TYOipiec O0bI
keneni [4,102].

TybICTBIK MOH1 Gap aTayinap apKbUIbl KOHIENTUIIK AEHIeIep/ii, CEMaHTUKAJIBIK ©picTepl kKoHe
JIMHTBOMOJICHM OipiikTep/l alkbiHAayra Oonaasl. KoHenT xanbinTacyblHaa O0enrin Oip YFBIMHBIH
HEMece aTay/IblH XaJIbIK CAaHACBIH/IAFbl OPHBI MAaHBI3IbI poil aTKapabl. TYBICTHIK aTayiap rachIpiap
Oolibl XaNbpIKIEeH Oipre jacachlll Keje >KaTKaHIbIKTaH, olap JepOec KOHUENTUIep pETIHJE
KapacTblpbliaabl. COHBIMEH KaTtap, OyJ1 arayiaap YJITTHIK MOJIEHHETT], STHOCTBIK CaJIT-IoCTYP/Ii, 91eT-
FYPBINTAP/Ibl XKoHE XaJIbIK YIIIH CaKpasibl MOHTEe He YFbIMaapabl OeitHeneiiai. Kazax TiniHaeri «ana»
KOHIICTITICI MEH ©3Te TUIIEpAeTi OChl MaFbIHAAAFhl CO3/IIH KOTHUTUBTIK CHUMATHI TOJNBIK COMKEC
KeJIMeyl MYMKiH.

TybICTBIK MOHET] aTaynap TeK TULAIK KYObUIBIC KaHa eMec, olapJa JMHTBOMOJICHH CUIIATTap
na kepinic Tadaapl. COHIBIKTaH OYJI aTraylapabl TEK JUHTBUCTUKAJIBIK TYPFBIJIAH FAaHA €MEC, XaJIbIK
MOJICHUETI, 3THOCTBIK EPEKILIEIIIKTEP, CANT-IACTYP JKOHE YITTHIK JYHHUETAHBIM asiChIHA KApacThIpy
KakeT. JKanmpITypKiUTiK JIEKCHKaZa, ocipece Ka3aK TUNHAETI TYBICTBIK arayiaapiaa, OJapblH
JIMHTBOMOSJICHU €PEKILIENIri CEMaHTUKAJIBIK MOH1 Oap 9eT-FYpHINTap MEH A3CTYpJIEp apKbUIbI KOPiHiC
Ttabanbl. OchlraH OAMIaHBICTHI OYJT aTayiap WITTHIK €PEKIICTIKTEP I alKbIH OeHHEeeH 1.

AHTpOTIONOTTapbIH TYBICTHIK aTayJaapAbl JKIKTEYiHIH KyHeciHe ColiKec aMepUKaJbIKTap MEH
KOIITETeH €yponabIKTapAbIH TYBICTBIK aTaylapbl «3CKUMOC)» JKYHeciHe xaraapl. SIFHH, oKeci MeH
aHachl KarbIHAH TYBICTAp/bl Oip/eit aTaiapl. AJl Ka3aKH TYBICTHIK aTayjiap «CylaH» jKyieci THIiHe
Kartanupl. SIFHM, OKe JKOHE aHa JKarblHAaH IIBIKKAH TYBICTApAbIH aTayblHAA, JKBIHBICHIHA Kapaii
aralbIHIIBI alaMAap/IbIH OananapblHbIH aTayblH/Aa e3remiesik Oomaasl [S].

Kazak Tininge op yreiMra aray Oepiared. Muicanbl, Ka3ak TUTIHAC aFalibIHIbI OaybIpiiapra aza
Jtcome iHi YFBIMAAPBI KOJNJIAHbLICA, aFbUIIIBIH TUTIHIE brother yFeIMbIHA older Hemece little ce3nepi
KaJIFaHa OTBIPBII, KOJIIAHBUIAIbI.

Kazak xankplHIa TYBICTBIK €Cell epKeKTep TapamnblHaH KYPTi3UIeHJIKTeH alTylIbl epKeK
OonFaH Karnmala OHBIH OabachlHaH OacTam HEMEHEeCiHe JeHiH JKeTi arara, sSFHU JKETi yprakka
TONabl. AJ, KETiHIII YPIIAKThl Ka3aKThIH «HEMEHE» HE «IIOIIIeK» aTaHAbIpYybl TeTiH emec. OHBIH
©31H1K MoHI 6ap. ANWTaJBIK «<HEMEHe» JeTeH aTayJblH 631 He eKeHi Oenrici3 Jen cypak KOMbII TypraH
TOPI3/Ii, aJT «IIOIIIEKKe) KeJICEK, OYJT aray/IbIH MOHI1 TiNTi aHBIK. Ka3ak XaJIKbl MIOMIIICK JET aFalliThIH
Kyparl ChIHBII TYCKEH XiHillKe OyTakrapbl aiftassi [6, 187].

Exi Tinge e TybICTBIK KaTbIHAC KaH OoifbIHINa, 3aH OolbIHIIa fen OemiHeni. Ka3akTa exeniexn
Op aJlaMHBIH YIII KYPTHI Oap JETIHTEH: 03 KYPTHI (oleraep YIIiH TOPKiH), KalbIH KYPThI, HaFaIIbl

KYPTHI.

* 03 JKYPTHI;
Yt skypr * KailbIH KYPTHI;
* HaFallbl JKYPTHI.

TybICTBIKKA OalTaHBICTHI KAJIBINITACKAH aTayiap: e3 el OoibiHIIa — 0aba, ana, ara, oke, Iiele,
ara, 1H1, ama, KapblHIAcC, VI, KbI3, HeMepe, mebepe, HeMeHe (IIeIIeK), HeMepe ara, HeMepe ara,
HEMepe KapbIHIAc, HeMepe iHi, mebepe ara, mebepe iHi, mebdepe amna, medepe KapblHIAC; HAFaIIbI
JKYPTBIHBIH YpIarbl OOWBIHILIA — HAFAIllbl aTa, HaFalllbl 9)Ke, Haralllbl ara, Haralllbl ana, Haralibl 1Hi,

HaFamibl KapbIHAAC, KHUEH, KHUCHIIAP, TyaKaT; HeKe Kypyra OaillaHBICTHI aTaynap — Kyiey (ep, 0ai,
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kyOait), oien (kaTelH, 0olOINIe, TOKal, 3aibin (kyOaif), ke3ne, Oanapl3, KaWblH 1HI, KaWbIH aFra,
KaiiblH OWKe, KallblH eHe, KailblH ara, KalblH CIHJI, KailHbl, )KEHIe, HaFallbl )KeHTe, HaFalllbl KeJiH,
KHUEH KeIliH, )KUEeH Kyiley, aObIcbIH, Oaxka, Oese; KyAalblKKa OailllaHbICThI KaKbIHJBIK aTaylapbl —
KyJa, OaypI3fay KyJa, )kaHaMma KyJa, KyJIaru, Kyaamia, kyna 6ama 1.6. [7, 25].

byn araymapapl ke3 kenreH ajam Tikened KoimaHa Oepmeiini. XKbIHBICHIHA, YKAChIHA KOHE
TYBICTBIK JKaKbIHBIFbIHA OallIaHBICTHI YIKEHEP/IiH aThIH aTaMay (aT Teprey) 1oCTypiHe coiikec, omap
OPTYPJIi ©3repicKe YIIBIPANIBI )KOHE OPKIM ©31He colikec 0ajlama atayinap/ bl KOJgaHaIbI.

Typki xanbIKTapblHa TOH TYBICTBIK Kyiie baTbiC XaJbIKTapbhIHIAFbl YKCAC aTaylapMeH TOJBIK
coiikec kene Oepmeiiai. Imiki MarblHachl OpTaK OONFaHBIMEH, CBHIPTKBI (opmachl esremie. by
alBIPMAIIBUTBIK TYBICTHIK, OTOACBUIBIK YKOHE JKalIbl aFailbIHABIK KapbIM-KaTbIHACTAPIBIH ©31HIIK
epekmenikrepiMer OaimanpicThl. Typki TUIIEC XajbIKTapaa op aJaMHBIH OTOAChl MEH OYyJIETTeTl
OpHBI, MIHAETTEPI KIHE Kac EpeKIIeNiri ecKepilin, coraH coiikec Oenrimi Oip araynap Oepineni.
CoHIbIKTaH 9p 0TOACKI MYIIEC] ©31HIH dJIEYyMETTIK MOpTEeOeCiHE cail aTayMeH aTajiabl.

JKorapeia atan eTKEHACH, TYBICTHIK aTayiap agamaap apachlHIAFbl )KaJbl KOMMYHUKATUBTIK
OailTaHBICTAPIBI KAJIBIITACTHIPBII, KAKBIHJIBIK TIEH aJbIC KATBIHACTAP/IBIH JCHICHIH alKbIHIAM I
CoHbIMEH KaTap, OJap XalbIKTBIH OJIeT-FYPIIbIH, TYHHETAHBIMBIH JKOHE PYyXaHU KYHIBUIBIKTAPBIH
CaKTam, ypraKTaH-ypIIlaKKa XETKI3eTIH TUIAIK OipmikTep Oomnbim TaObutanel. byn araymap, Oip
KaFbIHAH, KOFAM MEH OylleT INIHJIEeri TyIFajapAblH e3apa KapbhIM-KAaThIHACKIH PETTeCe, CKiHIIi
JKarbIHaH, alMeIATUBTIK KbI3MET aTKapaabl. Kazak MmogeHueTiHAe KelOip TYbICTBIK aTayiap OeHTaHbIC
aJamapra Kapara aiThUIaThIH KapaTia ce3 peTiHe KolAaHbuIaasl. MbIcanbl, «KapblHIAC, aFa, anai,
arma, ata, KbI3bIM, YJIbIM, OKEH, IIeIIei» CUSIKTHI CO3/IEp JKachl YJIKEH HEMeECe Killll afamaapra KYpMeT
KepceTyaiH Oip Typi caHamaasl. Al aFbUIIIBIH TUTIHIE MYHJal KyObUTBIC Ke3aeceli, onap kebine
«sir, ma’am, miss» (MbIp3a, XaHbIM) CUSIKTBI O€iTapar Kaparmna ce3aep/i Kol aaHa/Ibl.

Kazakma AFBLIIIBIHIIA Epexmesikrepi

aray aray

Ara Grandfather Kazak MoneHueTiHIe aTaHbIH el epekiie, OTOACHIHBIH
pyXaHH Tiperi.

OxKe Grandmother Oxe — Oamanmapnabl TopOWeNeyne MaHBI3Abl OPBIH aaibl,
epTeri auTy JoCTypiMeH TaHbIMaJl.

OKe Father OTO0achIH ackIpayllibl, 6ajajgapra yiari KOpceTyllli.

AHa Mother OtbaceiHBIH Kyperi, Oamamapra maxab0ar TieH TopOue
Oepyi.

Ara Older brother Kazak orOacbiHma arara KypMeT epekiie, OaybIpiapra
KaMKOp OOJyra MiHJIETTi.

IHi1 Younger brother | AramapbiHa KypMeT KOPCETiM, oiapra OarbIHAIBI.

Ornke Older sister BaybIpnapbiHa KAMKOPIJIBIK KOPCETETIH, YIT1 OOJIaThIH SIKE.

Cimm Younger sister Kemapasia apachbIH/IAFbI KapbIM-KaTbIHACTA
KOJIZTAaHBUIAIbI.

Kapsiamac | Younger sister Ep agaMHBIH Killli KapbIHIACHIHA KATHICTHl AU THUIA/IbI.

Kyiiey Husband Epni-3alibINTHUIBIK KapbIM-KaThIHACTA €p aJjaM.

Kapsr Wife XKyOaiibl periHge o0TOACBIH cakTayla MaHbI3Ibl pell
aTKapaspl.

¥ Son ¥prakThlH ep 6asachl.

Kb13 Daughter ¥ prakThiH KbI3 Oajachl.

Hewmepe Grandchild Bipinmi OybIHIAFBI YpIIaKTapFa KaThICTHI.

[lebepe Great-grandchild | Exinmn OybsIHAaFbl ypHakTapra KaThICTHI.

Haramer ara | Maternal AHaHBIH JKecCl.

grandfather
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Hararsr Maternal AHaHpIH aHAaCHI.
ke grandmother
Kaiipn ata | Father-in-law KyOalibIHBIH oKecCi.
Kaiibin ene | Mother-in-law JKyOalibIHBIH aHACHI.
baxa Brother-in-law bip-6ipiHiH  KapblHIAcCTapblHA  HEMECE  OIKeJIepiHe

YWJICHIEH €p ajamaap.
Kaiiera ara | Older brother-in- | )KyOalbIHBIH aFachl.
law

Kaiipiz iHi | Younger brother- | )Ky0OaiibIHbIH iHICI.

in-law

Kaiipia onike | Older  sister-in- | JKyOaibIHBIH omKeCi.
law
Kaiibin Younger sister-in- | JKyOalbIHbIH CiHTICI.
cimti law
Kesne Brother-in-law OIIKECiHIH KYHeyi.
(husband of sister)
Kenin Daughter-in-law | ¥1bIHBIH olieni.
Kyiiey 6ana | Son-in-law KpI3bIHBIH KYHEYI.
Ene Mother-in-law Keninre nemece kyliey Oajiara KaTbICTHI aray.
Katib In-laws JKyOalibIHBIH OapiIbIK TybICTapbIHA KATHICTHI aTay.
KYpT

3eprrey OapbIChIHIA KE3-KEJITeH COMKECTIK TUIAEPAIH TYBICTBIFBIHBIH IO

ooia

AJIMAWTHIHJIBIFBI aHBIKTAIBL. Ka3ipri Tijagepae KenTereH JeKCUKaIbIK OipIIiKTep JIaThIH JKOHE Oacka
TIIACPACH Kapbl3 ally HOTWIKECiHAE maiina Oonabl, COHIBIKTAH OpTaK TyOipaiH OomybIMeH
cunarraiaabl. TUIaepAiy anFamksl TybICTBIK OaliaHbIChl OypbhIH OonFaH Olp HEMece OfaH Ja Kenl
OipTyTac TUNAIH AaMysIH Oinaipeni. Kazak jkoHe aFbUIIIBIH TUIAEPIHIH TYBICTHIK AOpEkKECiHEe KeNeTiH
0oJcak, oJap/IbIH TYBICTBIK KATBIHACKI AJTBIC OTKEHTE KeTE1 ACTI CCHIMMEH aifTyFa 00Jaibl. ¥ KCACThIK
Oenrinepi OapnbIK TiNAIK KabaTTapaa Oalikanmaiiapl. TingepAaiH 1aMybl MEH ©3repyiMeH COMKEeCTIKTI
opaaiibiM Oaiikayra Oonmaiinel. TinmepaiH namy TapuxblH OiMEH, ONMapAbIH OpTaK TaMbIpIapbiH
KaJIMIbIHA KeNTipy KUbIH. by Tingepae ykcac ABIOBICTHIK CO3AEPIiH Ko OOMyhl Oip TIMACH eKiHIIi
TIJITE JKOHE KaJIbl CO3/IEH Kapbl3 ajyra OaiimaHbicThl. bacTamnkpl TyBICTBIK JIEKCHKAHBIH KeHOip
KabaTTapbIH/Ia FaHa Oaiikanabl, oJlap YJIKeH TYPAKTBUIBIKIICH CUITaTTala/Ibl.

KopbIThIHaBIIAN KEITEeH e, TUIAEP/iH OacTalKbl TybICTBIK OaliIaHbIChI €5KEIT1 I9yIpJIepAe oMip
cypreH Oip Hemece OipHeme OipTyTac TULAEpAIH Tapaldybl MEH AaMyblH kepceteni. Kaszak sxoHe
aFbpUIIIBIH TUIACPIHIH TYBICTHIK TOPEKECIHE KEJNCeK, €Kl TUIMIH TYBICTHIK KAThIHACKIHBIH TaMBIPHI
aJpIC eKeH Ir1 Oaikanaapl, OUTKEH1 OYJT €Ki TiT TYbIC eMec TUIIep KaTapbiHa jKaTafbl. bapibiK TIAIK
JeHreiepae YKcacToIK Oenriiepi Oipaeit kepine Oepmeiiai. Tinnepaid gamy >koHe ©3repy yAepiciHae
COMKECTIKTI opAaibIM Oaiikay MyMKiH emec. TinaepaiH opTak TyOipsiepiH aHbIKTAy YIIIH OJapiblH
TapUXU JIaMy JKOJIBIH 3epTTey KaKeT. EKi Tiie NbI0bIcTamybl YKCAc Co3/1epAiH Kol O0Iybl, HEeTi31HeH,
O1p TUIJIECH eKIHIII TIJITe CO3 aIMacCybIMEH XKoHE KipMe co3epre OailanbIcThl. Al 0aCTanKbl TYBICTBIK
JIEKCHKa TeK Oenriii 6ip TypakThl KabaTTap/ia FaHa CaKTaJIbI KaJlabl.
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Abstract: This article investigates the efficacy of using adapted English literature, specifically
graded readers, as a method for vocabulary acquisition in second language learning. By analyzing
theoretical frameworks and empirical studies, the paper proposes a structured methodology for
integrating adapted literature into language curricula. The findings highlight the benefits of
contextual learning, increased motivation, and progressive exposure to vocabulary. Practical
recommendations for educators are provided, along with suggestions for overcoming potential
challenges.

Keywords: vocabulary acquisition, adapted literature, graded readers, English language
learning, reading comprehension, contextual learning.

Introduction:

Vocabulary acquisition is a critical component of language learning, influencing all aspects of
communication. Traditional methods, such as rote memorization, often fail to promote long-term
retention and contextual understanding. Adapted English literature, particularly graded readers, offers
a promising alternative by providing learners with engaging, level-appropriate texts that facilitate
natural vocabulary acquisition. This paper explores the theoretical foundations, benefits, and practical
applications of using adapted literature in vocabulary instruction, aiming to provide educators with a
comprehensive methodology.

1. Theoretical Foundations of Vocabulary Acquisition Through Reading.

Research in second language acquisition (SLA) emphasizes the importance of extensive reading
for vocabulary development. Krashen's Input Hypothesis (1989) suggests that learners acquire
language most effectively when exposed to comprehensible input slightly above their current
proficiency level. Nation (2001) further supports this by highlighting the role of repeated exposure to
vocabulary in meaningful contexts. Adapted literature, with its controlled language and engaging
content, aligns perfectly with these principles.

Vocabulary acquisition is a cornerstone of language learning, as it directly impacts a learner’s
ability to comprehend, speak, read, and write in a second language. Traditional methods of vocabulary
instruction, such as rote memorization or isolated word lists, often fail to promote long-term retention
or the ability to use words in context. In contrast, extensive reading—uparticularly through adapted
literature—provides a more natural and effective approach to vocabulary learning. Research shows
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that learners need to encounter a word multiple times—often between 6 to 12 repetitions—to fully
acquire it. Adapted literature supports this by recycling key vocabulary throughout a text. For
instance, in a graded reader like "Charlotte’s Web", words such as friendship, brave, and kind appear
repeatedly in different contexts, reinforcing their meanings and usage. This repetition not only aids
retention but also helps learners internalize the nuances of word usage, such as collocations and
connotations.

Vocabulary acquisition through reading can occur both incidentally and intentionally.
Incidental learning happens when learners pick up new words naturally while focusing on the overall
meaning of the text. Intentional learning, on the other hand, involves deliberate efforts to study and
memorize vocabulary. Adapted literature supports both approaches. For example, a learner might
incidentally acquire the word mysterious while reading a detective story, but they might also
intentionally study its meaning and usage through post-reading activities like flashcards or vocabulary
exercises. This dual approach ensures a balanced and comprehensive vocabulary development
process.

Context plays a crucial role in vocabulary acquisition, as it helps learners infer the meanings of
unfamiliar words and understand how they are used in real-life situations. Adapted literature provides
rich, contextualized input that allows learners to deduce meanings from the surrounding text. For
example, in a sentence like "The knight was brave and faced the dragon without fear," a learner can
infer that brave means courageous based on the context of facing a dangerous creature. This process
of inference not only enhances comprehension but also promotes deeper cognitive engagement with
the text.

2. Benefits of Adapted Literature for Vocabulary Learning.

Adapted literature, particularly graded readers, offers numerous advantages for vocabulary
acquisition. These benefits extend beyond mere word retention, encompassing cognitive,
motivational, and cultural aspects of language learning.

- Contextual Learning: One of the most significant benefits of adapted literature is its ability to
present vocabulary in meaningful and memorable contexts. Unlike isolated word lists, which often
fail to provide a clear sense of how words are used, graded readers embed new vocabulary within
engaging narratives. For example, in a simplified version of "Pride and Prejudice”, words like
prejudice, marriage, and society are introduced within the context of the story’s social dynamics,
making them easier to understand and remember. This contextual learning not only aids retention but
also helps learners develop a more intuitive sense of word usage.

- Motivation and Engagement: Motivation is a key factor in language learning success, and
adapted literature excels in this area. Graded readers are often based on well-known stories, classic
novels, or popular genres, which capture learners’ interest and make reading an enjoyable activity.
For instance, a learner who enjoys mystery stories might be highly motivated to read an adapted
version of "Sherlock Holmes", even if the language is challenging. This intrinsic motivation
encourages learners to read more, thereby increasing their exposure to new vocabulary and
reinforcing their language skills.

- Progressive Difficulty: Adapted literature is available at various proficiency levels, from
beginner (Al) to advanced (C1), allowing learners to progress gradually as their skills improve. This
scaffolding ensures that learners are neither overwhelmed by overly complex texts nor bored by
materials that are too easy. For example, a beginner might start with a simplified version of
"Goldilocks and the Three Bears", which uses basic vocabulary and sentence structures, and later
progress to more advanced texts like "1984" or "The Great Gatsby". This gradual progression builds
confidence and ensures continuous vocabulary growth.

- Cultural Exposure: In addition to linguistic benefits, adapted literature exposes learners to the
cultural and historical contexts of English-speaking countries. For example, reading an adapted
version of "To Kill a Mockingbird" not only introduces vocabulary related to justice and morality but
also provides insights into American history and societal issues. This cultural exposure enriches
learners’ understanding of the language and fosters a more holistic approach to language learning.
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3. Methodology for Integrating Adapted Literature.

To maximize the benefits of adapted literature, educators can follow a structured approach:

Step 1: Text Selection. Choose graded readers that match learners' proficiency levels and
interests. For example, beginners might enjoy simplified versions of classic stories like Alice in
Wonderland, while advanced learners could explore adaptations of modern novels. Ensure the texts
include a balance of familiar and new vocabulary to promote learning without overwhelming the
reader.

Step 2: Pre-Reading Activities. Introduce key vocabulary and concepts before reading. For
instance, create flashcards or word lists with definitions and example sentences. Activate prior
knowledge by discussing the topic or theme of the text.

Step 3: During Reading. Encourage learners to infer the meanings of unfamiliar words from
context. For example, if the word "frightened" appears in a sentence like "She was frightened by the
loud noise,” learners can deduce its meaning from the situation. Limit the use of dictionaries to
promote guessing strategies and contextual learning.

Step 4: Post-Reading Activities. Reinforce vocabulary through exercises such as matching
words to definitions, filling in blanks, or creating sentences. Facilitate discussions or debates about
the text to encourage active use of new vocabulary. Assign writing tasks, such as summaries or
personal reflections, to consolidate learning.

4. Examples of Using Adapted Literature in Practice

To illustrate the methodology, here are specific examples of how adapted literature can be used
in the classroom:

Example 1: Al Level (Beginner)

- Text: Simplified version of "Goldilocks and the Three Bears".

- Target Vocabulary: big, small, hot, cold, hungry, tired.

- Activities:

- Pre-Reading: Discuss what students know about bears and fairy tales. Introduce key words
using pictures.

- During Reading: Ask students to underline new words and guess their meanings from context.

- Post-Reading: Students create sentences using new words (e.g., "The soup was too hot™).

Example 2: B1 Level (Intermediate)

- Text: Adapted version of "Sherlock Holmes: The Blue Diamond™.

- Target Vocabulary: investigate, suspect, evidence, mysterious, solve.

- Activities:

- Pre-Reading: Discuss what students know about Sherlock Holmes. Introduce key words
through a mini-quest (e.g., "Find the evidence in the classroom").

- During Reading: Students note how Sherlock uses logic to solve mysteries.

- Post-Reading: Students write their own short detective story using the new vocabulary.

5. Table: Examples of Adapted Literature for Different Proficiency Levels

| Level | Example Text | Target Vocabulary |

R ST |

| A1 | "The Little Prince" (simplified)| star, planet, rose, journey |

| A2 | "Charlotte's Web" (adapted) | friendship, brave, kind, save |

|B1 | "1984" (simplified) | freedom, control, rebellion, truth |

| B2 | "Pride and Prejudice” (adapted)| marriage, society, pride, prejudice |
| C1 | "The Great Gatshy" (adapted) | ambition, wealth, love, illusion |

6. Challenges and Solutions
While adapted literature offers numerous benefits, educators may face certain challenges:
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- Limited Vocabulary Range: Some graded readers oversimplify language, limiting exposure to
diverse vocabulary.

Solution: Supplement readings with authentic materials, such as news articles or short stories,
as learners progress.

- Learner Engagement: Not all learners may find the selected texts interesting.

Solution: Involve students in the text selection process and offer a variety of genres (e.g.,
mystery, romance, science fiction).

- Assessment of Progress: Measuring vocabulary growth can be challenging.

Solution: Use vocabulary quizzes, reading logs, and self-assessment tools to track progress.

7. Practical Recommendations for Educators

Integrating adapted literature into language teaching requires careful planning, thoughtful
implementation, and ongoing support. Below are detailed, research-based recommendations to help
educators maximize the benefits of using adapted literature in their classrooms. These suggestions
are designed to address diverse learner needs, enhance engagement, and ensure measurable progress.

7.1 Leverage Technology for Enhanced Learning

Modern technology can significantly enhance the learning experience when using adapted
literature. Here’s how:

- Reading Apps: Tools like Kindle, LingQ, or Readlang allow students to instantly translate
unfamiliar words, save them to personal dictionaries, and track their progress. These apps often
include features like spaced repetition, which reinforces vocabulary retention over time. For example,
a student reading an adapted version of "Pride and Prejudice"” can highlight the word prejudice, save
it, and review it later using flashcards.

- Digital Libraries: Platforms such as Project Gutenberg, Oxford Learner’s Bookshelf, or Raz-
Kids provide access to a wide range of graded readers, making it easier for educators to find level-
appropriate materials. These platforms often include interactive features like quizzes and audio
support.

- Interactive Activities: Use tools like Quizlet or Kahoot to create vocabulary games based on
the texts students are reading. For instance, after reading a chapter of "Charlotte’s Web", students can
play a Kahoot quiz to review words like friendship, brave, and kind.

7.2 Involve Students in Text Selection

Allowing students to choose their reading materials increases motivation and engagement.
Here’s how to implement this:

- Conduct a Survey: At the beginning of the course, ask students about their interests (e.g.,
mystery, romance, science fiction) and proficiency levels. Use this information to curate a list of
suitable graded readers.

- Offer Choices: Provide a selection of 3-5 books at the student’s level and let them pick the
one that appeals to them. For example, a beginner might choose between "The Little Prince", "Alice
in Wonderland", and "Goldilocks and the Three Bears".

- Encourage Sharing*: Create a class library where students can borrow and recommend books
to each other. This fosters a sense of community and encourages peer learning.

7.3 Scaffold Reading Activities

To ensure students get the most out of adapted literature, scaffold their reading experience with
structured activities:

- Pre-Reading: Introduce key vocabulary and concepts before students start reading. For
example, use flashcards, word maps, or short discussions to activate prior knowledge. If students are
about to read "Sherlock Holmes: The Blue Diamond", pre-teach words like investigate, suspect, and
evidence.

- During Reading: Encourage students to infer the meanings of unfamiliar words from context.
Provide guiding questions to help them focus on key themes and vocabulary. For instance, ask, “Why
do you think Sherlock is suspicious of the butler?”
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- Post-Reading: Reinforce learning through activities like vocabulary quizzes, group
discussions, or creative writing tasks (e.g., writing an alternative ending to the story).

8. Graph: Impact of Adapted Literature on VVocabulary Growth (Text-based representation)

Vocabulary Growth Over Time:

| Level | Pre-Reading | After 1 Month | After 3 Months |

R e e v |

| ALl | 500 words | 700 words | 1000 words |

| A2 | 1000 words | 1300 words | 1600 words |

| B1 | 2000 words | 2500 words | 3000 words |

One of the most significant advantages of using adapted literature is its ability to combine
linguistic development with cultural and cognitive enrichment. Graded readers not only introduce
learners to new vocabulary but also immerse them in the cultural nuances of English-speaking
societies, fostering a deeper understanding of the language. Furthermore, the progressive difficulty
of these texts ensures that learners can advance at their own pace, building confidence and
competence as they move from simpler to more complex materials.

The structured methodology proposed in this article—ranging from careful text selection to pre,
during-, and post-reading activities—provides a clear framework for educators to maximize the
benefits of adapted literature. By incorporating activities such as vocabulary inference, group
discussions, and creative writing tasks, teachers can create a dynamic and interactive learning
environment that caters to diverse learner needs. Additionally, the use of technology, such as reading
apps and digital dictionaries, can further enhance the learning experience by providing immediate
access to definitions and examples.

However, the implementation of this approach is not without challenges. Educators must
address potential issues such as limited vocabulary range in simplified texts, varying levels of student
engagement, and the need for effective assessment tools. By supplementing graded readers with
authentic materials, involving students in text selection, and employing a variety of assessment
methods, these challenges can be mitigated.

Conclusion:

Adapted English literature is a powerful tool for vocabulary acquisition, offering learners a
balanced combination of engagement, contextual learning, and cultural exposure. By integrating
graded readers into language curricula and following a structured methodology, educators can create
a dynamic and effective learning environment. Future research should explore the long-term impact
of this approach on learners' overall language proficiency and its applicability to diverse learning
contexts.

The integration of adapted English literature into language learning curricula offers a robust
and engaging approach to vocabulary acquisition. By leveraging graded readers, educators can
provide learners with contextually rich, level-appropriate texts that facilitate natural and meaningful
language acquisition. This methodology aligns with established theories of second language
acquisition, such as Krashen's Input Hypothesis and Nation's principles of vocabulary learning, which
emphasize the importance of comprehensible input and repeated exposure to target words in authentic
contexts.

Future research should explore the long-term impact of using adapted literature on learners'
overall language proficiency, including speaking, listening, and writing skills. Comparative studies
could investigate the effectiveness of this methodology across different age groups, proficiency
levels, and cultural backgrounds. Additionally, the role of technology in enhancing vocabulary
acquisition through adapted literature warrants further investigation, particularly in the context of
online and blended learning environments.

In conclusion, adapted English literature represents a powerful and versatile tool for vocabulary
acquisition, offering a balanced combination of linguistic, cultural, and cognitive benefits. By
adopting the proposed methodology, educators can create a stimulating and effective learning
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experience that not only enhances vocabulary knowledge but also fosters a lifelong love of reading
and language learning. As the field of second language acquisition continues to evolve, the integration
of adapted literature into language curricula holds great promise for empowering learners to achieve
their full potential.
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Summary. Occupying a special place in Persian literature, Qatran Tabrizi’s “Diwan” bears
high importance also in relation to lexical usage of words. A research on antonyms, synonyms and
homonymous words in the poet’s “Diwan’ may contribute to understanding the peculiarities of his
poetic works. Antonyms used in Qatran Tabrizi’s “Diwan” can be divided into groups from several
aspects. The first division has been conducted according to Arabic or Persian origin of words:
1.Groups of antonymous words with Persian origin; 2.Groups of antonymous words with Arabic
origin; 3.Groups of antonymous words with one Persian and one Arabic origin. The second group
has been differentiated in accordance to parts of speech: 1. Antonymous nouns; 2. Private nouns with
antonymous tones; 3.Antonymous adjectives; 4.Antonymous verbs; 5.Separate parts of speech. The
last division has been made according to the usage of words, which includes the following groups:
1.Cross antonyms within a line, 2. Antonyms within a sentence, 3. Adjacent antonym words, 4.
Antonyms used in two lines, 5. Antonyms between word groups, 6. Antonyms used in a word
combination, 7. Antonyms of two words within one line, 8. Proper nouns with antonymic nuances,9.
Expression of antonyms with different parts of speech. Considered as a representative of the
Azerbaijani style in Persian literature, Qatran Tabrizi frequently used antonymous words alongside,
in a distich and in two lines, proving the high technique of his poems, while special attention
masterfully paid to the technical usage of words by the poets is seen as one of the main peculiarities
of the Azerbaijani style.

Keywords: Qatran Tabrizi, Antonym, word, Divan

The lexical usage of words in Qatran Tabrizi's "Divan," which holds a special place in Persian
literature, is of particular significance. The study of antonyms, synonyms, and homonyms in his
"Divan” helps to better understand the characteristics of his poetic creativity. The antonyms used in
Qatran Tabrizi's "Divan" can be divided into several groups based on different criteria. The first
classification is based on the linguistic origin of the words, whether Arabic or Persian.

1. Persian-origin antonym word groups

2. Arabic-origin antonym word groups

3. Antonym word groups, one of which is Persian and the other Arabic

The second classification is based on parts of speech.

1. Antonym nouns

2. Antonym adjectives

3. Antonym verbs

4. Antonyms across different parts of speech

The final classification is based on the usage context of antonym words, which are grouped as
follows:

. Cross antonyms within a line

. Antonyms within a sentence

. Adjacent antonym words

. Antonyms used in two lines

. Antonyms between word groups

. Antonyms used in a word combination
. Antonyms of two words within one line
. Proper nouns with antonymic nuances
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9. Expression of antonyms with different parts of speech
In addition to the antonyms used in Persian literature, Qatran Tabrizi, a representative of the
Azerbaijani style, demonstrates a high technical level in his poetry by using antonyms in a cross
manner, within the sentence, and across two lines. Paying technical attention to the usage of words is
considered one of the main features of the Azerbaijani style, and Qatran Tabrizi has masterfully
accomplished this task.
The antonyms used in Qatran Tabrizi's "Divan" can be classified into groups as follows:
1. Persian-origin antonym word groups.
Here is the translation of the Persian antonyms provided:
(friend) — Cwsa (enemy) — (e
(asleep) —4iaa (awake) — Ll
(easy) — o (difficult) — ) sada
(articulate) ~L < (mute) — 3=
(curse) —cx & (praise) — ¢
(downhill) — & (uphill) — g
(clever) — 43148 (wise) — Lls
(hatred) — &S (love) — s
(human) — 5= (bird) — 15 »
(hell) — 2 (paradise) — ala
(wise) — Ul2 (ignorant) — o)k
(happy) — 3 (sad) — ofe
(loss) — vl (profit) — 2 s
(moonlight) — —ials (sun) — il
X85 A0 o oS Jlal 5 e o) e
(2,P. 97)352 OV 5148 (2 353 Glad) ) (S
His love is better than faith, and his hatred is worse than disbelief
Safety comes from faith, as turmoil arises from disbelief
Three antonyms have been used in one couplet. Both Arabic and Persian-origin antonyms
have been used here:

Love — Hatred O - e
Better — Worse PN — e
Faith — Disbelief. O ol

2. Arabic-origin antonym word groups
\J.}A-tkin c%u.ﬁa\—e:\l.: ) —al ¢ — ed e D sl — (68 e @A — Liay ad Db cJaa g — jaa
Separation — Union, IlIness — Cure, Contentment — Rebellion, Agreeable — Hypocrite,
Affliction — Pleasure, Good — Evil, Mother — Father, Hatem — Ashab, Endpoint — Beginning.
s & 55, Gitlas Gl sem 2€
(2, p. 37) S sa R0 K (il o slad 2K
He who makes a mistake in his destiny, the world is at fault,
And he who errs in his actions, it is the Creator who is correct.
Correct- Error ot — il pea
Destiny- Dependents e - slaa

2. Antonym adjectives
(Nadan) — Unwise, Ignorantglat
(Dana) — Wise, Knowledgeablella
(Gang) — Mute, Silent%<
(Gooya) — Clear, Expressivel
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(Kana) — Narrow-minded, Limitedtls
(Farzana) — Wise, Intelligentai! i
(Ghamgin) — Sad, SorrowfuloSas

(Shad) — Happy, Joyfulau

(T1ra) — Dark, Opaques s

(Pak) — Pure, Clean<y

(Neku Penhan) — Good hidden oles s
(Neku Peda) — Good visible lay &
2S5O ge dad 56 yigm

(2, p. 38) Flal | yi Jlsba 4at 5 ablia

You are greater than all the great ones

You are the owner, and all the owners are your companions.

In this verse, the word "sahib" is a homonym, while the words "mehtar” and "kehtar" are
antonym adjectives. Moreover, these adjectives are used in the comparative degree.

3. Antonym Verbs

G K8 053 s S
(2, p. A1) Qb 25l 5 0 (5 )l pila

If you delay inside with sorrow,

My soul will depart from my body, hurry

In this verse, the verbs "u2 sl o531 (to bring inside) and "o~ o 52" (to go outside) are antonym
verbs. On the other hand, "¢, and "o are also locational adverbs .

To go outside <23 o552 — To bring inside 25l G
Outside — ¢s.» Inside — ¢l
Hurry, speed— <is Delay— S5 )

1. Cross antonym word groups within a couplet.

In the poetic creativity of the great poet Qatran Tabrizi, in addition to many poetic figures,
numerous grammatical rules have also been used. In his gasidahs, the simultaneous use of
antonymous words within a single couplet demonstrates the power of his language. Using such a
writing technique captures the reader's attention and allows for an appreciation of the poet's mastery
in the art of language. To support this idea, let's look at examples from Qatran Tabrizi's "Divan."

b 55 & 5l sl buda liadia
(2, p. 8) Lia 53 &8 3 2l plla U sn

The light from your sword brings darkness to the enemie

And darkness falls upon the friends from your sword's light.

In this verse, the words "darkness" and "light™ are used in a crosswise manner.

light- darkness -l
darkness - light Lua-alls

Gisoa deay s H Mg s
(2, p- 29) «S o2 an H Ui s Jeay 5
On the day of separation, they cried out for the sake of union
On the day of union, they were fearful of the torment of separation.
In this couplet, there is an internal crossover between the words "separation” and "union™ in the
lines. The use of this poetic technique is itself one of the interesting methods.
separation - union Jas- 2a
union - separation ab-diag

Al ) 2 g LIS 255 2 62 o) jen sen s
(2, . 4) B8 0n 4005 58 355 3508 51 S OIS 5
When love is called his love, he becomes wise like a sage
And when his hatred is awakened, he becomes a sage like the wise.
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unwise — wise 43 3 LIS
wise - unwise LIS - a3l ) 4
In this verse, " unwise " — " wise " and " wise " — " unwise " are internal cross words.

éb%&qcﬁ\ O Y
(2,p.5) LR 1L BE a2 Lgua 2, A LY
Unless sorrow makes the speaker mute
Unless drinking wine makes every mute one eloguent.
In this couplet, internal cross antonyms are used as well. Here, "mute" and "eloquent,” as well
as "mute” and "eloquent,” are antonyms.
iy IS Al 551 dlE e
(2, p. 51) <ui& Sl (5 IS 55 55 @8 5@ s
A little sorrow from you found a great treasure,
And this sorrow and treasure from you, its greatness became little.
little — numerous oS-
numerous - little Jali- S

2. Internal antonym words in sentences""
Gl e g5 (e 5 Al 4y
(2, p. 4) =S ade s 30 5 5yl 590
Violet is the lock of hair, and silver is the ruby lips,
On the face, the source of day, and on the hair, the source of night.

day - night R STY)

@:\j)‘e)é)})dﬁ%ﬂiie}w))jj
(2, p. 4) Lo O dars | s lams H525 OS00 1) Um0

You see the day of his gathering adorned with gold and silver
The earth adorned with golden jewelry, and the sky with silver-like beauty.
earth - sky Lo ()

OVse ol e 3 258 (M8 50 59 )
(2,p. 7) L2 e i8S S ass Glasla 15 50
The face of the supporters turns purple from his love,
The prayer of the envious ones becomes harmful due to the bitterness of their spite.
love- hatred OS- ee
good prayer - evil prayer ls& e =150

3. Concurrently used antonym words.
OS5 pee o84S ali ol 2 0 A
(2, p. 66) w8 3Y 51 5 aY 5l il il o
Blessed be the king, whose times are of both love and hate
God created children and steel in His creation
love and hatred OS5 e

LS hlas | &, Wsa
(2,p. 24)\ S S5y 5l ol 525 (H5A
How fortunate are the times when for us
Happiness and joy were present, both day and night, in our work
night and day BYBIETE
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230 o u K s jn aSail s cue Ulea
(2,p. 24) 5 5 pd s Bin smlia 5 (S 5 sem sty 5 B )
Indeed, the unseen knows that whatever is said will be,
From pride and sorrow, love and hate, peace and war, good and evil.

grace- pain -k
love- hate OS — e
peace — war Sia mla
good- evil BN RSN

In the last verse of this couplet, four antonyms are used. The consecutive use of antonym words
in one verse is also an interesting feature of the Azerbaijani style. This shows that the poet has not set
any limitations for himself in using antonym words, and has used them from one up to four in a single
verse.

Sl s Sl 1) Ol 5 e 2l S
(2, p. 4)lae 5 pdaita | ) (A 5l e 2l
His love increases comfort and serenity for the soul .
His praise creates speech that is both conclusive and the beginning.
conclusive - beginning I - alaite

G A Y e 30 g 55 g ) 23 5
(2, p. 4) )5 sn sdaa )5 00 5i S Sl R
From his love, curses turn into praise for friends
From his hatred, blessings for enemies become curses.

love and hatred OS — e
curse- praise Cp A —
good prayer - evil prayer 152 3o — 15 5a
destiny- dependents alaa — N sa

The use of four antonyms in a single verse demonstrates the power of linguistic technique.
4. Antonyms used in two lines.

After analyzing Qatran Tabrizi's "Divan”, it can be concluded that antonyms are used both at
the beginning, middle, and end of the verses. Examples of those used at the beginning of the verse
can be seen in the following couplets:

Gl Jie eaexi A il Ju 8 sl
(2, p. 30) e s o R Ll Gy 55 DA
Your satisfaction is like a creeping thing in the heart, as wisdom is
Your opposition is like a biting thing in the body, like a scorpion.
satisfaction - opposition @A — L,
o S 0 spn ol s
(2, p. 30) cumd lala ) () saed 3 0 goc

But it friend grows like jasmine under the sun,
The enemy falls like grass under the moonlight.
friend - enemy e — s
After analyzing Qatran Tabriz's "Divan," it can be concluded that antonyms are used at the
beginning, middle, and end of the verses. The following couplets can be given as examples of those
used in the middle of the verse.
By e Gleds (f g3 L
(2, p. 30) cie s Gl 5 Jo i L
Is the affliction of the enemies inflicted by a wound
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Or is the cure of the heart of friends given by the sweet grape
affliction - cure e — Sy
enemies- friends Ol g0 — liada

In this couplet, the words "affliction” and "cure” rhyme, and they are also used as antonyms.
The poet has also used antonym words at the end of the verses, which indicates the strength of his
poetic technique.
o (o S ane (55 i 4SSl e )
(2, p. 31) & 55w 1S e ) S A e )
For he would turn towards the Persian side, towards the mother,
For he would be drawn towards the jewels, towards the father's side.
mother - father <l -a)

) Jie o Gt Gl ags o) (5 520
(2, p. 4)14_\3 A (5 53e BN ad e K RPN
His enemy was the ignorant, truly this is a correct example
For the ignorant are the enemies of the wise people.
Ignorant — Wise Lla— glals

The antonym words used here are formed grammatically, and the words "nadan" (ignorant) and
"dana" (wise) are derived from the verb "to know."
) slelilind (il 1S (G ) -
(2, p. 2)258 L o) 7ae oS0 (L el
Praising him will inspire the recitation of his virtues
The ignorant poet, when praising him, will become wise.
Ignorant — Wise Ll — gl

i R ool g (sleina 4 s i aS )
(2, p. T7)255 ol 29 s 33 (y33 250 Ll an 8

And where is the one who fears that your arguments are taken by the ignorant ?
Though the wise man is brave, when he fears, he becomes ignorant.
Ignorant — Wise Gla — ol

5. Antonyms between word groups

This verse also employs an interesting poetic technique. At the same time, the use of three
antonyms in one line amazes the reader. Mehr-hatred, sad-happy, enemy-friend are the words. From
the meaning of the verse, it becomes clear that "mehr" (love) is related to happiness and friend, while
"hatred" is associated with sadness and enemy. If we transform the words from the first line of this
verse into sentences, the following statements would emerge:

Gl d 5 s e (IS 5 e )
(2, p. 31) s 48 g a5 Hlawm il 5
From his love and hatred, the enemy is sad and the friend is happy .
From his hand and sword, awake is generosity and asleep is trickery.
love and hatred OS5 ge

Cal Hlapasa of Cuwd )
From his hand, generosity is awake.
From his sword, trickery is asleep.
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In this verse, although the number of antonyms in the first line is not three, when combined
with the second line, four antonyms have been used in total. Here, _lx (awake) and «ix (asleep) are
antonyms.

d s Ol s el i o iy
(2, p. 31) <SS Qb plad SL H 0

The sun shows itself to friends during the night
And the star reveals itself to enemies during the day.

obscure- clean Shy— o
night- day ey —
friends- enemies il — Caa g

S 5 e 5 A5 G g K 5 pla | yiled e
(2,p.303) )y sa9m sadbiad 5ol 5mi) 5 e
People experience peace and war, hands and swords, love and hatred
Pleasure and pain, joy and sorrow, profit and loss.

peace — hand - love oo — G — b
war — sword - hatred OS — ot — Ko
pleasure — joy — profit g — eald — e
suffering — sorrow - loss oL — a& — &)

This couplet also uses another interesting technique. At first glance, the sentence may seem like
a repetition of separate words, but in fact, each word has its own place, and the poet has created a
pause between them to make the sentence more interesting. If we list each word in the first line in its
place, the sequence would be as follows:

As seen, peace, hand, and love; war, sword, and hatred,; life, joy, and benefit; hardship, sorrow,
and loss are antonym groups. Creating antonyms not in a single word but in word groups is also
considered a feature of the Azerbaijani style.

6. Antonym words used in a word combination

A sy 9 (55 Chug CuglS il 5 Adigd
(2, P 4)a s ey K3 e S5 i S5

The king, victorious, seeks the face of Yusuf and Yusuf's beauty,
Good in appearance, good in news, good in hidden, good in revealed
Good hidden - Good visible lan SO lel SO

7.The antonym of two words in a couplet
D3| sy g Al i Qa5 b4 8
(2, p. 2))5 glod O 2l R 53l 5 g
Whatever burden is more difficult and harder to think of
Your grace and support will make it easier for you

hard - easy Olal - ) A5 —
~ In this verse, the words "—==" (difficult) and ") s5-52" (hard) form antonyms with the word
"ol (easy).

8. Special proper nouns with antonymic nuances
s aghe (S gila san S
(2, p. 32)xsil Gsp ks (A8 ) el
If you had seen Hatem, one of his gifts
You would have turned into Ashab’s nature in an instant.
Hatem -Ashab Gl - Qs
3w Sh AR ) ol (2 4S 2l Gy
(2, p. 22)),0su 4 3 kds Sl Jbaila )
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I am certain that without justice, the world will rise clean
And time will again place Fereydun over Zahhak

Zahhak - Fereydun Os b - Slaa

Z o5 oS adl Al ) Galas sl
(2, p. 4)xS i adl 0S5l Hhla gl
Instead of his assembly, paradise will be the pit of hell,
Instead of his memory, it will be a thorn, a painful thorn.
paradise - hell s -Aa

9. The expression of antonym words through different parts of speech.
G0l e edSam J S su e
(2, p. 931, pa e aS aalsa yida 1) 3 e
| seek goodness more than evil, for the man brings me evil
| desire hardship more, for people bring me hardship.

evil- good S5 N
As we can see in this verse, the word "badi" (meaning "evil") and the word "<" (meaning
"good") are used as antonyms. In Persian, the word "~" (meaning "bad") is turned into a noun with
the addition of the suffix “-ye mesdari,” forming the noun "sx" (meaning "evil™ or "badness™).
However, its antonym, the adjective """ (meaning "good"), is used directly as an adjective. The
use of such wordplay is one of the distinctive features of Qatran Tabrizi’s Divan.
Ay g S Sl e 5 gala
(2, p. 62) 2151 5oy lan 2L 93 8
Happiness and sorrow come from good and bad
And neither of the two can be separated from the servant and the free.

Happiness — sorrow RSPR
good — bad N Ky
servant - free 313l oany
In this couplet, both happiness and sorrow, good and bad, as well as servant and free, form
antonyms.

A slaSaS K S 8ee Ja) )
(2,p.10) Ly 1, sl 2S4S Kol asidi i e 5
No one becomes sad because of fate unless they have opposed it,
And one becomes happy because of a gift, if they have accepted it willingly.
become sad — become happy G R aguid — san K ofae
contrary - satisfaction Ly - cada

In this verse, both verbs and nouns form antonyms.

As we can see, the famous representative of the Azerbaijani style in Persian literature, Qatran
Tabrizi, used antonyms in various ways in his "Divan." Through this, he not only added special beauty
to his poems but also proved his great expertise as a linguist by skillfully using both Arabic and
Persian words in their proper places.
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«TOM COMEPIIH FAXKAWBII ICTEPI» IIBIFAPMACBIHJIAFBI MOJIEHA
JIEMEHTTEPIIH YJTTBIK AYJAPMAJIAT'BI KOPIHICI

XANPYJIJIMHA CAHAYTAILI ACKAPOBHA
bareic KazaxcTtan oOnbichl, "EBpa3ust" WHHOBAIIUSA- TEXHOIOTUSITBIK
YHUBEPCHUTETI
7MO1702 meren Tii: €Ki LIETeN Tl MaruCTPaHThI

Fruteimu sxerexmn - A.C.KYIIKUMBAEBA, PhD.

Annomauun. byn wmaxanaoa Mapx Teenniy «Tom Cotiepdiy 2adxcaiibin  icmepi»
WbIEAPMACHINbIY KA3aK MIiliHe ayoapully epeKkuienikmepi xapacmuipuliaovl. Kasax minine ap
JAHCHLIOAPBL AHCACANEAH aAYOAPMANAp, OAAPObIH JUHCBOMIOEHU ACNEeKminepi MeH ayO0apMauiblibl
cmpameusiapbl  MandaHaovl. 3epmmey 0apvicblHOA 0ANAMACHL3  JIeKCUKA, CMULLOIK JHCIHE
OoeHomamuemi Kamenep, KOHHOMAYUAIbIK MA&bIHANAPObl MACLIMAN0ay Macenenepi capaiaHaobl.
Conoati-ax mynuycka Mmaminoe2i MaOeHUu dieMeHmmepoiy ayoapmada 6bepiny macinoepi,
UOUOMAMUKANLIK —~ MIpKecmep MeH  QUMAKmulk — epeKkuenikmepoiy — ayoapmaoagvl  KOpiHici
manxviianaovl. Makanaoa HJIK. Myxanosa, A. Andaweea owcone I. [aueuunadze covinowl
3epmmeyutinepoiy, meopusiiblK MYAHCbIPLIMOApPbL Hezliz2e alblHaovl. Aydapmanapovly mynHyckaea
HCAKBIHOBIZbL MEH MAOEHU epeKuleNikmepoily cakmany oeneeli caibiCmulpblidobi.

Kinm ceo3dep: Tom Coiiep, ayoapma meopuscwsl, 6a1amacwl 1eKCuka, MaOeHU djiemenmmep,
JIUHSBOMIOEHUEem, UOUOMANAD, AYOAPMAWbBIILIK CMPaAme2usnap, cCmuib0iK Kamenep, KOHHOmMAayus,
O0eHoOmamuemi MazblHda.

OneM oaeoueTinae o31HaiK opHbl 0ap «Tom ColepaiH Fa)kalbIl iCTepi» MIBIFAPMAChIH Ka3ak
timiHe @.OnrapceiHoBa 2011 KBUTBI aymaphil, KalblH OKBIPMAHABI IIETEN OMCOMETIHIH O3BIK
yaricimeH TaHbICTHIpABL. «Tom ColiepaiH OachlHaH KEIIipreH OKHWFajiapbl» eI aTajlaThlH aylnapMa
HycKachl aiFam pet 1939 kbl xapbikka mblkkaH. K.UykoBckuiinen M.)KanranuH Ka3ak TiTiHe
aynapras. «Tom ColiepaiH FakaibIll iCTEP1» MIBIFAPMACHI OPBIC TUTIHEH Ka3aK TUTIHE aylapblUIFaH.

«Tom CoiltepiH FakalfbIN iCTepi» MIBIFAPMACHIHBIH ayAapblLTy MOCEIECIHE /1€ Ka3aK FaabIMIaphl
Hazap ay/laphbll, JUHTBOMOJICHH acIeKTICiHIe KapacThIpbUIabl. Atar aiitap 6oncak, H.OK.Myxanosa
3eprrey MakaiacbiHaa «Tom ColepiH Faxaibln icTepi» MIBIFapMAaChIHBIH ayIapbUTybIHIAFBl TOPT
TYpJli KaTreHi KepceTeli: JICHOTATHBTI MarblHara OalJIaHBICTBI KaTejep, CTUJBIIK Karelep,
KOHHOTAIMSUIBIK MaFbIHAJIAP/IbI TaChIMAJIAY, Y3yalasl Katenep [1, 241].

«Tom Coiiepain Faxkalbil icTepi» KopkeM TybIHABICHI XIX FachipabiH Il sxapThICEIHIA
Ka3bUIBII, COJI KE3CHIET1 QJIEYMETTIK, KOFaMJIBIK Macelesiepai OananapablH KO3iMeH, CO31MeH, ic-
opekeTriMeH aiikbiH Oetineneni. [llsiFapmana AMepukara TOH aiMaKTBIK CO3ZCp JI€ KMl Ke3aecesi.
ConbIH 0ipi TYMHYCKachIH/AA «ain’ty, «gonna» CHIHABI ce3ep. Aynapma OapbIChIHAA €KIiHII TiIe
MYJIIE Ke3[ECIEUTIH dNIeMEHTTep aylapMaTaHy cajachbiHaa «OaniaMachl3 JEKCHKa» Jel TaHbLIAJIbI.
XabIKTBIH YITTHIK MOICHUETI, alMaKThIK €peKILETIKTEPIH ayaapy 0ipa3 TaJlbIHBICThI KAXKET €Tel.

Bip Tinre ToH Tinmik GipaikTep, TIAAIK SJEMEHTTEP COJ XaJIbIK MOJICHUETIHIH a)KpIpamac 0eiri
petine Tanbiaabpl. COHBIMEH KOCa €KHIII TUTIE Ke3aecnen . Aynapmaza «0asamMachi3 TEKCUKaHbD)
Oepy KoJIapsl TYpIi CTpaTeTusiap MeH 9/IicTep asiChIHA KY3ere acaabl. AyaapMma cajiachlHIa OHIMI1
3epTTeyiep Kyprizil *KypreH zeprreyini A.AnjamieBa OajiaMachl3 JIEKCUKA JKaliibl ObUtail eni:
«banamacheI3 nekcuka — 0ip XaJbIKThIH MaTePHANIBIK-PYXaHU MOICHUETIHE TOH Oip Tij/Ie FaHa HAKTHI
TUIIIK €IWHUIIAMEH OENTUIEHTeH, ©3re TUIAEP/AE ChIPTKbI HBICAHBI, YFBIMIBIK-Ma3MYHJIBIK KOJeMl
Oipaeii colKecTiri KoK TUIIIK eTuHUIaiap 1ereuai oinaipeni» [2, 113].

Kanpgait na 60JCBIH KOpKEM IIbIFApMaja XaJIBIKTBIH YJITTHIK OOJMBICHI, MOJCHHETI KOPIHIC
Tabanpl. OWTKeHI KOpKeM TYBIHABIAA XalblK JAYHUETAHBIMBIHBIH EPEKIIENIKTepl, OJeyMEeTTIK
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OOJIMBICHI TUIMIK €peKIIeTiKTep apKbpUIbl Oepinemi. JlereameH aymapma OapbIChiHIA «Oajgamachi3
JIEKCUKara» OaiaHbICThl KUBIHIBIKTAP TYbIHAAYHI 1a MyMKiH. Ockl peTTe 3eprreyii [ aueunnanze
JIMHTBUCTUKAJIBIK KOHE o/IeOMeTTaHy JEeTreH eKl Karuja OapbhlH alTaapl. Ayrnapmaiibl ce30e co3
ayfaphbln, JTUHTBUCTUKAIBIK KaFuIaHbl OAacIIbUIBIKKA ajica, aylapMa MOTIHHIH KOpKEeMIIK ACHreii
TOMEH OOdysl MYMKiHAIri OapeiH keTkizeni. ExiHmn karuma OoiiblHINA ce30e ce3 ayaapy emec,
KeUiNnKeplepIiH SMOIUAICH, MaFbiHA MEH (popMa YHIIeCIMIUTIKTE aydapbUIaThIHbIH aifTanas! [3, 116].
3epTTeylliHIH TiKipiHEe CcyleHeTiH Ooncak, aylapMaHblH KOpPKEMJIK KyaTbl TYMHYCKaJIaH
KAJIBICTIAMTBIHAAM Opl MaFblHACHI TOJBIK CaKTalaThIHAAW Oomybl KaxeT. Kepkem mibiFapmanarsi
MOJICHH JIJIEMEHTTEp, aHBIFBIPAK «OamaMachl3 JICKCHKa» aylapbUIybl KHBIHABIKTAp TYyAbIpca na,
OipHelIe 9ICTEp apKbUIBI ayJaphll, KaJIbIH OKBIPMaH bl HET13T1 HAEIMEH TaHBICTIPA aJIaJIbl.

[prrapmana 'oMOpbIH O€plilyl aFbUILLIBIH TIIIHE TOH epeKIIesikrepre cail Kyppuirad. Kepkem
TYBIHJIbI OacbIiHa MbIHATal y3inai ke3necendi: «Well, I know. It’s jam — that’s what it is. Forty time
I’ve said if you didn’t let that jam alone I’d skin you» [4, 6]. Opsic Timingeri K.UykoBckuit
aylapMachIHa: «A s 3Ha0. JTO — BapeHbe, BOT 4To 3T0 Takoe. COpok pa3 s roBopuiia Tede: He cMel
TporaTh BapeHbe, HE TO 4 ¢ TeOst mKypy cuymry!» [5, 3]. O3 ke3erinae 6y Tyctbl @.OHFapChIHOBA
Obutail aymapanbl: «As MeH OinemiH. bynm — Tocan. MeH caraH KbIPBIK peT aWTThIM: TOCANTHI
KO3FayIlbl 00iMa, KOo3FacaH, TepiHJl Tipifed chimbipaMbIH nemn!» [6, 6]. bepinren tycta momeHu
anemeHT petiHae «I’d skin you» uamomackl KonjgaHbic TankaH. MaFbIHACH kKa3ajay, )Ka3achlH Oepy
nereHai 6inmipesni. OpbIC TUTIHIIE «HE TO 5 ¢ TeOs MKYPY CITYILY» JIeTT MaFbIHAFa KaKbIH aylapbUIFaH.
Kazaxk TiniHzme ge MarblHAFa KaKbIH aylapbUIFaH: «TePiHAl TipieH ChITBIPAMBIHY.

TomusiH TeHTeKTIT1 [lomu ToTeci yiniH xaHanblk emec. [lommm ToTeci Obinait netini: «Hang the
boy, can’t I never learn anything? Ain’t he played me tricks enough like that for me to be looking out
for him by this time? But old fools is the biggest fools there is. Can’t learn an old dog new tricks, as
the saying is» [4, 8]. Opsic Tim aygapmaceina: «Hy m mampummka! Kazanocek Obl, mopa MHE
MPUBBIKHYTH K ero (okycam. Mnu mMano oH BBIKHIBIBAJI CO MHOM BCIKUX IITYK? Morya Obl Ha 3TOT
pa3 ObiTb ymHee. Ho, BUIHO, HET XyKe Jaypaka, 4yeM cTapblii QypeHb. Hemapom roBopuTcs, 4To
CTaporo IicCa HOBBIM INTyKaM He Belyuuiib» [5, 5]. Kazak timinme: «Mine Oana! OHbIH
Ke30aiayblUIbIFbIHA YHPEHETIH YaKbIThIM OoiFaH cekini! Kanmama pet MeHi 0ChiIai OTBIPFBI3BITT
keTTi. OCBI )KOJIBI AKBUIIBIPAK 00TybIMa 001aThIH e111. bipak Kopi akbIMaKTaH ackaH ecyac 00JIMaNnThIH
mbIFap mamacel. Kapraiiran UTTi xkaHa Hopcere ypeTe aaMaiichiH iemn Oexep auTsuiMarany [6, 7].
bynna nHazap aymapatbiHbIMbI3 — [louin ToTeciHiH €3 OOJMBICBIH CHIKAKTaybl >KOHE COJ Ke3Ze
KOJIZJaHFaH HauoMarukaibiK Tipkeci. «Can’t learn an old dog new tricks, as the saying is» memn
TYHHYCKAchIHAa Oepiice, opbic TutiHAe: «Hemapom roBoputcs, 4To CTApoOro rnca HOBBIM IITYKaM He
BBIYYHIIb» el Typa MarblHACBhIHA JKaKbIH aymapburraH. Kasak tinminme: «Kapraiiran urtTi *KaHa
HOopcere yiipere amMaiChiH JIen Oekep allThbuIMaraH» el Typa MaFbIHACBIHA YKaKbIH aydapbUIFaHbIH
kepeMi3. Ochl TyCTa Ka3ak TUIII OKbIpMaHFa OyJ1 TipKec JKaT KepiHyl MyMKiH. Bi3aiH MogeHneTimizie
UTKE KaTBICThl TYPAKTHI TipKeCTep, >KaJIbl JEKCEMANbIK KaOaTblHAA «KapTaro» MarblHACBIHA caii
KeJIeTIH Karapiap Ke3lecHeili. Opi YJIKeH KATeNiK JeNm Te aiTa aaMmaiimbi3. MarblHara KYBIK
ayapblIFaH TYCTa MOJICHHU JIEMEHTTIH Ka3aK T OKbIPMaHFa TYCIHIKTI 00JTy *KaFbl aymapMaliblHbIH
aFbUIIIBIH TUTIHEH €MeC, OpPBIC TUTIHEH aygapFaHbl a ce0er OOJIBIN OTHIPFaHbIH KOPEMi3.

Enai 6ip TycTa aFbUIIIBIH MOJICHUETIHE TOH MOJICHH JIEMEHT ObLIal YIIbIpacasbl:

«- Tom, it was middling warm in school, warn’t it?.

- Yes’'m.

— Powerful warm, warn’t it?.

—Yes’m» [4, 10]. Opsic TiniHzE:

«— Tom, — cka3zana oHa, — B IIIKOJIE CETOJHSI HEOOCH OBLIO KapPKO?

—Ha, 'm.2

— OueHb kapko, He mpasza Ju?

— Ha, *m» [5, 8], - nen Gepinren. Kazax Tininmge:

«— Tom, — neni o, — OYTiH MEKTENTEe BICTHIK OOJIFaH IIBIFap.

—Wo.
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— IIsIHBIH/A, ©TE BICTHIK, pac KOH?

— Uo» [6, 9], - nen Gepinexni.

bynnarel Oepuiren «Yes my JIereH i€ arblIIIbIH TUTIHJIET] XKachl YJIKEH dienre KYpMeTIIeH api
pecMu Kapara ceisiell Ke3iHle KONAaHbUIaThiH «madamy Ce3iHIH «ma’amy KbICKApThUIFaH TYpPiH
konmanrad. Opbic TuTiHZErT HycKackiHma «Jla, 'M.2» nmen cinteme OepreH. Kaszak TumiHperi
HYCKACBIH/a aFbUIIIBIH TUTIHE TOH MOJCHH DJIEMEHT IIbIFapMa/ia KeNTIpilin, cinTemMe OepiiMereH.
byn e3 ke3erinae MofeHM 3JEMEHTTIH ©3re TUII Ke3JecneyiMeH Hemece Oajgamachl O0nIMaybIMEH
OailIaHBICTHI.

Ocpuraitma «Tom ColepaiH Fa)xaWblll iCTEpl» MIBIFAPMACHIHBIH Ka3aK TUTIHIEC aylapbUTybl
TYIHYCKaFa aKblH OONFaHBIMEH, KeUOIp MOIEHHU AJIEMEHTTEpiH TYIMHYCKaMEH CallbICThIpFaHaa
KaJIbIC KaJiFaHbl KepiHeal. by «banamachl3 JIeKCUKaHBIHY, «MJJIEHU 3JIEMEHTTEPAIHY» €pEeKILIeNIriH
KepceTei. bip TUITeH TOH MOICHM AJIEMEHTTEp eKiHIII Tine ke3necneiai. byran kapamacTan Ka3ak
TUTIHAETI ayjapMa TYITHYCKaFa ’aKbIH 9p1 KaJIbIH OKbIPMaH/Ibl «TEHTEK TOMHBIHY FaxKailblll icTepiMEeH
TaHBICTHIPAIBL.
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